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"Dln\e 1o que lees, y te diré
quién eres”

Para el hombre hay muchos
periddicos;

PARA LA MUJER, sélo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, mu-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequeiias industrias, pa-
ginas para los muchachos y
las nifi"s, LABORES FEMENI-
LES variadas y novedosas con
descripciones detalladas e ilus-
traciones perfectas, mas un
suplemento de dibujos para
ejecutarlos.

Donde haya una mujer, —
donde haya un joven, —
donde haya un nifio,-allf
debe de estar “EL HOGAR"”,

ENVIE VEll\'lTE C§NTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO
Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR"” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

AVISO
Completamente gratis

le revelamos e imprimimos sus rollos
de cualquier marca.

Belga Photo, S. A.

O’Reilly, 90,

Habana.

Telf. M-8840

Dlstrlbmdores para Cuba de los Rollos y
Filmpack GEVAERT

El calor de lo
tropicos

crea una serie de fenome-

nos toxicos producidos

por los alimentos
inadecuados.

ENTERODEXTRIN
al evitar la putrefaccién
intestinal protege sus 6r-
ganos digestivos.

Pruébela.

Dietetic Food Co.
Villegas No. 76
Habana
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ue me estd esperando.

(De “Life” —New York).

Herriot.—Nosotros evacuamos la Rena-
nia 'y Alemania ni siquiera nos dié las

yracias.
(De *“Kladderadatsch” —Berlin).

— 1Ahora, tirame Tos

ENTOS EN LA VIDA
S HOMBRES

entra un pasaje de
m no ha sido robado.
pinion”.—Londres).

16. Lleg6 a las puer-
€s de subir-la inter-
Ue une a este mun-
¥ tocd enérgicamente.

sido hombre bue-
no tenia por qué te-
Vero de San Pedro.
pregunté sin abrir:

‘a caballo?

otra vez; hoy s6lo
de a caballo.
de amargura y de

sigas a ple, por-
. entrar los de a

! Deja que me
hasta arriba y

el trato. Cargé
endié heroica-
nsién, resoplan-
condenado. Por
del cielo y el
borque nunca
cla tranquila.
San Pedro.

~—Diablo! Cret que no llegaba nunca la hora del lD

ynch! i
(De ‘“‘Judge”—New York).

polvos de talco!
(De “Punch”.—Lon-
dres).

chos, porque s
la copa. i

—Hay que tener mucho cuidado esté afio, mucha- |

i/ no, vamos a ganar definitivamente

(De “Life” —New York),

—jAtencion, carros de patrulla! jSuban cristales ¥
las éortinasl 1Estd nevando! [Atencidn, carr6s de patrullal

iEstd nevando! (De “Life” —New York).
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| Una Visita a Hollywood

Serd uno de los grandes premios en
el Gran Concurso Nacional de Be-
lleza GRACE LINE - CARTELES.
{Cuil es la mujer mas bella de ca-
da provincia? [Cuil es la mujer
mas bella de Cuba? La publicacién,
en nGmeros anteriores de CARTE-
LES, de las Bases para el gran. Con-
curso Nacional de Belleza que ha
organizado esta revista en conexién
con la importante empresa naviera
de la Grace Line, ha despertado en-
tre nuestros lectores de toda la Repi-
blica un apasionante interés. Hemos
recibido millares de cartas solicitan-
do datos e interesandose por los re-
quisitos y por la organizacién general
del Concurso. Estamos preparando
cuidadosamente esos datos y en proé-
ximos nameros daremos a conocer
al pablico los grandes premios que
ofreceremos a las vencedoras, una
Reina por cada provincia y una Rei-
na Nacional seleccionada entre ellas.

rdn ver. en Hollywood las trtunjadoras en nuestro
Concurso Nacional de Belleza. -

Uno de los grandes premios sera UNA VISITA A HOLLYWOOD'
con la perspectiva de un viaje a bordo de uno de los grandes palacios
flotantes de la Grace Line, desde California a La Habana, después de
haber llegado a la fascinadora ciudad del Pacifico visitando primero a
New York y atravesando todo el territorio norteamericano, por ferro-
carril,desde New York a San Francisco. Los premios a las triunfado-
ras seran, en realidad, dignos del prestigio de la Grace Line y de
CARTELES, lo que garantiza el cumplimiento estricto de todos los
ofrecimientos que haremos. Proximamente aparecerd en CARTELES
la lista de esos premios. Toda mujer cubana, genuinamente bella,
tiene la misma perspectiva de triunfo por cuanto en nuestro con-|
curso no seran los votos tan sblo los que determinaran la victoria.

La GRACE LINE y CARTELES
i ho persiguen ninguna otra finalidad que la de escoger entre las mujere's cubanas

LOS SEIS TIPOS DE BELLEZA

que coloquen el nombre de Cuba en el mais alto nivel en la tierra donde
‘ resplandecen las mas bellas mujeres del mundo.




Egminidades

La moda en las nifias

orzar la atencion para mantenerla alejada de la vanidad y librar de
te modo su infiltracién en el nifio, debemos prestarle, atencién a las
:ntaciones que mos hacé la moda, principalmente en lo que a la nifia
‘refiere.

pemente, como gota que se absorba casi sin advertirse, podemos v, debemos
“un sendero de gusto donde ezclusivamente asimile lo delicado en el
de €l le formemos. Hagdmosle ver que no tenemos disculpa si maltra-
Mto, porque si ello vive en lo natural como armonia, debe también pal-
2 080tr0s, ¥ que resulta agradable, fdcil y hasta mecesario cultivar nues-
ido del gusto. Esta tarea se ha de facilitar considerablemente si le pres-
o temano especial atencién a la cultura visual de nuestros hijos como
innegable trascendencia. Debemos, las madres, con firme constancia avi-
%usiasmo ante todo lo hermoso, sin dejar por apatia o por frialdad emo-
reciban, indirerentes las caricias de un sol esplendoroso; que los
luna sin producirles admiracion, que miren grabados o pinturas
les ‘defectos y ventajas y que desconozcan la multiple riqueza de
Y entonces, preparados a distinguir ‘entre la fealdad y la belleza, ven-
dos, esfuerzos y st como consecuencia de lo inculcado, el saber ves-

. no se hace respecto a esto sorda a lo debido, Yy siguiendo ‘las lfneas
to no nos. abruma con consejos constantes, con creaciones fantdsticas
. ace solo trazos ligeros da ayuda y deja al buen juicio de las madres
-personal elegancia sobre las pequefias siluetas dé los hijos. De aqui
deil deducir por la indumentaria infantil la escuela vulgar o refi-
amd.
dia tiene como divisa lo de ayer, hoy y seguramente mafiana, simpli-
tro de esto, imprescindiblemente, una gran dosis de gusto para
$050.
darropa de la nifia requiere tres clasificaciones: ajuar de colegio, de
portes y muy limitados los trajes de fiestas. En el primer rengldn,
'tamente las exposiciones de la pdgina de tono mds simple. Uno en
lﬁwl, de .tachones rectos que brindan comodidad, se alegra por. los pu-
plqué blanco y mdbs aun por una gran corbata’ roja moteada en
‘abado que podemos copiar para sport lleva saye de lana a cuadros
Y sweater de tejido simple en azul obscuro. La cintura en gamuza
odelos de Best y Franklin Simons, N. Y.
ifigs aficionadas a la escritura, van vestidas por Fairyland, famosa
as dos interpretaciones se han hecho en lana, la de la izquierda
.cugllo, corbata y finos bieses len blanco, la comparere en azul clelo
bién blancos.
hermanas que reflejan sabor de distincidn, estdn vestidas como. para
na, en crep blanco. No hay ‘mds toque vistoso que el trabajo, nido
tonos rojo Y megro. Los simples zapatos en charol negro son la
te detalle.
propio para una nifia mayorcita es firma también de Fairyland. En
elo, la hebilla y botones del frente y pufios son.en metal niquelado.
, fugando al vestido, es de lanilla también azul, con cinta de gamuza
ara acompanar el colorido de los zapatos.

y LEONOR BARRAQUE.

modo menos prosaica  y més atractiva.

¢Has' pensado el lindo papel que jue-
gan las manos en la persona de la mu-
jer? Son sin duda recortes principales
de su interée si de ellas nos sabemos
valer con fina elegancia.

Déjalas actuar en calma, sin llevarlas
jaméas a movimientos bruscos que les

gustara wnas

reglas que ofrezco como
modales, requieren en
sinceridad que en lo
Practicalo’”, supuesto que
e tratar de realizarlas
''nos plazca. Resaltara

cirlas como mosos lirios, también si-
2ulo de lo improvisado,

mularan gajos vulgarisimos; en uno u

16n de ese sello en- Otro caso, s6lo las moldeardn buenos
‘natural y corriente. modales.
laza todo esto a la Al- hablar, deja que rimen tu con-

versacién con movimientos acompasados,
moderados, delicados. No las utilices en
ese habito detestable de hablar y tocar.
iCoémo se rebajan cuando se posan, sin
motivo, en un brazo, en una pierna, en
un hombro! Es doblemente imperdona-
ble por incorrecto y porque ello quizés
implique recurso para animar la pala-
bra, que no tiene en su suficiencia nece-
sidad de esta torpe ayuda.

No las dejes caer tampoco ruda ¥
frecuentemente sobre la silla que ocupes,
afeando, tus movimientos y sometiéndo-
las a roces inmerecidos.

No te las lleves sin uh porqué a la
boca. jQué fea y qué absurda mania!
Los imanes del microbio a las puertas del
mejor conductor.

<No sefiales al hablar, no es preciso; la
palabra es la mejor orientacion.

No toques cuanto veas. Si hay necesi-
dad, hazlo, pero si es sélo curlosidad,
dominate, porque la admiracién o ne-
gacion de los objetos no entra més que
por la vista.

En la mesa no las ocultes, porque no
hay necesidad; llévalas a la superficle
naturalmente., en espontaneos movi-
mientos, siempre que resulter delicados
y no molesten.

Ten para- todo esto un ‘temple equi-

‘para hacerla de este

deje margen a la gracia personal. y po-
niendo en ello culdado y empefio’ haz
que tus manos no fatiguen nunca..
que sélo acariclen.

resten todo su encanto. Si podemos lu- '

tativo que sin permitirte vulgaridades te*

Cémo podran ser elegantes
nuestras hijas

La nifia debe siempre tener aspecto

de suavidad er cuanto se relaciona con,

su tollette. Hasta que no arribe a los
12 afios es preferible toda inclinacién a
lo muy infantil y para no apagar en na-
da la naturaleza de su condicién no
recurriremos nunca & tonos ni mucho
menos a hechuras severas. Los coloridos
serén . tiernos: blanco, azul y rosa los
méas queridos. Las formas preferidas las
muy sueltas, sin c¢intura o simulada por
finos cinturones.

En la estacién que corremos serdn co-

rrectos los zapatos de charol negro. de

una sola correa o sin ella si se dedican
a fiestas, pero nada més chic en los afios
primeros que usar indistintamente en la
variedad de las estaciones zapatos altos
o bajos, en gamuza blanca. Son armé-
nicos a la edad y a los tonos suaves.
Cuando ya se ha crecido algo, es el
momento dificill para no hacer el ri-

diculo. Hay que depurar el tacto para no .,
caer ni en lo muy bebé ni en lo cho-:

cante de sefiorita. Se comienza entonces
a insinuar . muy discretamente lo que
va a Imponerse algo mas tarde, y po-
dr4d ampliarse el colorido 'y el corte, sin
o}vlldar por esto la tendencia a lo sen-
cillo

Si hay medios, esta es la edad indica-
da para variar el calzado, que sin per-
der su aspecto simple, puede llevar el
color del traje.

Los sombreros, en un principio seran
preferentemente en forma de bonetes,
del mismo material del vestido y reco-
gidos bajo la barba con una bonita’ la-
zada. Al llegar a los siete afios podrin
emplearse otros materiales, pero sélo uti-
lizaremos hechuras faciles, que no ro-
ben nada a la gracia del rostro. En los
12 se hace més amplia la evolucién, pe-
ro dentro de lo usual insistimos en lo
moderado.

‘Detalles, muy pocos, alguna cartera
fina si ya se requifere, una pinza muy
imperceptible o una cadena finisima con
una imagen amorosa y si el conjunto es
para fiesta, nada mas delicado que un
hilo sutil de perlas con una pulsera si-
milar,

Esto es todo, en concreto muy poco;
respecto dl gusto, un cuidado esmeradi-
simo.

Y
En esta vida, los grandes temores sc
suceden de un instante a otro a las gran-

des esperanzas, y las pasiones ezxtrema-
das ponen siempre el alma en ezxtremos

opuestos.
SAINT PIERRE.

Donde las mujeres son atendidas, las
divinidades estdn contentas; donde son
despreciadas, es inutil rezar. ElL nombre
de una mujfer debe ser agradable, dulce,
imaginario, acabar con vocales largas y
parecerse a palabras de bendicidn.

(Cédigo de Manii).




i SOLUCIONES
A los pasatiempos del numero anterior:
§1—ceC.
| 2—Eso est4d prendido con alfileres.
. 3—Calafatear.
| 4—ANDES
| SENDA

. DANES

DENSA

i SEDAN
. .5—De uno en fondo.
' 6—Tras de la soga va el caldero.
L 7—Del 5 al 9.
3 A los- crucigramas:
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3.SALTO DE CABALLO
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1—JEROGLIFICO.

DUEROTIO

2—PROBLEMA DE AJEDREZ.
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i BLANCAS MATAN EN 3.

CAPTELES
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siiclelels|Tals o] NE ;C UAON
‘e |N| e A Ay
- |= 17
R|/|Fl|a S AlM|lo|RrR
AiEn aAnn ON|ES (DI |AP PE ION
o|R|o A OV |alL] ) =
e o =
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“Tal[alola <Ml < UAING|ER|UA|OL| O, I[VE|DI
zle|nle|n A :
— (1)
e|r|Aals N clAalrR : i
s NO/NDND|ANNC|RC|AC|LA
alwlalr 7 elnvlalnvlals g :
AR Rle|lo M ~|q |70 Empezando por la casilla sefialada con el ntimero 1, vayase
5= = = dando saltos de caballo de ajedrez hasta terminar en la nu-
= et el mero 50, de manera que, colocando las letras de las casillas
Ll4a|m|4|R clo|D|E|R]|A en el mismo orden que los saltos, se lea un pensamlento de
AlrlelElalslo ~N Balmes. (i
B ARGREEr AR G e S e
A ARaAA b - v
2 5 E8 B :
1 Annnnana He CURIOSIDADES
‘o|m|e|r]o|s |0 H :
Zlalolo|n M2 lo |7 u]i]o
ol|z|o 4 4ls|alz :
TRIE AEA FARER PETALOS QUE ESTALLAN
alr|alzlal Tal~]|alv]als Doblando los dedos de la mano izquierda, como si se fue-

ra a cerrar el puflo, pero dejando un orificio mas o menos an-
cho, limitado por el indice y el pulgar, y cerrado este orificio
por un pétalo de rosa o de amapola, con la concavidad hacia
arriba (Fig.), al golpear sobre el pétalo con la palma de la

mano derecha ademas del golpe de la mano se oira el chas-

quido del peta.lo y éste se hallard reventado. La explicacién es
sencilla: el aire aprisionado entre el petalo y la palma de la
‘mano no ha hallado, al comprimirse, mejor salida que la de
abrirse paso a través del pétalo, desprendiéndose a veces un
pedazo circular de éste.

Otra manera de hacer estallar el pétalo por la presién
del aire, consiste en formar con él una bolsita, recogiendo sus
bordes con el pulgar, el indice y el dedo del medio de la mano
derecha (Fig.) y golpear con fuerza esa bolsita contra la mano
‘izquierda, la mejilla o la frente. Al reventar la bolsa, si el pé-
talo era de amapola, deja sobre la piel una mancha roja.
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5_PARECE CUBANA,

MATRIMONIO
MATERIA  VOLCANICA

6—PROBLEMA DE. DAMAS.

BEE
///-// e
U U //
/// yey ey
W //
/////////”//
e

BLANCAS JUEGAN Y 'GANAN ;




it10° 0 parte inferior.
i que facil

hortense.

ligeramente con las ufias.
‘con la maho:

iacién, enojo.

del Océano Indico.

)l de madera dura y negra.

que se afiade al denomina-

7T

2

=
v I
ANl

londe se trillan' las mieses.
(Pl)

L3
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0 /3 %) b

28) |7 29,
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Verticales:

1—Parte cornea que cubre la punta
. los dedos.

2—Animal doméstico, felino.
3—Clgdad ¥ puerto de Finlandia.
4—Estropeara, arrugara.

5—Signo musical.

7—Mujer noble o de calidad.
8—Que pertenece a otro. i
10—Periodo de tiempo. )

11—Capital de
13—Embustero,
14—Cantante
15—Obstacul

Italia.
tramposo.

S8

@;, |

CRUCIGRAMA

~-18—Avariento.

19—Pueblo de Espafia, célebre por la
victoria de los castellanos sobre los
moros,

21—Idiota. (Americanismo).
22—Lelo, atontado.

26—Lo que no es transparente.
29—uieren.

" 31—Fueron
33—Consonante.
34—Nombre de un mes.
37—Nombre femenino.

38—Sentimiento ae atraccién.
40—Lia, amarra.
42—Nombre femenino.

50\
7 (!

ante veneciano (1338;

catélogo.
8, suplicar.

0 del sol  entre 1los
vo
; ( Anticuado).

n principe’ musulman.
ilitar en un pais.

verl Y

1—Sujeta fuertemente. ¥ {

2—1Islas o archipiélago de los Navegan- |
tes.

3—Anual.
4—Donan, entregan.
5—Rio de Alemania.

- 6—Mufiones, tocones, zocos,
8—La nota do, antiguamente.
9—Nombre femenino.

ormar despectivos

08 babtilonios.

leza de

la

.hay ‘muchos huesos.

10—A producida por el éter.
11—Galanteador atrevido.
12—Hacer asonancia dos sonidos.
14—Caracter’ de lo que es regular,

17—A un, mismo.nives.
23—=Secrecién del higado.
25—Ciudad del Peru.

26—La que estudia la Filosofia.
27—Ata, amarra,

28—Camino. 2 :
29—Machacados, molidos.

.
30—Cercha, plantilla, vitola.
32—Dulce, suave como la mlel,
34—Entregar, donar.
35—Quemarse una cosa.
36—Posada, venta.

PR

“39—Sentido de la audicién.
40—Cuerpo esférico de cualquier’ mat
ria; :

42—Verbo sustantivo.
44—Hijo de Noé.
46—Nota musical.




Bola de Nieve, MANGO MACHO y Gascarita

~ |QuESTAS
SASIENDO?

NA, CHIC: AQUIT;
1 { EsCRIBIENDOLE
A7 SR EME
PA BEL'SI ME
TRAIN AGGQO

BALLO; UN AUTOMOQBI, UN,
PA'DE PATINE; UNA"SUZ
v

ERSETERA..




$IGUIENDO  MUNDO” "7/
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' por las repetidas prome-
los patricios, en el afio

bandono la ciudad y se re-
Monte Sacro, donde per-
hasta que el Senado en-
ensaje por medio de los
82,

or resultado la abolicion
deudas y la obtenciéon por
e los plebeyos, del dere-
nombrar los tribunos y los
¥y constituye el mas anti-
mplo de coalicion con fi-
0gos a las huelgas de hoy.
an se conoce otra ‘“huel- -
antigua. .

a una tradiclon recogida
o Livio, que en el siglo V
ndacién de Roma (380
tes de J. C.), hubo una
e huelga promovida por
stas (tibicines o musices
3s del ‘culto), y alcanzd
o completo, porque los
s lograron no solamente
que se proponian, o sea
6n en los banquetes sa-
el templo de Jﬁpiter.
bién alguna cosa mas.
ormente el emperador
vié precisado a dictar
itucion en la que con-

minaba con penas muy graves a
los empleados constructores de
bafios que solian formar coalicio-
nes con fines de lucro, de un mo-
do semejante a las modernas y
con sobrada frecuencia.

Viniendo a tiempos mas cerca-
nos a los nuestros, puede citarse
como la primera de las huelgas
de que se tiene noticia, la de los
cerveceros de la ciudad de Bres-
lau (Alemania), que en 1329 aban-
donaron en masa el trabajo a
consecuencia de una disputa con
los' patrones, y se mantuvieron
en huelga un afno entero.

Esta es la primera huelga mo-
‘derna.

*

—La consecucion de la silueta
clasica de los tiempos, no es cues-
tion de poca monta. Hay quienes
se sujetan a verdaderos sacrifi-
cios hasta buscarse anemias pro-
fundas, que son, por supuesto, las
condiciones indicadas por la cien-
cia para que los hijos inevitables
resulten sanos y fuertes. Estas
mujeres sujetas a sacrificios de
alimentacion y de ejercicios vio-
lentos, llegan a la maternidad en
circunstancias deplorables, y es
gunos decenios la raza haya per-
dido un tanto por cic.to de sus
cualidades primigenias.

—La disposicién y la propagan-
da en favor de las curvas poseen,
desde luego, un alto valor moral
y social, y si se cumplieran al pie
de la letra traerian como conse-
cuencia benéfica un resurgimien-
to de aquellas cualidades que hi-
cieron a los romanos apoderarse
del mundo y extender su imperio
no soélo sobre Europa, sino sobre
Africa y Asia.

“Ecco il problema”, sin embar-
go. ¢Serd verdad que las muje-
res pueden recibir con entusias-
mo la idea de la “inflacién” y que
se disprngan a dejarse en_gordar
como los gansos?

No es de creerse. Las mujeres
de las cinco partes del mundo no
reconocen otra autoridad, por lo
que hace a sus personas, que la
que emana de esa sacerdotisa in-
visible y omnipresente que tiene
la roca de sus vaticinios en Paris
y que dispone cada cierto tiem-
po innovaciones santuarias que
tienen que ver directamente con
las lineas de los cuerpos de sus

. fieles cristianas.

*

—Segun los ultimos balances
publicados por la administracion
de los Estados Unidos, asciende a
213 millones de doélares la suma

que el Gobierno gasta para ha-
cer cumplir la lev seca.

%

—El mas importante vendedor
de loros, de Inglaterra, ha decla-
rado recientemente que_el idioma
que con mas . facilidad “apren-
den” los loros, es el castellano.

*

—No, el amor no es una pasion.
La palabra pasion no es mas que
un sinénimo de la palabra nece-
sidad. ‘El fin de toda pasion es
una satisfaccion egoxsta y perso-
nal. El fin de las mas llgeras pal-
pitaciones de un corazén enamo-

rado es una-idea de abnegacion.

El amor que no embellece el alma
no es amor. Amar en contra de
lIo bello y lo bueno es envilecer el
gusto y la persona. Si la mujer
que amas no es para ti una crea-
cion inmaculada; si en tus sue-
nos no tiene la blancura de los
serafines: si no la ves con alas,
como los angeles; si le encuentras
una mancha, no la amas. Anado
qué si no es para ti una segunda
conciencia, delante de la cual te
sea imposible claudicar, no es dig~
na de ser amada. Con pasion se
ama, a Manon Lescaut, entregada
a sus vicios, y se es Desgrieux. Con

amor se ama a Julieta y se es

Romeo.—Stall.
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~ LA HIJA — jEste cuadro me gusta tanto! Yo lo compraria para casa.
LA MADRE—iQué mis cuadro que tu marido cuando llega a las tres de la mafiana!

. (Dibujo de MASSAGUER)

. (Nos asegura el artista que esto lo oy6 en New York, en una galeria de la Quinta Avenida, y no ha tenid6 que traducirlo
-porque el trio hablaba castellano...) :

10
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TAMBIEN NEVO EN WASHINGTON

A : shington nevq también el dia 28 de'Diciembre. Solo que alld, la nieve fué genuina y no
okl o4 ri._com;)l en Cuba, en un dig-de Inocentes.. En contraste con. lg batalla de los sin trabajo, estos mu-
Sy nen alegremente lanzandose;copos en el mismo escenario donde los bonistas fueron ametrallados.




WUNQUE lo parecia, no era
“una reunion de directores
.de bancos. Los cuatro
hombres agrupados en la
=4 mesa, formaban una de
as notables partidas de pi-
‘Ameérica.

. Eddie Ware, a quien los otros
escuchaban asmtxendo parecia
uno de esos: jévenes alegres, atlé-
ticos, sin otras preocupaciones gue

1_11 el pequeiio bigote y la ele-

ante figura, de que estan llenas
lasvwﬁversma.des pero fijandose
en el brillo especial de sus ojos
cualquier ' observador perspicaz
hubiera descgbierto en €l el espi-
ritu aventurero y la brillante ima-~

ginacién que lo habian llevado a

lajefatura de aquella banda de

ladrones. La apariencia de los
otros' tampoco cuadraba al tipo
. comin profesional. Estaba “Doc”
eatley, alto, delgado, con un
interesante rostro ascético, cuya
especialidad,. aunque su habilidad
erd extrema en todo, era el juego
con .¥entaja..  Estaban también
Steve McCready y John ‘Summer-
ford; el primero baio y grueso,
de rostro amplio y bonachén co-
mowduna-llena, con la apariencia
des ine:enuo comerciante, cu-
yas tarjetas de visita rezaban
Stephen Pomeroy McCreadv, Sum-
ord daba la impresion ‘de
un’“Hombre de perfecta honora-
bilidad era el miembro de la ban-
dande mayor edad, pero nunca
habia- obtenido la Jjefatura del
grupo, porque ccarecia del genio
creador necesario para desarrollar
an de accién razonablemen-
te sezuro, donde las posiblhdades
de’ riesgo’ se redujeran al mi-
nimo.

Sobre la. mesa. habian cajas de

cl ros y cigarrillos, y vasos se-
rados. Desde hacia rato es-
cuchaban con aire de excitacion
rep};imlda, a FEddie Ware que, de
I una mano sobre la me-

«y.los ojosfiehispeantes, les ex-
ponia sus proyectos.

. ==¢Todos de acuerdo, camara-
¢ das?—interrogaba entonces:
Eddie.

“:;Han comprendido todos .y
cadasuno de.los detalles? ¢Estan
al corriente del “racket” todos 10s
que;van adtira.ba.jar con nosottos?

e.
del joven se endure-

#Esta vez no debe haber falta
qun lamentar luego. Se trata de
millones, "y actuaremos segin un
rlggroso proyecto. donde todo es-
ta ‘edleulado. La ley serd que ca-
da-ung:es personalmente respon-
sable de su actuaciéon. ¢Entendi-
do? /Es aceptado?

—Positivamente—diio con gra-
vedad. Summerford —Esta es mi
oportunidad de retirarme de la
profesion. Necesito descanso..

—ijPamplinas, John! Tienes el
gusanillo en la sangre. En: cuan-
to te enfrentaras con el primer
“hombre té.cil’ recaias.

-—-Quizés—«admitxé dejando cru-
zar por su rostro melancélico una
sonrisa.—Pero lo importante es
que no toleremos errores. El tra-
bajo es largo y dificil para echar-
lo todo al suelo en un momento.

.—iBien dicho!—exclamé Ware,
tratando de reprimir su excita-

el Oclavus

Ver s i én

C

t voro

Roy

d e A r

Otro episodio completo de las aventuras del detective Dave Glenrn,
_del simpdtico truhdn Eddie Ware y de la gentil adorada de am-
bos, Mary Rutledge. En esta serie de Octavus Roy COHEN, al-
gunos de cuyos episodios ya hemos ofrecido a nuesiros lectores
se desarrollan las mds interesantes aventuras, interferidas siem-
pre por el amor, que Se sumd como elemento de complicacion.
Octavus Roy COHEN es bien' conocido como uno de los mejores
cuentistas modernos, y todas sus obras se caracterizan por la
agilidad y originalidad del estilo, la acertada pintura de los per-
sonajes, el fino humorismo, el interés de la trama yun desenla-
ce siempre sorprendente.

cién.—Este es un negocio, mucha-
chos, que es g5ado en una ver-
dadera inspiracion, como'una poe-
sia, o una pintura. Ideas como
ésta no se conciben dos veces en
1a vida. El rieseo ha sido reduci-
do al minimo. Fuera modestia, no
somoés ningan hato de estipidos;
y ninguno de nosotros ha podido

sefialar un fallo en el plan. Des-
graciadamente no podemos ha-
cerlo todo solos; pero siendo ca-
da. uno responsable personalmen-
te por si y por los hombres ba-
jo su direccion creo aque se logra
obviar esa dificultad. Yo tengo el
sur; Summerford, el este es tu
territorio; Steve, a ti te toca el

O HE

M 1 R
“Doc”

- R A

centro oeste y ma
la costa.

Alz6 la copa. Los demas I
taron, y todos bebieron solen
mente. 4

—Una palabra 'mas—an

' Eddie Ware.—Mi cuartel g

estara en Alabama, en Bi
ham. Todos ustedes conocer
codigo. Si todo va como ¥o
pero, nos veremos en este m
lugar dentro de tres meses,
tar de esta noche. Si hay
telefonearé... Yo soy el “cl
house”; tenganlo bien prese

Steve interrogo.

—Durante estos tres meses~
se acepta nmgun otro trabajo,
facil que sea?

—Ninguno—expuso Eddie
presteza.—Todos ustedes qu
convertidos en respetables m




S asociados.

a los otros inquisitivamen-
] ver que ninguno de sus ami-
" intentaba interrogar nade

imanos a la
. Tengo que ir a despachar
quipaje... y asistir a una

z0 con agil paso la estancia
srrd la puerta tras si. Las mi-
de los otros, lo siguieron
fecto y orgullo
In gran. muchacho—dijo uno.
ummerford hablé tranquila-

‘conseguiria millones fuera
3S. .. actividades. ¢(Por qué
“jubilara”?

la misma razén que ta
‘haces, John.

Pero yo soy un bobo so-

mientras que Eddie...

una Mary Rutledge en
direccién que él persiga
d

¥daron silencio. Siempre los
un poco la mencion de
,hermana de Tommy Rut-
quel valeroso e inolvida-
shacho que los habia or-
‘les habia trasmitido su
pereciera a manos de
adores de la ley con una
los labios.
ra ‘“la nifa” y lo seria
Entonces era una glo-
ichacha de veintitrés anos,
a amaban devotamente,
hermana de Tommy, y
sma... Y tal vez tam-
e era tan irremediable-
rada como ellos eran
emente bribones... y
3 los’ amaba también
spreciara su condicién

‘Mary lo que proyecta-
nto Steve, rompiendo

i6 1, cabeza: dijo:

es Mary—dijo.—No
engafiar a nadie. A
Glenn; pero ¢a quiér
3 muchacho? A m.
n cuanto a lo que
ella... no es mas
lesional El sape lo
Eddie; que nos-
s meiores amigos;
qonrada; y le gus-
108 3 todos de Ed-
. ¢Es_extrafio que
igraciarse con ella?
10 es que nosntros
Iy. Es que ella es
1o tanto, propensa
les, sobre todo con
mo Glenn.
€l cuarto de Ware
aparecio.
‘Alabama sale a
ldlano-—dho ale-
20, pues. Voy
.xﬁo hasta enton-

evamente metido

traje de calle, ha-
samente el "bas-

‘},c

ués Eddle hacia

de un tran-
_La muchacha,
mas joven de
era; lucia en-
Ena de juveni-

éHéy otra

les entusiasmos aue se desborda-
ban por sus ojos, inteligentes y
grandes.

‘Ware sonreia y hablaba ligera-
mente; pero la joven adivinaba
que por alguna causa, estaba tris-
te y conmovido.

—Estds preciosa hoy, Mary..
¢Por qué no nos casamos inme-
diatamente?

—Me gustaria hacerlo, Eddie.

—¢Y por qué no, entonces? Yo
no soy tan terrible: no te come-
ria... aunque quizas lo ensa-
yara.

Ella movi6 la cabeza triste-
mente mientras decia:

—No amarguemos esta noche
hablando sobre ese viejo tema.
Th sabes que no puede ser... en
tanto ti contintes siendo como
eres.

—Me haré honrado,—prometio
Ware. solemnemente.

—¢Desde esta misma noche?—
interrogé ansiosamente la mu-
chacha.

La faz del joven se enrojecid.
Titubed:

—No quiero engafiarte, Mary.
Hay ciertas razones aue.

—iAh! Siempre habra algo....
¢Verdad?  Has nacido ladrén, y
ladron seras toda la vida. ‘Apos-

taria a que precisamente ahora ,
tienes alglin proyecto entre- ma-
nos.

—/Quién diio eso’

—Nadie... Pero yo lo s&.

——¢,Com0"

Una burlona sonrisa iluminé
los labios de la jovéen.

—Infortunadamente,
mano y sus amigos me €
la psicologia de los pillos:
rrias decirme

mi her-
éfaron
¢Que

a donde vas ¢




X

L tren. fren6, 1y Alan
- Shepard, ‘parado en el
vestibulo ‘del ultimo carro,
lanzé una ojeada a su re-
loj.  Eran, ‘- exactamente,
las 9 y 26. El maquinista; aunque
lo desconoceria probablemente to-
da su vida, se habia hecho acree-
dor a la decidida aprobacién’ que
A{an reservaba para el reducido
numero de personas que son efi-
cientes y puntuales. :
- Shepard descendi6 al andén; el
ultimo carro, como habia previs-
to, lo dej6 frente por frente al
salén de espera, y asi, mientras
los deméas pasajeros morosos ten-
drian que caminar muchos me-

“tros en busca de auto, él atrave- -

- saba en linea recta hasta la calle
y montaba en su-coupé—previso-
ramente parqueado junto a la
salida del salon de espera—e ini-
ciaba la marcha tratando de adi-
vinar si Edwina estaria lista pa-
ra salir al minuto de él llegar.

Recordaba la ultima ofensa in-
ferida por su esposa a: 1a puntua-
lidad. Dos semanas antes, invita-
dos a comer fuera, después de te-

- nerlo “siete minutos aguardando

.en el auto habia protestado vigo-

sopsamente porque él la habia

que ‘rado a. fuerza de  escandalo-
bajo excinazos. ;

lo todo dia, cuando més entusias-
«—iBien “§ con el claxon, sin ter-
tratando destirme saldré. Si, sal-

CARTELES

Nuestros lectores conocen ya a Day EDGAR, como creadora de

cuentos de vigorosa dramaticidad. Ahora ofrecemos otro aspec-.

to de su obra de alta calidad artistica: el cuento ingenioso, sutil,

de fino humorismo, donde es igualmente admirable... Cuando,

. leyendo este cuento, usted crea. haber llegado al final, se sor-

prenderd al ver que el desenlace estd ‘pocas lineas mds abajo. ¥
que no lo hubiera podido imaginar.

»

dré tal y éomo esté,—habia ame-.
nazado. 5

Aquella amenaza no habia tur-
bado ni un minuto la tranquili-
dad de Alan; y al recordarla en-
tonces, mientras rodaba a mode-
rada velocidad por la sinuosa ca-
rretera, jugueteé en sus labios
una sonrisa indulgente. Mirando
hacia adelante contemplé las lo-
mas que cerraban, no muy leja-
nas, el horizonte; detras de -ellas
tenian su residencia los McCurdys.
Esa observacion le hizo evocar to-
da la eficiencia. que ‘habia tenido
que desplegar para obviar las di-
ficultades que pudieran oponerse
al cumplimiento de su compromi-
so con aquellos amigos. Durante
la pasada semana habia perma-

necido en la oficina hasta la me-

dianoche, resolviendo esa serie de
asuntos imprevistos y previstos
que se presentan siempre a fin de
afio; y por dos veces tuvo que pa-
sar la noché en -el pueblo. Pero
Edwina no quedaria defraudada

14

en su vivo deseo de concurrir a
la reunion de los McCurdys. Aun
ese mismo dia habia estado hasta
tarde en la oficina y, después de
una apresurada cena en el club,
habia utilizado. los minutos pre-
vios a la salida del tren para
afeitarse y enfundarse en el smo-
king. Luego habia telefoneado; no
estando en la casa Edwina tomé
el recado la cocinera: la sefiora
Shepard debia estar lista para sa-
lir para la casa de los McCurdys
tan pronto como él-llegara. Alan
calculd su arribo para las 9 y 34;
al frenar di6 una ojeda a su re-
loj: ni un minuto de diferencia.

Corrié hacia el interior; Edwi-
na no estaba aguardando en el
pasillo, ni en el living room. Ca-
miné hacia la escalera y llamoé:

—iBdwina!

—jHola!—repuso ella.—Bajaré
dentro de un minuto.

—¢No estas lista?

—8i.... \casi:

—All right. Te espero en el auto.

Salio de la casa con exp!
siniestra, y se acomodé fren
timén del carro. Pasé un min
cuando se cumplié el segundo 1
nuto soné el claron tres veces

Edwina se asomé a la ven
de su dormitorio y Alan pudo
servar que atin no se habia ec
do el vestido.

—iRecuerda lo que yo te
—amonestd ella. :
—Tu retardo cuenta ya ¢
minutos—grit6 Alan, y para
gar la réplica de su esposa
repetida y escandalosamente
bocina. -Estaba decidido a dé
una leccion decisiva. 'Grad
mente fué aumentado el escan
lo de la bocina hasta que el ru
inund6 totalmente el suburbi
Al cesar el ultimo foque e
dente, escuché pasos rapidos
la escalera; la puerta se abri
en su marco apareci6 Edwina,’
ojos brillantes, con un  abj
echado sobre los hombros. |
—ijAlan, basta de bulle,

Dios!

—Hasta que no estés lista, .
guird el ruido—exclamé violel
Alan, haciendo de nuevo sonar
clazxon. ]

—ijCesa ya! e

—Hace mas de seis minutos
te espero, v todavia estas en re
interior. Seguiré escandalizar
hasta que estés lista para sal

(Continiua en la Pdg.
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El dia 1 de enero de 1933 tomd poscsion de la
presidencia de la republica de Nicaragua el doctor
Juan Bautista Sacasa, electo por el partido liberal
nacionalista en elecciones celebradas bajo la su-
pervision de militares norteamericanos.

En el periodo presidencial del doctor Sacasa se
verd Nicaragua libre, por vez primera en wmuchos
afios de la presencia de los infantes de Marina
de los Estados Unidos, gracias a lo cual el nuevo
presidente podrd desarrollar con libertad una po-
litica que conduzca a la pacificacion y al pro-
greso de la hermana repiblica.

La influencia extranjera en los asuntos interio-
res de Nicaragua ha producido resultados deplo-
rables, como tuvo oportunidad de comprobar el
propio doctor Sacasa cuando fué despojado de sus
derechos a la presidencia. Debe, pues, esperarse
que la gestion politica del muevo gobierno con-
duzea a limitar esa influencia, poniendo en prdc-
tica el “dictum” de don Manuel Mdrquez Ster-
ling: “Contra la ingerencia extrafia, la virtud do-
méstica”,

‘El doctor Rodolfo
ESPINOSA R., vi-
cepresidente de N

caragua, que tomo
posesion de su al-
to cargo el dia
primero de enero.
(Foto . Godknows).

El Club Social In-
ternacional de Ma-

nagua.
(Foto Diaz F.)

Un bello paisaje
nicaragiiense, <-en
las Isletas de Gra-

nada.
(Foto Post Stu-
dio).

wilots
el azul ‘55
~ ISLETAS de




La nina “de once anos Nicole 'ROU-

BAKINE, autorq del presente cuento,

premiado en un concurso celebrado-en
Paris entr_c ninos escritores.

N cucd joven de plumaje
gris y sedoso, se paseaba
; un hermoso d1a de prima-
‘vera cuando se  halld
frente a frente con un
viejo ruisefior medio desplumado.
Este ul%imo decia que él cantaba_
mejor ‘que todos los personajes

alados, mejor que el mirlo, el pin-

zon o cualquier otro pajaro can-
tor y que, el que sostuviera lo
contrario, debia de sufrir la prue-
ba del hlerro caliente.

Pero’'el cuco joven no le dio
oidos, proclamando también que
€l cantaba mejor que todas las
aves del Universo, por 1o que am-

bos empezaron a disputar sobre
cual de los dos cantaba mejor;
jaquello se ponia cada vez mas
grave!; el cuco decia:

—iE$o no es verdad, viejo des-
plumado, monje calvo, ti cantas
como un pingiiino!

Y eliruisenior le contesto:

—Y tu joven sin' educacién,
iesas son maneras de insultar a

- los grandes personajes como yo?

De pronto el ruisefior le di
un fuerte picotazo al cuco, di-
ciéndole:-

—{Toma, para que te calles!

' —ijAy, ay, euanto me duele!—

exclamoé el cuco, pero como no
' soy un mal muchacho no te guar-
do odio ninguno por lo que aca-
bas de¢ hacerme... Y como vec
que de nada sirve que nos pon-
gamos ‘a’ diseutir, me parece que
es mejor que busquemos unos jue-
ces y ados y le pidamos a los
que nos olgan que nos sirvan de
‘testigos.

—iMagnifica idea!...

- or lo
Jnenos,no pareces muy bru

—di-

¥
jo el ruisefior—ve a decirle a aquel
mirlo que estd alli que me bus-
que un burro sabio que sirva pa-
ra juzgar la causa, anda, ve co-
rriendo! .
El mirlo fué a buscar al burro
y volvio a cuestas de él. El asno
llego y pregunto por qué razon se
le habia hecho ir alli.

—iComo es' posible! —diio el

ruisenor, todo nervioso, —¢ el mirlo
no os lo ha dicho?. .. iEsto es ver-
gonzoso e increible!. ..

—ijMe parece que no me lo di-
jeron antes de yo venir aqui!—
murmuro maliciosamente el mirlo.

—iCallate, viejo pico amarillo,
‘Tepuso el ruisenor lleno de cdlera,

no permanezeas por mas tiempo

ante mis ojos!

—En seguida. sefior comandan-
te,—contesto el mirlo con aire bur-

‘16n,—nosotros no volveremds ya

hasta el proximo juicio y enton-
ces yo seré un testigo .del sefior
Cuco.

Y después, volv1endose agrego
con mucha cortesia:

—iHasta la vuelta, que serd
muy oronto, senor Cuco!

—Excuseme, sefior,—dijo el rui-
senor, con corte51a pues su fu-
ror contra.el cuco se habia apa-
ciguado un poco, mas no se atre--
via a confesarlo por temor a gue
se burlase de él,—ahora que cse
villano de pico amarillo se’ha ido
nosotros podremos discutir tran-
quilamente.

A lo que el Cuco con cierta frial-
dad repuso:

—Si. pero un juez no es bastan-
te. son necesarios muchos y tam-
bién es preciso saber si aquellas
gentes: que estan alla querran
servirnos de testigos. Para co
menzar yo propongo tomar de
testigos al Mirlo, al Zorro, al Pe-
rro y al Gato y per abogado al
Chimpancé.

—iAh,—exclamé el ruisefior,—
el senior Cuco cree ser muy astu-

to. pero yo tomaré un abogado

mucho mas astuto que el vuestro
y mis testigos seran mas sagaces;
yo tomo- por abogado al Papaga-

vo y por testigos a la Urraca,
Cerdo, la Vaca y el Avestruz.

—Y en cuanto a mi, que no
olvide,—dijo el asno,—mis coleg
seran: el Orangutan, el Gorila,;
Mona y una Pulega con su hono
ble marido el Piojo.:

—El Piojo va a ser un ani
muy molesto tanto como su ni
jer, y esto va a ser insufrible—dg
jo el Cuco. :

—Espero que no falten —1’ 0;
mulé el asno que era el juez pr

(Continia en la Pdg. 56
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“A;_rqunjienl‘o Je'un Especticulo Histérico
. Presentado al Publico en 1952
e TOM TITT ; TOM TATT -

ALAB £ N ar—o

1569 Block 37, Chelsea, octu-. presario, seris el primero en de- ‘cido, un sombrero apolillado y nas de divanes, media docen

' bre 4 de 1932, - cir que la historia carece de im- un lio de ropa interior. Ahi tene- barras de bebida y una en
‘' Querido Osvaldo: Me refiero 'a ‘portancia cwando se trata de es- mos un, co;'to prologo que nos piscine de natacion. Hay un:
la idea que estuvimos discutiendo cenificar la: vida amorosa de los = permitira mostrarle deambulando ro de estrellas cinematogré,

. juntos la semana pasada en el personajes histéricos. Nosotros po- a bordo del trasatlantico -¢sabes? masculinas y' femeninas en )
café de Castlerosse. Tu idea era demos sacar con Charlo a.la mas El viejo tema de la humilde po- mer término, con los nombres

. revivir la vieja opereta espectacu- grande de las cotorras del cine - sada y el palacio de Hollywood. critos en un cartelito que lley
. lar, con algo histérico que sirvie- hablado de aquella época: Greeter Ahora ve como sigue, mi viejp sobre el pecho: Dietrich, Fa

* ra de eje a la obra:.un rey (o una Garbo. Y en el caso de que las Osvaldo. ° ‘ banks, Crawford, = Gilbert, e
' reina, si el tipo femenino resulta- gentes de cefio fruncido aleguen Escena de Hollgwoqd (dibujo ‘Charlo aparece _al centro, ro ez
{ ba mejor). Mi viejo Osvaldo jcreo  que Charlo nunca tuvo nada que adjunto).—Charlochaplin se ha do de bellas baiiistas. Todos ju

. haber dado en el quid! Un hom- ver con Garbo, podémos explicar- -convertido en la estrella de Holly- Bos cantan el nimero de ritua
bre y dos mujeres, iy qué trio! les que todo fué una equivocaciéon = wood y, por tanto, del mundo. “Somos los gua-gua-gua-gua, I
He estado revisando programas sentimental ¢eh? s Pero ha conservado su sencillez, adorados del mundo somos”.
desde 1930, cuando les dié por 1l- He encontrado también referen-  Osvaldo. Para substraerse -a las A todos se les qistribuye_ rel
. tima vez la mania del gran es-: cia, en el museo teatral, acerca - tentaciones y conservar su modes- quias de las bebidas antigui
: pectaculo. Habia una obra acerca de una &gil vampiresa londinen- tia, no usa nunca otro sombrero como cocktail y high-balls,
: MR e . : _' que brinden por Charlo y Wa,
ington Goldmayer. Por turno, I
bellezas bafiistas se acercan !
Charlo y tratan de besarle. El'
desembaraza de ellas ' modests
mente y canta una cancion qi
acabo de escribir y que comienz
“No me miren mas, sefioras”. Li
bellezas bafiistas gritan: “;Viy
sin €l no es vivir!” y se arrojan
tras otra a la piscina. Las es
llas masculinas que llevan las eb
quetas de Colman, Barrymore Il
Barrymore II, se lanzan al agu
salvan a las bellezas bafistas,
tonees se sirven mas cocktails.
: N N — 2 -1 coro integro salta a la piscina
(S \ \ - W/ empi}t;,za s% %mar.teGieetgr Cirag
DRSS s, 2 . i S que ha estado patentando el dei
N == G0 & ) ) dén R, dice:—“No me gusstan el
tass cosass de Hollywood. Esto H
ess arte, Veinte mil délares a |
semana no bastan para justil
i { carlas. Me vuelvo a Suecia”. Chal
\ ’ lo se quita su sombrero  cortél

r»Au.A (
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Vi

mente y Greeter hace el mutis’
con la nariz levantada. Telon. =
Ahora gira el escenario y api
rece una decoracion de aire lib
mostrando el porche gotico
* palacio de Washington Goldm:
yer. Greeter Garbo medita juni

7 : a un arbol. Charlo sale por |
N S S ﬁuerta,del foro con una mande

3 e : ] 1. lina, Sin ver a Greeter, se sien
de un tipo alegre llamado Casa- se de ]a pantalla llamada Tralu-. que aquel apolillado que us6é pa- en los escalones y canta a la I
- hova, que recorrié todas las ca- la o algo parecido; puede ser que ra emigrar. Charlo quiere hacer na una cancién que acabo de fi
bitales 'de Europa haclendo el  se llamara Lula. Podemos usarla por el mundo algo méas que ha- minar: “Sefiora mia, ¢donde €
amor' a emperatrices y bailarinas, como nuestro Ntmero Tres. cerle reir y estd a punto de em-  t459” Greeter le estd oyendo cu
8 los textos parece ha- Bueno, Osvaldo; todo esto que prender un viaje alrededor del do los agentes de publicidad
er sido realmente un gran tipo. te estoy diclendo no es mas que mundo. ¢ i Washington Goldmayer ent:
‘§Mi plan es hacer una obra que el esqueleto del primer argumen- Washington Goldmayer, presi- por otra parte. Garbo espera hi
en torno & la més famosa to. Ya tengo listos varios dibujos- dente de la Garganttian-Universal ta que acabe la caneién, le
p@sonalidad m%gdial de aguella. que serdn més elocuentes que las Baliji Pictures, Inc., ofrece una un beso a la luna con la mana
é - ¢Que quién es? Pues Char- palabras. Charlochaplin emigré fiesta de despedida a Charlo. Po- hace mutis. Los del “baliju” |
plin, el chispeante comico, A de Londres como un pobre mu- demos poner grandes columnas de _acercan a Charlo y le dice
€ chacho con un solo traje muy zur- marmol, estatuas desnudas, doce- —“iBravo, ' ‘sefior Charlochap

iQué efecto tuvo la melodia
Creen que Charlo le estaba ca
! as*dy %xg:é;. - j tando ahg}agﬁo luna cancién
idad. ; . f R amor ¢eh? arlo se encoge
‘ aex._{)or qué N0 presentar ! } hombros y se vuelve para di
inarlo. en un cirle adiés a Jackie Coogan—ufl
ﬁe los Jack'}es del cine gie aqul
A a época. Tenian también 4
5 “B%engarg:rgi(ggfg ; , ?erxi o llamado “Rin-Tin-Tif
. dinero hace falta una vida fntima, < ’ { 1 crar.lrallg ?:ngﬁiér?.svggg 'mgt%(}*gill g
; ntzogida fiiorosa, yesadggnlde mano ¢eh? Charlo besa al pl
_esta?” Yo admito que Charlo- rro, le acaricia al Jackie la e
;chaplin en su biografia no con- beza, se encasqueta el sombrel
flesa una vida amorosa espectacu- y sale a dejar que Europa le af
lar, pero ¢por qué vamos a pre- mire. Telon
OCUDAINOS POr €50? T, COmo € : :

. Escenas de Londres.. (Dibuj
NOTA.—TLos’ personajes, incid adjunto) —Charlo ha- llegado
(tes v complicaciones de esta si- Inglaterra. y recibe,los saludd
nopsis son. perfectamente imagi- de personajes famosos en el S8

. marios y ajenos a la vida real

5 .z vey-Carlton Hotel.,Presentes: Lu

taba el la=

 CADTELEL .




aaw, H. George Wells, Noll
Nell Wallace, Grace
Mike Arlen, Charles Laugh-
arquesa de Astor y otros
ontlnua modesto pero pa-
. sentirse a gusto: no le
pompa y el lujo, él quie-
ho al Corazon del Pue-
? Mientras tanto las ce-
s charlan, asegurando
secretamente comprome-
Greeter, los agentes de

0 a despachar cablegra-
no sabe como negarlo sin
or propio de Greeter.
‘a Lula y beben cham-
pnces se levantan y ha-
mero que se me acabe
¥y que lleva por titulc
res y canciones”. Lu-
lo han estado hablando
, pero la gente cree que
je amor, ¢eh? Lula sa-
e guardarropa de se-
harlo le preguntan si
nto como Greeter. El
nces un numero llama-
Z podria ser sin nin-

bia la decoracion a
bajos de Londres.
, vistiendo el traje
émigrar, se escapo

Landbury, miembro
de Salvacion muy co-
1930, entra en eéscena,
suelo una caja de
enza a hablar acer-
he gratuita para los
)anda. de muchachos

Gerald du Maurier, George

reconoce de pronto a Charlo y le
rodea. Este baila y canta un na-
mero. que acabo de escribir, titu-
lado: “Entonces yo era un mu-
chachito; que, afrontaba la lluvia
y el viento...”. El tio Landbury
se apea de su caja de jabon y co-
rre a saludar a Charlo. Telon.

Ahora gira el escenario para
una corta escena en la que se ve
a Charlo en Downing Street con
sir Ramsay MacDonald, el primer
ministro de Inglaterra. Charlo in-
siste en la leche gratuita para los
niflos, y sir Ramsay le promete
que todo se arreglara. Se estre-
chan la mano y cantan el Him-
no Nacional Britanico. Los ven-
dedores de periédicos invaden
Downing Street, gritando: “jEx-
tra! jExtra! La eleccmn de Char-
lo: ¢Greeter o Lula?” Charlo frun-
ce el entrecejo, salta a un taxi y
ordena que le lleven a la Estacién
Victoria. Telon.

Escena de Mosci (dibujo adjun-
to) —Charlochaplin es huésped
del dictador Stalin en un Congre-
S0 especial de Soviets Rusos reu-
nido en su honor. Sube a un pe-
destal y dirige un discurso eleva~
do a los comisarios. Stalin se im-
presiona tanto que ofrece renun-
ciar a su dictadura y nombrar a
Charlo Regenerador TUniversal.
Charlo medita la oferta cuando el
secretario de Stalin anuncia la
llegada de la gran artista invita-
da a ser estrella de una pelicula
nacional bolsheviki. Entra Greeter
Garbo con un coro de bellezas so-
viéticas, un operador cinemato-
grafico y los agentes de propa-
ganda de Hollywood. Garbo salu-

da a Stalin, mientras que Charlo
se mantiene inmoévil sobre el pe-
destal, queriendo confundirse con
la estatua de Lenin.

Aqui, Osvaldo, puedes ponerle a
Garbo, con el coro de beldades
soviéticas, un gran nimero a solo
titulado “Plan Quinquenal”. No

he escrito la letra todavia, pero:

las dos pnmeras lineas del coro
seran: “jOh, ta, hermoso plan!
jOh, tu, maravilloso plan!” Char-
lo se mueve sobre el pedestal a
medida que Garbo despliega sus
brazos al llegar a esas lineas. Sa-
luda a Greeter quitandose el som-
brero. Los agentes de propaganda
de Hollywood corren a despachar
nuevos cablegramas que se publi-
caran con este titulo: “GREETER
LLAMA A CHARLO HOMBRE
HERMOSO Y MARAVILLOSO”. El
coro de bellezas del Soviet se co-
loca a la derecha, frente a los Co-
mlsanos mientras Charlo canta
un speech” declinando con senti-
miento la dictadura, porque su ar-
te y sus complicaciones amorosas
le impiden aceptarla. Greeter ha-
ce un gestq desdefioso y dice: ‘Yo
creo que todo eso no es mas que
tonteria”.

Escenas francesas.—Charlocha-
plin se va a descansar sus nervios
en la playa de Juan-les-Pins. La
playa esta materialmente cubier-
ta de cuerpos que toman su bafio
de sol.” Entre ellos los de George
B. Shaw, Nell Wallace y varias
duquesas y debutantes de Londres.
Charlo, vestido exclusivamente
con un pantaloncito monograma-
do y su hongo, entra pensativo.

Saluda con la mano a los bafis-

tas, le tira de la barba a George
B. Shaw, y se sienta sobre una
roca, mirando al mar.

Entra Lula sin que Charlo la
vea. Los bafistas se sientan, in-
quietos, y Nell Wallace indica a
Lula la espalda de Charlo. Esta
se le acerca y le besa en el cuello.
El se pone en pie de un salto, se
quita el sombrero y empieza a
cantar. Estoy escribiéndole una
letra estupenda, Osvaldo:“—Me
gusta estar.a la orilla del- mar”.
Al terminar el coro—“A la orilla
del mar las chicas se van a tostar,
se van a tostar, se van a tostar,
tostaaaar!”—Charlo pasea de un
lado a otro frente a los baiistas,
con las manos de Lula entre las
suyas. Los cronistas sociales pre-
sentes en la playa anotan en sus
carnets: “Charlo dice que le gus-
ta el mar—y Lula”. Teldn.

Ahora aparece una decoracién
de Paris, donde se le hace una
Recepcién Nacional a Charlocha-
plin. Le reciben el presidente
francés y otros personajes famo-
sos como Mauricio Chevalier, Paul
Poiret, Sacha Guitry e Ivonne
Printemps (estos ultimos tratan
de no verse, porque estan casa-
dos, ¢eh?) El presidente lee un
discurso de bienvenida e invita a
Charlo a aceptar la presidencia
de la Academia Francesa. Charlo
canta un nimero muy vivo que
empieza ‘“Paris, patria del amor
y la risa”. Al final del coro estd
a punto de aceptar la oferta,
cuando de pronto ve entrar a
Greeter y Lula, con los agentes de
propaganda de Hollywood.

(Continia en la Pdg. 49 ).




HELEN <

PDesstiss —

por

New York, enero 3.

Mi queridisimo Fred:

Estoy tan excitada que apenas
puedo escribir. Voy a explicarte.
Creo que he conseguido de papa
bastante. Desde luego que no
me ha firmado promesa alguna,
ni me ha autorizado explicita-
mente para que me case contigo,
ni ha cancelado el apartamento
que reservé en el Majestic, que
sale la préxima semana, y toda-
via piensa en llevarme en su via-
je alrededor del mundo como
medio de alejarme de ti. (Yo le
he afirmado que no tengo deseos
de ver el mundo como no sea en
tu compaiiia.)

Asi es 'que, como comprenderas,
no estd ganada aun la bataila.
-Papé ha mezclado en su modo de
ver las cosas ideas pasadas de
moda e ideas novisimas, y eso
constituye una de las mas gran-
des dificultades que se me ofre-
cen. El estima que dos personas
deben amarse profundamente des-
de antes de casarse; en lo que,
aunque sea una idea anticuada,
acaso tenga razon. Pero también
cree que dos personas no deben
casarse si no tienen la misma po-
sicién, los mismos gustos, los
mismos intereses, los mismos pun-
tos de vista, y hasta idénticas las
uilas de los pies. Al oirlo expre-
sarse asi me apresuré a comuni-
carle que las ufias de nuestros
pies eran muy parecidas, y esa
afirmacion desperté en él ciertos
recelos injustificados, ya que don-
de yo pude ver tus pies desnudos
fué en la playa, naturalmente. Al
explicarselo, olvidé que él no me
habia autorizado para nadar en
tu compaifiia. Pero, de todos mo-
dos, ese detalle lo puso del mejor
humor, y aproveché entonces pa-
ra ensenarle por diez mil y una
vez tu retrato; lo contemplé du-

nte largo rato, como si no lo
hubiera visto nunca, y luego me
pregunté quién era tu barbero.
La pregunta me desconcerté un
poco. Pero pronto cai en la cuen-
ta de que en la oportunidad en
que te fotografiaste lucias el ca-
Bello demasiado corto, y ese de-
talle le habia llamado la aten-
cién desagradablemente. Con to-
da mi alma deseé que el retrato
se hubiera hecho dos semanas
después, para que tu cabello no
ubiera estado recién cortado;
ro mi impaciencia por tener un
uerdo tuyo era muy grande y
prendo que la.falta, mas que
barbero, era mia.

Spués del asunto del retra-

contigo. Repuso prestamen-
te queé ni siquiera te habia visto
en persona, a lo que objeté que
no habia sido precisamente por
culpa mia, ya que todo el mes
‘basado yo habia estado insistién-
dole para gue me permitiera in-
vitarte a pasar un fin de sema-
na con nosotros. Me pregunté tu
nombpre por millonésima vez, y
dénde ti vivias; y al informar-
le que residias en Filadelfia, me
dijo que conocia a alguien en esa

ciudad y que le escribiria pidién-

dole informes sobre ti.
iSi t4 supieras cémo he tratado
de recordar auien es esa amistad

CASARS

A NTE W\

Ilustradc por JAMES L BILLMYER

edad suficiente para ser solda
Averigualo. Aunque tambi
puede ser que ellos no hayan
a ninguna guerra,l sino que
guste hablar de asuntos’ béli
Estoy desesperada

Sea Willetts o Winston, t
nes que conseguir una buena

En este cw esarrollado ingeniosamente a tri e una in-

teresante correspo iq, se plantea 1 i mente este pro-

blema: ¢Cudles el tipo de {1 onviene a Helen, joven, ri-

ca, frivola, encantadore; con un gran s humoristico? ¢Serd

el joven de gra rvenir, reflexivo, serio, @ ede llegar a

ser alcalde enador? “Helen quiere casarse” lo itara y lo
hard sonreir.

ta de recomendacién de él. A
que papd tiene la idea de que :
no ha nacido el hombre que s
digno de casarse conmigo, opit
que la recomendacion -de
Willetts, o Winston, o como
llame, nos ayudaria mucho. A
ra bien, si- no logras encontr:
al amigo de papi, entonces ni
casamos en seguida, que €so
lo que deseo ardientemente. 1
amo, y sé que seremos muy
lices.  (Continia en la Pdg.

de papa en Filadelfia! Seria una
cosa magnifica para nosotros, tal
vez, que ta pudieras conocer de
quien se trata para que con toda
rapidez pudieras enviarle un rega-
lo, una caja de cualquier cosa, an-
tes de que se siente a contestar
la carta de papa. O, si e€so no fue-
ra posible, amenazarlo seriamen-
te. Pero ahi estd la dificultad.

El nombre de ese amigo de pa-

pa es Willetts; o algo por el esti-
lo. Wilson no puede ser, porque
ya murié. Creo que debe ser
Willetts, o acaso Winston. Bueno,
que comienza con “W” y tiene dos
silabas. Ese dichoso senior y pa-
pa son muy buenos, amigos, y
hasta creo que compaiieros de la
guerra. Supongo que se tratara
de la guerra civil. ¢Sabes ta si
cuando eso ocurri6 papa tenia



La calle de la Marina, de Ama-
pala, puerto que estd en poder
. de los revolucionarios.
"~ (Foto- Godknows).

A

General Francisco MARTINEZ FU-
NES, ex ministro de la Guerra, que
6 el mando del Ejército para
frente al movimiento libe-

rql.
(Foto Godknows).

E:l edificio de correos de Tegucigalpa, capital de. Honduras.
(Foto Gallardo). ;

El puerto de Amapala, donde
se han hecho fuertes los revo-
lucionarios liberales.
(Foto Gallardo).

General Eduardo ROSALES, segun-
do jefe de las tropas gubernamen-
tales que recuperaron San Pedro

Sula.
(Foto J. A. Irias).

A

Uno de los muelles de Puerto
astilla.
(Foto Godknows).

: El puerto de Loarque, en la carretera del Sur.
(Foto Herrera Z.)




f/ Hombre

« ABRIGO ATUL

INTRODUCCION

L cuento de “El hombre
del abrigo azul” mos fué
narrado a Markham y a
mi por Mr. Philo Vance
hace poco cuando estd-
bamos sentados en una esquing
del salon de descanso en el vie-
jo Club Stuyvesant. Tratando el
temo de la verdadera investiga-
cion policiaca contra las deduc-
ciones de los sabuesos de las no-
velas, Vance cité este famoso ca-
so austriaco para probar que “la
verdad es mds extrafia y a menu-
do mds increible que la ficcion.

En mi libreta de notas escribi
(tan exactamente como pude re-
cordar) las palabras exactas que
sirvieron a Vance de introduccion
a su narracién del caso del “abri-
go azul”y y las copia a continua-
eion:

“Sepa usted, Markham, que la
verdadera historia criminolégica
sobrepasa a los mas altos vue-
los de la imaginacién del escritor
de novelas. No s6lo poseemos en
ios archivos de la Policia de Euro-
pa, complots criminales que so-
brepasan el ingenio de los maes-
tros de la ficcién criminolégica,
sino que en materia de verdade-
ra investigacion policiaca nos en-
contramos casos que estan a la
par con los mas grandes hechos
de los mas famosos “detectives”
de la novela.

Consideremos, por ejemplo, el
caso del hombre del abrigo azul,
que ocurrié en Viena en los co-
mienzos del siglo diecinueve. Es
uno de los grandes casos de inves-
tigacion clasica en la historia po-
liciaca. Con sélo un indicio lige-
ro la Policia captur6 a uno de
los asesinos mas crueles y bruta-
les de Europa.

Heinrich Jiinemann, que resol-
vi6 el caso, esculpiése un nicho
notable en la Galeria de la Fama
Detectivesca. Ningun sabueso de
la, ficcidn, desde el romantico
monsieur Lecoq hasta el cientifi-
co doctor Thorndyke, ha sobre-
pasado las deducciones analiticas
y escrupulosas de este famoso de-
tective austriaco”.

No he intentado relatar la his-
toria tal como Vance la narrd,
pero si he escrito los hechos so-
lamente, los cuales, en si, me pa-
rece a ‘mi, son suficientemente
notables para merecer la presen-
tacion periodistica.

. S. S. VAN DINE.
* *

En los comienzos del siglo
diecinueve el abate Johann Kon-
rad Blank, Consejero Imperial, era
el profesor de Matematicas de
la facultad de Arquitectura en la
*Academia Imperial de Bellas Ar-
tes en Viena. Era un hombre de
setenta afios, una figura bien co-
nocida en la alegre capital de
Austria, amado y respetado igual-
mente por discipulos y profeso-
res.

Antes habia sido catedratico
auxiliar en el famoso Instituto
Pleban, y este hecho ayudo6 a la
Policia a capturar a un asesino
brutal porque en la clase del
abate habia habido un joven no-
ble que mas tarde habia de des-
empefar un papel sobresaliente y
sangriento en la historia crimi-
nologica de la monarquia dual.

n’

S. 8. VAN DINE, creador de algunos de los cuentos mds interesan-

tes de nuestra época, declara que él no podria inventar un miste-

rio tan desconcertante como este caso del hombre del abrigo azul.

Nos lleva de indicio en indicio hasta la solucion, considerada co-

mo una de las mds grandes muestras de trabajo detectivesco en
la historia de la criminologia.

A las ocho de la mafana del
dia 14 de febrero de 1827, la cla-
se de Arquitectura habiase reuni-
do en la academia para su con-
ferencia diaria; pero aunque el
abate era tan puntual como un
reloj, no se vresentd a dar su
clase. A las ocho y media, dos de
los estudiantes, preocupados por
la ausencia de su amado profe-
sor, se dirigieron a su casa en
978 Johannestrasse, un piso nom-
brado zur eisernen Birn.

Subiendo directamente hasta el
cuarto piso, donde tenia su domi-
cilio, tocaron. No obtuvieron res-
puesta alguna, y volvieron a to-
car. Con igual resultado; y en-
tonces abrieron la puerta que no
estaba cerrada con llave, y en-
traron.

Las cortinas estaban echadas,
pero filtraban la suficiente luz pa-
ra ver el cuerpo del abate en el
suelo del recibidor, cruelmente
asesinado. Habia recibido cator-
ce heridas de instrumento agu-
do, de doble filo, siete en la ca-
beza, dos en el pecho, y cuatro
en la parte inferior del cuerpo.

El crimen provocd tremenda
sensacién en Viena. El superinten-
dente de la Policia, von Persa,
en su informe al conde Sedlnitsky,
jefe de la Policia Imperial, mos-
trose de una elocuencia poco
acostumbrada.

“Resultando”, escribia él, “des-
pués del descubrimiento antes
mencionado, la Comisién de la
Corte Criminal se ha excedido en
su ardor, y la Policia no esta de-
jando ni una piedra sin investi-
gar para descubrir las huellas
del autor de este hecho abomi-
nable, que ha llenado a todo el
publico del méas grande horror y
repugnancia”.

Pero de acuerdo con las costum-
bres de aquel tiempo, los periddi-
cos sélo publicaron una breve no-
ta con la noticia de que el abate
Blank habia sido encontrado
muerto y que las autoridades es-
taban investigando. En realidad,
el “Wiener Zeitung”, el princi-
pal diario de Viena, no di6 a co-
nocer al publico el asesinato has-
ta nueve dias después, y entonces,
bajo el titulo de “Defunciones”,
s6lo encontramos:

“Herr Johann Konrad Blank,
abate, consejero, y profesor de la
Academia Imperial de Bellas Ar-
tes (k. k. Akademie der bildenden
Kiinste), de setenta afios de edad,
fué h=""~.2o0 muerto en su piso en
esta ciudad el catorce de los co-
rrientes, y su cadaver fué exami-
nado por las autoridades el quin-
ce de los corrientes en el Hospital
de la ciudad. (Allgemeines Kran-
kenhaus)”.

Europa en aquellos dias carecia
de la bendicién de la prensa ama-
rilla, y hasta los asesinatos se
cometian con recato y dignidad.

Pero si Viena era en 1827 ul-
traconservadora periodisticamen-
te hablando, poseia un departa-
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mento de Policia que funcionaba
con un ardor y habilidad que
avergonzaria a los métodos pere-
Zzosos v graves de nuestro proce-
dimiento moderno. La manera en
que fué tratado el asesinato Blank
constituye una de las epopeyas
mas notables de la historia cri-
minalista.

Desde el instante en que la Po-
licia fué notificada, la investiga-
cion se puso en manos del con-
sejero criminal (Kriminalrat)
Heinrich Jintmann, cuya actua-
cién admirable y eficiente lo co-
loca entre los grandes detestives
de todos los tiempos: Vidoc, Gus-
tave Macé, Froest, Arthur Ward,
Melville, Cappa y Breintenfeld.

Habiendo llegado al apartamen-
to a las nueve A. M., encontrose
con la dificultad de que el abate
Blank, siendo de naturaleza reti-
rada y algo morbida, habia siem-
pre vivido solo y tenia pocos in-
timos, hecho que fué confirmado
por los estudiantes que habian
descubierto al cadaver. Después
de pesar la situacion Jiinemann
adoptd la tentadora hipdtesis del
asesinato por robo, y siguié sus
investigaciones sobre esta base.

Investigaciones realizadas en el
lugar del hecho no le facilitaron
ninguna informacién acerca de
los medios de vida del abate.
Blank habia sido poco comunica-
tivo con referencia a sus asuntos
financieros, y Jiilnemann inme-
diatamente hizo una busqueda
minuciosa del apartamento en la
esperanza de descubrir algin in-
dicio. En un sobre viejo encontré
un testamento de fecha noviem-
bre 12 de 1826, junto con una
carta dirigida al camarero de la
Corte Imperial (Kaiserlicher Kam-
merdiener) Kaspar Kalb, que ha-
bia sido nombrado albacea del
abate.

Enuwre los bienes mencionados
en el testamento encontrabanse
bonos oro del 7%%, cinco de
ellos (nimeros 14145, 25760, 89135,
191148 y 192511) de un valor 4 la
par de 1000 florines cada uno; y
dos (numeros 225 y 3475) de un
valor a la par de 500 florines ca-
da uno, un valor total a la par
de 6000 florines (aproximadamen-
te $2400).

Estos valores no se encontraron
en el apartamento.

Sin embargo, el cupén del bo-
no numero 89135, (vencido en
abril 1, de 1827) fué descubierto en
una pequefia caja de guardar pa-
peles, y Jilnemann llegé a la con-
clusion de que esta caja habia si-
do también el depoésito de los bo-
nos mismos. Por lo cual remitio
a todos los banqueros publicos y
privados de Viena una lista de
los bonos extraviados, con instruc-
ciones de que se le notificara en
seguida_. que cualquiera de ellos
apareciera.

A las pocas horas un banquero
privado nombrado August Wedl
informé que, el dia anterior, fe-

brero 13 a las tres de la tarde
habia comprado a un desconoc!

do cinco de los bonos extraviados,
¥ que, poco después por la tarde,

hann Swoboda le habia vendido
los otros dos bonos de la serie.
El recibo de los primeros cinco
bonos habia sido firmado, “Jo-
han Hose”, v la direccién afadi-
da era la “Weinhaus”. Wedl, sin
embargo, no pudo dar una des-
cripeién satisfactoria del hombre,

Esta informacién no sélo co
firm6 la teoria de Jiinemann d

Una
investigaciéon entre los residentes
de las casas donde vivia el abate
estableci6 la hora como la una
quince de la tarde.

.Ludwig Raby, quien por esp
cio de veintitrés afios habia lim-
piado el apartamento de Bla
diariamente de diez a once y me
dia de la mafana, declaré que el
abatgz habia regresado de la Ac:
demia exactamente antes de lag
once y media y que se habia sen
tado comodamente en el recibidor
con un libro. i

veinte minutos mas tarde, cuan
do oyd un ruido en la escalera.

Asoméandose a la galeria vid g
mismo hombre recoger su sombre
ro y bastén de los escalones, don:
de evidentemente se le habiaf
caido, y salir apresuradamente
de la casa.

Al pedirsele una descripcién del
hombre, no pudo recordar ningin
detalle con excepciéon de que usa:
ba un abrigo azul. 4

mann, dijo que a la una y quinc
de la tarde, €l y su esposa, estandd
comiendo, habian oido un sonil
martilleante en el piso de arri
como si alguien estuviera dan
en el suelo con un martillo dé
madera. Le habia dicho a su es
posa: “¢Qué diablo estd haciend
el abate?” ¢

Dos hermanastras, Franzisk
Renaty y Anna Heyder, que vi!
vian en el cuarto piso, le dijerol
a Jinemann que habian visto |
un hombre con un abrigo azul to

a la una de la tarde, y que tam
bién habian visto como abando:
naba el apartamento en un estad
mas o0 menos desarreglado vein
minutos después. Habia resbalado
se le cayeron el sombrero y el basf
ton, los recuperd y continuéd s
huida. 1

Jinemann practicé investigas
ciones en el restaurante dond
Blank hacia sus comidas, y sup
que el abate no se habia apare
cido por alli aquel dia. Asi se es§]




tableci6 de.modo definitivo que
€l crimen habia ocurrido casi
exactamente a la una y quince de
la tarde del dia 13, y que un hom-

e vestido con un abrigo azul
habia sido el asesino.

Wedl, el banquero, fué interro-
gado de nuevo , ¥ bajo la repre-
8unta de Jiinemann recordé que

vendedor de los bonos vestia
un abrigo azul.
be anotarse aqui que estos

Tigos azules eran en aquel

{mpo la ultima moda en Viena.
negaba.n hasta las rodillas y te-

N una capa larga y superim-
g‘;esta.s varias capas mas peque-
1088, 0 cu. 1)s. Los usaban todos

elegantes de la época, y eran
derados como sefial dé bien-

del T y elegancia. Pero después
nulcio del asesino del abate
bre q Se conocieron con el nom-
en € “capas del patibulo” (Gal-
¥Mmantel), y pasaron de moda.
te Iy 2rea de Jinemann, con és-
; gﬁ:.% indicio, no era facil, por-
i 12 cientos de duefios de
S S azules iguales en Viena;

] é)lroblema se dificultaba mas
: hecho de que el abate
A abia vivido una vida re.
" Y casi no tenia conocidos
ngos' Pero Jiinemann convir-

€ mismo obstaculo en ven-

93“;8« de la naturaleza moér-
€sconfiada del abate era
€ suponer que no habria

admitido prontamente a un extra-
fio en su apartamento. La puerta
del piso no habia sido forzada, y
Jinemann con razén llegd a la
conclusién de que solamente un
conocido podria haber cometido
el crimen. Ademdas las dos her-
manastras habian visto al hom-
bre del abrigo azul tocar en la
puerta, hecho que revelaba la se-
guridad del visitante de que se-
ria recibido.

Sin embargo, investigaciones
cuidadosas no pudieron descubrir
a una sola persona conocida del
abate perteneciente a la clase so-
cial elegante, y que probablemen-
te usaria uno de los abrigos tan
en boga. El nombre “Johan Hose”,
firmado al pie de los recibos de
venta de los bonos, era por su-
puesto, un nombre falso.

Aquella noche Jiinemann visi-
té al camarero de la Corte Im-
perial Kalb, que habia sido nom-
brado albacea en el testamento
de Blank, y aqui entré en pose-
sion de otro ligero indicio. Kalb
era contemporaneo de Blank, y
los dos hacia cuarenta afos que
eran amigos. Pero a pesar de es-
to visitabanse poco. Una de esas
raras visitas habia tenido lugar
el dia anterior al asesinato cuan-
do el abate fué a casa de Kalb
para pedirle le devolviera una ca-
jita de guardar papeles que ha-
bia confiado al cuidado de .su
amieo. Continia en la Pdg. 54 ),

el famoso creador

d- Philo Vance o

Hustrado Y.
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ERMINADA la Guerra de los Diez

Anos con la Paz del Zanjon, vivio

Cuba un periodo de relativa calma

politica, alterado apenas a media-

dos de 1879 por el frustrado movi-
miento conocido por la Guerra chiquita, pe-
riodo—del 68 al 78—durante el cual se con-
sagraron los cubanos a reparar los males y
dafios materiales de la revolucién, que a los
dafios morales era imposible buscarles reme-
dios, perdida por completo la confianza en
las promesas espafiolas; periodo de descan-
s0 y preparacién para la nueva lucha que
habia de emprenderge, ahora desde dos cam-
pos—el autonomista y el revolucionario—y
durante el cual estuvieron 4escartadas las
soluciones anexionistas.

Durante ese periodo nacieron a la vida
publica, en el mismo aflo de 1878, los dos par-
tidos politicos que habian de disputarse el
futuro del pais: el Partido Liberal Cubano,
llamado después Autonomista, y el Partido
de la Unién Constitucional, con las aspira-
ciones respectivas, el primero, de lograr li-
bertades, justicia, gobierno propio, bajo la
bandera espafiola, y el segundo de impedir
a todo trance, apoyado por muchos de los
gobernantes peninsulares, concesiones ni me-
joras para la Isla. )

¢Resultado de esta lucha? La extincion de
la esclavitud, la aplicacién a Cuba de la Cons-
titucién espafiola, como una provincia mas,
poniéndose en vigor para la Isla los Codigos
vigentes en la Peninsula; el aumento de la
producciéon agricola e industrial, principal-
mente la azucarera; la concertacion del tra-
tado de reciprocidad con los Estados Unidos.

En este periodo se constataron también va-
rios hechos que habian de influir poderosa-
mente en la historia futura de la Isla. Es
el primero, la pérdida para el cubano de
gran parte de la tierra y la economia, sacri-
ficadas durante la guerra de los Diez Afios
en aras del ideal revolucionario, al abando-
nar los patriotas sus negocios y sus propie-
dades y ser devastadas las fincas y las in-
dustrias de los nativos—mambises, indiferen-
tes o espafolizados—por la tea incendiaria de
la revolucién. Fué asi que el cubano, duefio
hasta el 68 de la tierra y la economia, al que-
rer arrebatar de las manos espafiolas el go-
bierno y administracion de la Isla, no lo pu-
do lograr, y perdid, ademas, el dominio y dis-
frute de aquellas poderosas fuentes de rique-
za que antes poseia.

Y espafioles y cubanos, se encontraron du-
rante este periodo de 1878 a 1888 con otro
hecho no menos trascendental: que Espafia,
poseyendo aun la Isla, habia dejado de ser
la metrépoli econdémica de Cuba, desplazada
por los Estados Unidos, de cuyos intereses y
necesidades dependeria en lo venidero la ri-
queza o la miseria de la Isla.

Como bien claro puede verse, si grave era
para Espaiia en 1888 su situacion respecto a
Cuba, mas grave era ain para los cubanos,
verdaderos parias en su propia tierra en-
tonces y en el mafiana, condenados siem-
pre a la triste suerte de colonos, y sin
mas_esperanzas en el futuro.gque cambiar de
duefio, pasando de las mands despédticas de
los gobernantes espafioles a las manos explo-
tadoras del imperialismo capitalista yanqui.

Asi habrian de emprender los cubanos la
nueva lucha por la independencia. Los auto-
nomistas, equivocados en creer, por un lado,
que dentro del régimen espafiol podria lo-
grarse libertad y justicia, ceguera inconce-
bible en los dirigentes del autonomismo, que
por su capacidad intelectual y su conoci-
miento de la historia de Espaha y de Cuba
debian estar convencidos de la gran verdad
que vié claramente. ya en 1829, y expuso en
El Habanero, Félix Varela: que de los gobier-
nos de Espafia no podrian alcanzar los cuba-
nos lo que no gozaban los espafioles, ni de-
rechos, ni libertad, ni justicia, por la pero-
grullada de que nadie da lo que no tiene.

MARTI
Retrato hecho en Nueva York en la évoca en que
escribis su admirable articulo “Vindicacion de Cu-
ba”, réfutando la tendencia anexionista y defendien-
do a sus compatriotas del despreciable concepto en
que eran tenidos por -la premsa mantenedora de
las dos tendencias politicas yanquis.

Y equivoeados también en lo econdémico, por-
que Espafa, aun queriéndolo sus gobernan-
tes, nu podia dar a los cubanos la soberania
economica de la Isla, que le habia sido arre-
batada por Estados Unidos.

Los revolucionarios sufrian el trance dolo-
roso de necesitar en su campafia emancipa-
dora acometer una doble conquista: la del
poder politico y administrativo que Espaiia
poseia; la del poder econdmico que ya ha-
bia pasado a Estados Unidos. De manera que
aun ganando la guerra a Espafia, no serian
dueflos de Cuba. Marti, tuvo la clara per-
cepcion de este problema en sus dos fases,
y en toda su obra revolucionaria no pierde
de vista un solo momento la imprescindible
necesidad de conquistar para los cubanos
tanto la emancipacion politica de Espana,
como la emancipacion economica, de los
Estados Unidos. Muerto Marti, se perdid
el Unico gran . cerebro de la revolucion,
el tnico estadista genial. Sélo quedaron
soldados heroicos y admirables soldados,
que no vieron mas que el cese de la do-
minacién espafola, la bandera de la es-
trella solitaria en el Morro y el Himno Ba-
yamés, tocado libremente en el campo y
las poblaciones. El Delegado que sustituyo
a Marti, s6lo era un buen maestro de escuela,
un honradisimo guardador de los fondos re-
volucionarios y.... un americanizante, ya
desde 1877 (Cartas Desde el Castillo de Fi-
gueras) hasta 1906. (demanda de interven-
cion yanqui y negativa a todo arreglo con
los liberales y a entregar el gobierno a un
cubano). Desastrosa consecuencia de todo
esto es la actual Repiblica, de bandera e
himno, colonia econdémica yanqui.

Ya vimos en otro articulo de este estudio
como se desvanecieron bien pronto las espe-
ranzas de algunos cubanos en que el nuevo
presidente de los Estados Unidos, Benjamin
Harrison, y su secretario de Estado, James G.
Blain, se ocuparan del problema de Cuba, lle-
vando adelante la empresa de anexarse, co-
mo Estado, la Isla. Asi también quedaron
convertidas en corteses palabras de un de-
legado, segln igualmente expusimos, las po-
sibilidades de que en la Primera Conferencia
Panamericana, reunida ese afio en Washing-
ton, se tratara de la libertad de Cuba.

Pero ello no fué obstaculo para que por
cubanos y norteamericanos
nuevo la idea anexionista. !

Por parte de los cubanos, asi lo prueba el |
editorial de El Pais, de La Habana, de 31 de
enero de 1890, reproducido por J. I. Rodri-
guez en su Anexion de Cuba, y en el que se |
declara: “que la idea anexionista va ganandg |
terreno en esta Isla es un hecho que nadie.
puede negar”, explicé.ndose que la propagan-
da tiene sus raices “en los desaciertos de |
nuestro Gobierno, siempre mal inspirado; en |
la decadencia. de nuestra riqueza por la fal- |
ta de estimulos y exceso de tributos; en la
centralizacion, que cohibe la .espontaneidad
local, y disponer de nuestra suerte y fortuna
sin nuestra cooperacién; en los encontrados:
sentimientos y opuestos intereses que la do
minacién colonial ha creado, quebrantando:
la unidad moral y econémica de nuestra so-!
ciedad y dando margen a la mutua descon-
fianza y al general descontento; en que ya
flaquea la esperanza en mejores dias, pues
tiénense por incurables los vicios de nuestra
administracién, nacidos de causas remotas y
préximas, llamadas a perpetuarse; en los
temores de diverso género por las graves mu-/
danzas que puedan sobrevenir en la situas!
cién politica de la metropoli y que habria;
de trascender a la colonia, alarmando a los#l
conservadores, si aquellas fueran radicales, €
irritando a los autonomistas, si. reacciona
rias; finalmente, en la comparacion entre un
gran pueblo vecino, libre cual ninguno, de
inmensos recursos, de pasmosa prosperidad
y del cual depende nuestra existencia en el
orden econdmico, y un pais empobrecido mo-|
ral y materialmente bajo el peso de sus des-
dichas y de opresivas cargas fiscales, sin
porvenir cierto, a merced de lo imprevisto,
mal gobernado y hondamente dividido”.

Ante este cuadro pavoroso, vuelven la apa:
tia y flaqueza civica a apoderarse de mu
chos cubanos, que se agrupan bajo la ban
dera anexionista, encontrando en la anexion
el camino mas facil, rapido e incruento de
resolver sus males y problemas, agobiad
ademas por el ‘“destino manifiesto” que a
Cuba espera de caer tarde o temprano en
manos de los Estados Unidos. Los autonomis=
tas refutaron, de acuerdo con sus ideas, este
nuevo brote de la tendencia anexionista, se-!
fialando el camino de la evolucién como el
mas adecuado para llegar, bajo la bandera
espafiola, al gobierno propio y resolver la si=
tuacién cubana.

No menos que en Cuba, se agitaba en Es-
tados Unidos, segiin anticipamos, la ten=
dencia anexionista. ¥ en el periddico de Fi-
ladelfia The Manufacturer, inspirado y es-;
crito por los lideres del Partido Republicano,
se publicé un articulo, el 16 de marzo de
1889, “¢Queremos a Cuba?”, denunciando que:
se afirmaba con alguna insistencia que “el Go=
bierno actual considerara seriamente el pros
yecto de invitar a Espafia a que venda la Is=
la de Cuba a los Estados Unidos”. Reconoce
el articulista los beneficios materiales queé
esa adquisicién supondria para Estados Uni
dos, pero duda del resultado de la tentativa
dada la pésima calidad de la poblacion cu
bana, blanca y negra, calificando a los cus
banos de “nada deseables”, con todos los des
fectos de la raza paterna, mas el afeminas|
miento, la pereza, la moral deficiente, la in
capacidad para la ciudadania, falta de fuer-
za viril y de respeto propio. Eso, los blancos:
Los negros “estan claramente al nivel de 18
barbarie” y “el negro mas degradado deé
Georgia estd mejor preparado para la presi-
dencia que el negro comun de Cuba para 1&
ciudadania americana”. No ve el articulistal
otro remedio para facilitar la anexién queél
“americanizar a Cuba por completo, cubriéns
dola con gente de nuestra propia raza”, pe
aun asi considera el peligro de que con 18|
vida y clima de Cuba, esa raza degeperari

(Continta en la Pdg. 50

se agitase de
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PINAR DEL RIO.—Sefloritas del coro de la ermita de la Caridad, que canta-
ron la. misa al aire libre en el festival del Sanatorio de la Colonia Egpa.ftola.
Al centro, el director, Rev. Padre Feliu, y el organista, seflor Ruiz.

3 (Foto Especial).

CAIBARIEN —La nueva directiva. de la Asociacidon de la Prensa de Caibariém.
Presidente: Vicente TREO RIVERO; vicepresidente, Arturo MARTINEZ ILLA;
secretario, Aurelio BANZO BOLANO; vicesecretario, Manuel MENENDEZ OS-
SORIO; tesorero, Oscar SANCHEZ GOMEZ; vicetesorero, Clemente ORAMA MO-
LINA; vocales, Marino TAMAYO DIAZ, Juan SANCHEZ BALDRICH, Francisco
NIETO y Samuel y Amado MORALES PUNAL.
(Folo Martinez Illa).

REPUBLICA

SAGUA DE TANA-
MO.—Grupo de ni-
T fics que representé
el suplicio de Ha-
tuey, en la velada
de la Colonia Espa-
fiola, a beneficio de
los damnificados de
Santa Cruz del Sur.
(Foto Oliver).

SANTIAGO DE CU-
BA.—Carlos F. PE-
RERA, electo presi-
dente de la Asocia-
cion de Repodrters
de Santiago de Cu-

ba.
(Foto Buendia).

SANTIAGO DE CU-
BA.—Carlos F. PE-
RERA rodeado de su
comité electoral des
pués de las eleccio-
nes en que obtuvo
el triunfo. En pri-
mer término, sen-
tado, el veterano
fotégrafo MOISES,
uno de los primeros
reporters grdficos de

uba.
(Foto Godknows).

gld%?l-? DE AVILA—La Gran Logia de Cuba de la Orden Independiente de los
ellows de Cuba,.-reunida en el templo de la Logia Masénica de Ciego de
Avila para dar comienzo & sus laberes.

(Foto “La Moderna'' ).




Misterio

"ustrado por Adolfo Galindo

tas erréneas en

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Sir James Watson, secretario del Interior, es asesinado misteriosamen-
te en su biblioteca particular. Cuando, avisados por misteriosa llamada te-
lefonica, acuden Sinclair, superintendente del Scotland Yard, y su amigo
Collins, detective amateur, encuentran el caddver con una herida de bala,
encerrado herméticamente en la biblioteca, sin posible salida para el ase-
sino. Entre tanto, desaparece el empleado de confianza de Sinclair,
mado Lewis, sobre quien recaen las sospechas de aquél. Collins, por su par-
te, ha hallado en el suelo de la biblioteca, donde se cometié el crimen,
una tarjeta firmada por Sanders, secretario particular de Watson, rogdn-
dole una entrevista, pero no se la ha querido ensefiar a Sinclair. Al 1ir
al campo a darle la nueva a la hija de sir James,
Sanders es movio de aquella, contra la voluntad del padre, que tuvo di-
versos altercados con su secretario por esa causa, y averigua, también, que
sir James tiene un hijo a quien, por su mala cabeza, echd, en. otro tiempo,
de su casa. De regreso a Londres y cambiando impresiones en casa de
Collins, éste y Sinclair, cree oir un ruido el primero, y al acudir a la
puerta de su apartamento, halla el corredor desierto, pero en el piso hay
un papel, en que se les dice que ambos son unos idiotas y que siguen pis-
su investigacion del crimen; practicada mds tarde la
investigacion judicial, no puede acusarse a nadie por falta de pruebas, y
Collins averigua por el ama de llaves de sir James, la sefiora Simmons,
que el dia del crimen Sanders estuvo a ver al secretario, quien no lo
quiso recibir, deslizdindole entonces el joven, por debajo de la pueria,
la tarjeta que ya conoce Collins. Dias después, \un loco se declara autor
de la muerte de sir James, y aunque Sinclair. y Collins estdn seguros de
que no es el culpable, el comisionado de Policia, Boyce, lo acepta como tal.
Resuelto a hacer investigaciones por su cuenta, el joven aficionado re-
gresa a la casa de campo de la sefiorita Watson, donde estin ya Sanders
y el abogado de la familia, el viejo Allery, cuya ‘conducta reticente lla-
ma la atencién de Collins. Un dia el criado, Johmn, cree ver a su amo vivo
en el corredor; y en la moche, Collins, que sospechaba algo raro en la
casa, se tropieza con Sanders, quien, revélver em mano, amenaza con ma-
tarlo, pues asegura haberlo ofido conversando con Mabel en la alcoba de
ésta. Mds tarde se descubre que Lewis es el hermano de Mabel, nombrads
sir Ronald, y Collins y Sinclair van a la quinta de .aquélla, de donde
a invitacién de Collins, -parten éste y: sir Ronald en automdvil para Lon-
dres, lo que hace que el superintendente, ‘desesperado, acuse al joven de-
tective amateur Collins, de ser el autor del crimen. Después de exponer
minuciosamente las razones que le inducen a esta acusacion, ni Allery

Mabel lo creen, y la joven lo acusa de mentiroso.

la-

se entera de que

CAPITULO XVII
La Carta Equivoca

N la quietud de la noche
se oy0 el ruido de un auto-
movil. Sinclair se dirigié
a la puerta y aguardé.

La maquina emergié de

las tinieblas y se detuvo frente a

la entrada. Del interior salié San-
ders con el rostro torvo y contra-
riado. Sin decir una palabra se
encaminé a la casa y penetré en
el comedor. Allery estaba senta-
do en el mismo sitio .n que per:
maneciera inmovil toda la ve-
lada. Sanders se quité su enor-
me sobretodo, sacd el rcvolver y
lo arrojé sobre la mesa.

—Denme un trago,—dijo.—Es-
toy muerto.

—Cuéntenoslo  tod o ,—pididle
Sinclair, sirviéndole un vasito de
cordial y entregandoselo.

—¢Doénde esta Mabel ?—inquirié
Sanders dirigiéndose a Allery.

—Fué a recostarse, pero dijo que
la llamaran cuando hubiera noti-
cias. Envié por ella en cuanto oi
el ruido del auto.

Mabel entré a poco demacrada
v palida. Vestia un negligé.

—¢Y bien?—preguntd con voz
opaca.

—Todo ha terminado. Persegui
a la maquina en que huian, pero

| no tuvimos la menor probabilidad

de alcanzarla. En la pequefia al-
dea de Paston distinguimos a mu-
chos hombres en grupo, lo que nos
parecid extraflo a esa hora de la
noche y por casualidad se nos
ocurri¢ que tal vez habria suce-
dido algun percance. Parece ser,
segiin nos contestaron, que una
maquina se habia volecado en la
curva. jUn vuelco tragico!

—¢ Y el sefor Collins?—pregun-
t6 1a muchacha.

ISABIM 26

—Yo creia que tu primer pen-
samiento debia ser para tu her-
mano,—contesté Sanders.

—Acaba de contarnoslo todo,—
tercio Allery con gravedad.

—Me complace poder decirles
que Watson estd sano y salvo y
apenas ha recibido alguno que
otro rasgufio. Yo mismo lo vi y
vendra para acd en cuanto pres-
te declaracién a la Policia. El ins-
pector Miles nos alcanzd, y pron-
to traerda a Watson para aca.

—¢Y el otro?—inquirié Allery
casi con un murmullo.

—iMuerto!—contestd solemne-
mente Sanders.

El silencio fué interrumpido por
los sollozos de una mujer. Mabel
se habia dejado caer en el sofa y
lloraba amargamente. Sanders fué
a acercarsele, pero Allery le hizo
sefias de que la deijara.

—Déjala,—dijo—Todo esto le
ha deshecho los nervios.—Y vol-
viéndose a la muchacha le acon-
sejé con dulzura:—Meijor es que
te vayas a la cama: déjame lla-
mar a tu vieja nodriza.

La anciana y fiel sirviente ha-
bia estado vagando por la casa
toda la noche. En cuanto la lla-
maron entrd, eché un brazo por
el cuello a la afligida joven, y se
la llevd de la estancia en que se
hallaban.

—Ya estd aqui—exclamé Allery
poniéndose en pie de un salto al
oir el ruido de una maquina. Wat-
son y el inspector entraron, el
primero muy péalido y cariaconte-
cido.

—Tremendo accidente, sefior—
dijo el inspector a Sinclair.—Se-
guramente irian con una rapidez
vertiginosa. Tengo declaraciones
firmadas de todos los testigos.

—Gracias, Miles,—contesto Sin-
clair sirviéndole una copa.—Ma-
flana te mandaré a buscar, pues

2
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habra que redactar un informe.
La cosa es mas seria de lo que tl
te supones. Por el momento lo
discreto es guardar silencio. (Com-
prendes?

—Muy bien. sefior,—dijo el otro
guifiando casi un ojo y retiran-
dose. i .

En la habitacién reiné por un
instante embarazoso silencio.

—=Sea cual fuere el significado
de todo esto,—manifesté6 Watson,
—para mi es un enigma.

—¢No le dijo nada Collins en
el camino?—preguntd Sinclair.

—No; vino y me dijo que era
absolutamente necesario que fué-
ramos a Londres en el acto. Aha-
dié que el honor del nombre de
mi padre estaba en peligro, y que
habia que guardar secreto, espe-
cialmente de la Policia. Insinué
que se trataba de algo misterio-
so y oculto relacionado con la
vida pasada de mi padre. Insis-
ti6 de tal manera, que lo segui
ciegamente.

—Pues ha escapado usted de
milagro, — declaré Sinclair.—En
opinién mia, Collins fué el asesi-
no de su padre.

—jCoémo! — exclamé Watson
dando un salto en su asiento.

—Todos los demdas aqui pre-
sentes se muestran escépticos res-
pecto de mi criterio; no pueden
creerlo. Todo depende de un do-
cumento que dijo su padre ha-
ber escondido... Me lo manifes-
t6 en una carta que me escribid
el dia antes de su muerte—Y sa-
cando la carta del bolsillo se la
entregé a Watson que la leyé con
aire de asombro. i

—Pero yo no comprendo esto.
Dice que la oculté en el mismo
lugar en que una vez guardo su
testamento en presencia mia...

—Exactamente.

—Entonces, ¢por qué queria
Collins ir a Londres?

-Supongo que para apoderarse
de ese documento,—contesté Sin-
clair.

—Pero si no esta alla, sino aqui
—afirmé Watson.

En medio del mayor silencio se
levanté y se encaminé a la chi-
menea. Al llegar a ella corriéo un
poco el retrato de sir James y co-
rriendo luego un tablero de la pa-
red meti6 la mano en el hueco
que quedaba al descubierto y sa-
cé unos papeles que llevd junto
a la luz.

Uno de ellos era un polvoriento
sobre, atado y sellado. El otro
era nuevo.

Alzando ¢l primero dijo Watson
con cierta emocion:

—Cuando tuvimos nuestra ulti-
ma entrevista en esta misma ha-
bitacion, antes de partir yo para
Sudamérica, mi padre me dijo
que habia hecho un testamento
desherandome y se lo habia en-
tregado al sefior Allery, ¢no es
asi?

—Precisamente—contestd Alle-
ry.—Yo traté de disuadirlo de que
hiciera semejante cosa, a pesar de
la opinién que tenia yo entonces
de usted, pero sir James no qui-
so escucharme.

—Pues bien, — continu6 Wat-
son,—me dijo también que habia
hecho otro testamento con fecha
posterior a la del primero. “Voy a
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ocultarlo aqui”, me dijo. “Nadie S
be la existencia de este escondite,
y yo te la comunico confiado en tu
honor. Si regresas habiéndote re-/
dimido, y con una conciencia lim.
pia, si vivo aln, sacaré de ag
este testamento y lo haré publice
Si he muerto puedes hacer use
de €1 si crees que lo mereces”. Erg
un hombre raro y tenia ideas cu-
riosas, pero siempre fué absoluta+
mente justo. i

—Eso explica el testamento qu
hizo hace poco, volviéndolo a us:
ted a su gracia,—manifesto Alles
ry.—Ahora lo veo todo claro.

—Pero, ¢y el otro documento?
—preguntd Sinclair impaciente.
Nosotros, desde luego, suponiamo,
que estaba en la casa de Londres;
Yo crei que él lo tendria consigo
y, evidentemente, Collins opina
igual.

Watson cogié el sobre y romp
el sello.

Dentro habia un papel doblas
que desdobld con cuidado y colo
c6 sobre la mesa.

La expectaciéon era general
intensa.

La luz caia de lleno sobre el
crito y los hombres se inclinab
hacia adelante para distinguir
palabras. Talmente parecia q L
el occiso estuviera con ellos, pros
nunciando desde la tumba su te
rrible acusacion.

Watson leyé con voz firme:

“A mi hijo.

“Mi queridisimo hijo:

“Si alguna vez llegas a leer‘es!
ta carta ya yo habré pasado de

veras a ver mas. Hace afios q
peno por verte, que lo deseo
dientemente, y con amargura
he arrepentido del rapto de coles
ra mia que te aparté d= mi lad
aunque en aquella época yo crei
que estaba actuando en bien tu
yo. Ruego a Dios que estés toda:
via vivo y que puedas regre
para ocupar aqui el lugar que ¥
corresponde.

“Sobre esto no puedo escrib!
mas, pues el tiempo aprem
Pende sobre mi una terrible am
naza, y creo que de un momen
a otro puedan privarme de la

do a enterarme de los méas tr
mendos secretos de crimenes
criminales. \

“Entre los problemas mas SOF
prendentes e insolubles de 1@
tiempos modernos, se encuentt
la personalidad de un criming
extraordinario, verdadero maest:
en esas malas artes, un chan
gista, falsificador y truhan cuy
astucia diabolica ha evadido co
pletamente a la Policia. Hasta 8
nombre y su residencia eran di
todo desconocidos, si bien h
usado diversos alias con fines
chantage. Parece que conoce todol
los mas sérdidos secretos de
alta sociedad. |
—Webb o Atkins,—dijo lleno df
excitacion Sinclair.—El
que hace afios estamos procurans
do descubrir. 3

—Prosiga,—suplicé Allery.

“Haces unos dias recibi
carta de Sylvester Collins, el co
nocido investigador, que estab
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dedicados a descubrir al referido
eriminal. Muchas personalidades
me nabian suplicado que localiza-
ra a ese hombre puesto que el
muy canalla les hacia la vida in-
soportable. Collins me prometid
enviarme un informe sobre el par-
ticular. Cuando abri la carta que
me mand6, me parecié6 que el
mundo se me venia encima, y du-
rante unos minutos no pude ni
concertar mis pensamientos. En
vez de la carta que yo esperaba,
me mandé un documento escrito
a maquina y dirigido al duque
exigiendo el inmedia-
to pago de una gruesa suma, y
amenazandolo, en caso de negar-
se, con enviar a la duquesa un do-
cumento acusatorio, de la peor
ecie.

“Estaba escrito en un papel co-
rriente, sin direccién alguna, pero
dando cuidadosas instrucciones
sobre cémo debia entregarse el
dinero en Paris.

“Aun entonces no capté todo el
significado de lo que leia. La no-
ta me habia sido enviada a ma-
no, de parte de Collins, pero po-
cos minutos después recibi una
carta, enviada también a mano,
del sefior duque, conteniendo la
carta que yo esperaba de Collins,
la cual, segin me decia Su Exce-
fencia. evidentemente se la ha-
bian mandado por equivocacion.
Sélo quedaba una explicacion por
improbable que pareciera. Las dos
cartas procedian de la misma
persona.

“En seguida me dirigi a casa
del duque, y de un modo estricta-
mente confidencial le conté lo
que habia sucedido. El a su vez
me contd toda la terrible historia.

“Aquel hombre, Webb—Julian
Webb—habia estado explotando-
lo, esquilmandolo, secandolo co-
mo cuando se chupa una naranja.

“Desde luego, que yo pude ha-
ber llamado a la Policia, pero tan
terribles eran los secretos que se
hubieran puesto de manifiesto,
tal el escandalo que se habria
provocado, que escogi el otro ca-
mino.

“Ya sabia yo el riesgo que co-
Iria, de suerte que cualquier cosa
no me cogia de sorpresa. Envié
2 llamar a Collins y le ensefié la
carta y le expuse la situacion.
Traté de engafiarme, negandolo

0. Yo a mi vez le dije fran-
camente que si ponia el asunto
€n manos de la Policia, como era
mi deber, aquello significaria pa-
Ia él la deshonra y muchos anos
de trabajos forzados; pero que yo
estaba dispuesto a evitar el es-
candalo para lo cual le proponia
dejarlo salir del pais después que
me hubjera entregado los docu-
mentos comprometores. Le infor-

_Que una vez que se hubiese
marchado, pondria el asunto en
manos del Scotland Yard como
€ra mi deber. Me pidi6 una sema-

para pensarlo y disponerlo

“Mafiana viene a verme en mi
€3sa de la ciudad, y ha conveni-
d°“en traer los documentos.
hoMe doy cuenta de que, para un
hmbl‘e como ese, es insoportable

deshonra, y 1a fuga, y mi vida
1'1: a en un grave peligro. Le
® Prometido, tal vez con un po-
¥ “:de Precipitacion, no revelar na-
. mhasta haberlo visto, de suerte

N0 puedo dar ningun paso,
0 cual me limito a escribir
carta y ocultarla donde sélo
sabras, y si regresas podras
l'elO que le ha ocurrido a

todo sale bien, yo mismo
esta epistola cuando el
aya pasado. |

edo escribir mas. Si al-

guna vez leyeres ésta, sabras como
debes actuar.

“Adi6s, hijo mio, y piensa bien
de tu padre, que te traté con as-
pereza pero siempre te ha queri-
do entrafiablemente.

“Cuida de Mabel. Si muero, es
mi deseo que se case con Eric,
que es por todos conceptos un
buen muchacho. En este asunto
he sido muy egoista.

James WATSON.

Al fin se aclaraba el misterio.

Todos los circunstantes perma-
necieron un rato sumidos en sus
pensamientos.

Ronald sepulté la cabeza entre
las manos.

Allery rompio el silencio. Incli-
nandose hacia Sinclair, le tomé
la mano y le dijo:

—Le pido a usted mil perdones.
Tenia usted razén y nosotros esté-
bamos equivocados, pero ¢quién
lo ‘habia de sospechar?

—No tiene usteda que pedir per-
doén ninguno, sefior Allery,—con-
testé Sinclair—A mi la cosa me
produjo una conmocion terrible,
¥y como ya les dije, hasta anoche
no me hice definitivamente a la
idea de que ese hombre era el cri-
minal. Ahora lo veo todo bien cla
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ro. Collins no tenia la menor in-
tencion de marcharse al extran-
jero. Le pidié a sir James una se-
mana con el fin de madurar sus
planes, porque jamas se ha pro-

yectado un asesinato mas astuto
y mas bien hecho. La visita de
la tarde, con todas sus precaucio-
nes, le era absolutamente nece-
sqria, para poder narcotizar a su
victima, aunque no puedo expli-
carme cémo se las arregld para
hacerle beber el whiskey en que
habia puesto la droga. Probable-
mente le prometié aceptarlo to-
do, hacer lo que sir James qui-
siera, pues de otra suerte el se-
flor secretario habria inmediata-
mente notificado al Scotland
Yard. Supongo que sir James
aceptaria las razones del otro, y
Collins le diria que iba a buscar
los documentos. Cuando se hubo
marchado, sin duda que alguna
aprension asaltaria a sir Ja
mes. Tal vez se sintiera con inex
plicable suefio y comenzaria a sos-
pechar -de las verdaderas inten-
ciones del sujeto. De todos modos,
escribié la carta que me mandé a
mi y que, como ven ustedes, no
infringia su promesa.

—Hay una posibilidad que vie-
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ne muy bien con la audacia de
ese tunante,—dijo Allery.—Es muy
posible que Collins se haya juga-
do el todo por el todo a la proba-
ble casualidad de que sir James
se tomara un trago de whiskey
después que €l se hubiese marcha-
do. Hay drogas estupefacientes
que no tienen ningin sabor y que
muy bien pueden ponerse inad-
vertida en cualquier vaso. Ustedes
recordaran que la habitacién es-
taba en la penumbra. Voy a dar-
le la noticia a Mabel. Es preciso
que ella sepa la verdad. Mejor es
que yo sea quien se lo diga,—y
mird para Sanders.

Sin pronunciar otra palabra sa-
1i6 de la estancia.

—¢Qué va usted a hacer res-
pecto de todo este asunto?—pre-
gunté Ronald volviéndose para
Sinclair.

—Tendré que informarle minu-
ciosamente a Boyce, y desde luego
que hay que exonerar a Jackson;
mas espero que no se hard nada
en definitiva. No se conseguiria
mas que sacar a luz el escandalo
que sir James di6 su vida por evi-
tar, y ya el criminal estd fuera
del alcance de la ley. No veo que

(Continia en ta Pdg. 58 ).



La sefiorita Rosa
Amelia RODRI-
GUEZ CACERES,
que recité admi-
rablemente en la
funcion celebrada
en el Teatro Ri-
viera a beneficio
de la cocina gra-
tuita que sostiene
el Obispado de La
Habana.
(Foto Rembrandt)

omasita NUNE Z,
opular cantan-
: cubana, que es-
i obteniendo gran-
es ézxitos en sus
nciertos por radio.

Remate escultorico del monumento al

Soldado Invasor, que se erigird en Man-
tua por iniciativa de la Asociacion de
la Prensa de Cuba, y que ha sido eje-
cutado por el admirable escultor cuba-

no Juan José Sicre.

(Foto Godknows).

ENHART, caricato famoso, aplaudido por el
pubdblico habanero en tantas temporadas, y
que ahora ha vuelto a triunjar en. Cuba gra-
cias a la diligencia y actividad de nuestro
primer empresario teairal, Ramiro de la Presa.

(Foto Jehejé).

Uno de los pues-
tos de la verbena
celebrada lpor el
Club  Antilla, de
La Habana, para
recibir el Afio
Nuevo.
(Foto Pegudo).

Roberto VAZQUEZ
que acaba de ojre-
cer wuna erposi-
cion de paisajes
en el Circulo de
Bellas Artes, lo-
grando elogios de
la critica.
(Foto Brent).

La

Abuelita Zapatona,

que ha

sido

objeto de un homenaje simpdtico en

la pasade semana.
(Foto Godknows).
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Al mediodia del lunes 2 chocaron un tranvia de la Harvana
Electric y un émnibus de la linea de Santa Cruz del Norte. en la
esquina a la Calzada de Cristina y la calle de Pila. La violencia
del choque fué tal que el o6mnibus fué totalmente destruido. per-
diendo la vida ires de sus pasajeros ¥y quedando heridos catorce
mas entre pedazos de madera, cristales rotos y hierros retorcidos.
Las declaraciones de los testigos lanzan la responsabilidad del
accidente sobre el chdfer del omnibus, que procedié al parecer
con motoria imprudencia. Pero aun asi es imposible negar que
el estado deplorable de la Calzada de Cristina, que no ticne
un metro cuadrado de pavimento sin bache, contribuyd a deter-
minar el trdgico sugeso. Asimismo la tolerancia que muestran
las autoridades comn las empresas de ommnibus, irrespetuosas de
las reglas del trdansito, tiene también su parte de responsabili-
dad en este choque trdgico, ocurrido en un punto céntrico de
la ciudad, donde ni 6omnibus ni tranvias deben marchar a velo-
cidades mortiferas...

(Fotos Funcasta.—Cortesia de
“Heraldo de Cuba”).

Policias y paisanos retirando los caddveres de las vic-
timas de entre los restos del omnibus numero 21 de la
empresa Santa Cruz del Norte.

Joaguin R. RODRI-
GUEZ, chofer del om-
s @ quien  se
atribuye la responsa-
bilidad de la tragedia.

’ ¥ La plat =
Daniel RIVERA, mo- o LA

a del tranvia
nimero 630, puesto en
lbertad por el juez.

lantera del tran-
via mnumero 630,
de la linea Jesis
del Monte-San J.
de Dios, contra la
cual se estrellé el
omnibus.

Esteban MARTINEZ, pasa-
jero del omnibus, lesionado
en el choque.

El conductor del émnibus, C.

VILLALONGA, con el nifio Ro-

lando CARRERAS y su mamd.

que recibieron lesiones en el
choque.

Uno de los heridos graves al

ser trasladado a la sala de ope-

raciones del Hospital de Emer-
gencias.

to CARTFEFLES



“ULTIMA CENA

por André @Dirabeau

En este finisimo cuento, firmado por un maestro del relato breve,

el aqutor nos pone en presencia de un drama psicoldgico, latente

entre dos familias amigas, y que viene a resolverse del modo mds

inesperado. Una verdadera sorpresa espera al lector, en las ul-
timas lineas de este texto.

NTONCES, mi pobre Bour-
dinet, ¢es la ultima vez
que cenas con nosotros?

Si, 1a ultima vez. Bour-
dinet acaba de ser jubila-
do, y no es con los pocos miles
de francos de pension que le co-
rresponden, que puede seguirse
viviendo en Paris. Ya, con los
treinta y seis mil anuales que ga-
naba hasta ahora, los Bourdinet
vivian precariamente. El, su espo-
sa, una hija y una madre ancia-
na. jPiensen ustedes!... Por ello
han decidido trasladarse a un
pueblecito lejano. Se marchan pa-
sado mafana.

—La altima vez.
champana! jBebamos!

Bourdinet lanza una mirada a
su esposa: jotra vez lo del cham-
pafla! Ambos protestan:

—iNo! No!

iBebamos

Pero el sefior Herbecourt res-
ponde con una carcajada sonora:

—iSi! {Si! {Ya saben ustedes
que mis medios me lo permiten!

Los Bourdinet intercambian una
nueva ojeada: jotra frase bien
conocida! Ya sabemos que Herbe-
court las soltard todas esta noche.
Mas tarde, dird al camarero: “Le
recordard usted a Francis que
no guarde el automovil: debe lle-
var al Sr. y a la Sra. Bourdinet”.
iPobres gentes! jEs menester que,
por una vez, no necesiten subirse
a un tranvia! Como también es
necesario que sepan lo que es el
champafia. Llegan hasta obligar-
los a servirse dos veces de cada
plato. “iNo te dé pena, Lucia, que
esto te dara salud”. Y, después de
la comida, el sefior Herbecourt di-
ce siempre, abriendo la caja de
puros: “Guardese uno en el bol-
sillo, Bourdinet; se lo fumara us-
ted por el camino”.

Es la vulgar, siempre veridica y
tan terrible historia de dos ma-
trimonios amigos, de los cuales el
uno es rico y el otro es pobre. Las
mujeres se conocieron primero.
Denise y Germaine, son dos ami-
gas del colegio que han sofiado
juntas en el Principe Azul. Pero
quien vino para la una como pa-
ra la otra, no era ni principe ni
azul. Sélo que a Denise le tocd
Herbecourt, un hombre habil, y
a Germaine{ Bourdinet, un teme-
roso de la vida. Un dia Bourdinet
ha necesitado una recomendacisn.
Germaine le ha dicho: “jAguarda!
Me dicen que mi amiga Denise, de
quien te he hablado tantas veces,
tiene un marido muy influyente,
que conoce a mucha gente; ella no
Dbuede rehusarme ese servicio.
Nos queremos muchisimo”. Las
mujeres volvieron a verse. Se
besaron. Durante una tarde en-
tera, se dijeron: “¢Te acuerdas de
esto?... ¢te acuerdas de aque-
llo?”, y finalmente: “iDesde lue-
go! todo lo que quieras. Y para
empezar vas a venir a comer a
casa, una noche, con tu marido.
Sera una comida intima...”

Asi se instituyé una costumbre.
Los Bourdinet iban a comer, una
vez al mes, a casa de los Herbe-
court. Los Herbecourt invitaban
por bondad, con todo lo que de
egoistamente vanidoso cabe en
una caridad. Los Bourdinet acep-
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taban las invitaciones, un poco
por interés, pero movidos sobre
todo por ese curioso sentimiento
al cual se debe que muchaslgen—
tes no-logran romper un habite,
aunque les haga dafio. Ademas,
los Herbecourt, ricos de segunda
mano, ricos solamente ante los
ojos de los pobres Bourdinet, es-
taban encantados de ver, de cuan-
do en cuando, a aquellos inferio-
res: para ellos constituian una
unidad dé- comparacion.

Y ahdra, hace veinte afios que
esto dura. Mas de veinte afios que,
las noches en que regresan de
esas comidas, Germaine y Bour-
dinet no logran dormirse hasta
las dos o tres de la madrugada.
Aquello. comienza cuando suben
la  escalera; aquello continta
mientras Germaine se quita el
corsé; aquello dura adin en el le-
cho, cuando ambos esperan, lado
a lado, la llegada de un suefio que
sus pensamientos h a c e huir.
“¢Viste el modo con que nos mi-
raron los pies cuando entra-
mos?... jSomos gente que no
tiene automovil! jTemen que les
manchemos sus alfombras!...
¢Oiste la frase de Denise sobre
su servicio de mesa? (Y oiste lo
que le contesté?... jAh! {Si yo
no. tuviese la esperanza de casar
mejor, gracias a ellos, a nuestra
Lucia!... Ademas, no creas nada:

iviven comodamente, pero nunca
juntaron un centavo!”

iMas de veinte afnos de humi-
llaciones, de rencores, de sonri-
sas! Mas de veinte afios, durante
los cuales Bourdinet ha celebra-
do bajamente los chistes imbéci-
les de Herbecout, durante los
cuales Germaine ha tenido que
admirar las sortijas de Denise y
dar su opinién sobre los vestidos
comprados por ella. Y Lucia no
se ha casado!...

—La ultima cena... Pasado
maifana estaremos a muchos ki-
l6metros de distancia los unos de
los otros... Mi palabra, Bourdi-
net, que los echaremos de me-
nos. ..

iDesde luego! Siempre necesi-
fa uno a alguien que sea mas pe-
quefio... para creerse grande...
iEs sincero! Y siente por ellos
una visible conmiseracion.

—Vamos, Lucia, deja que llene
tu copa... Sirvase mas pescado,
Germaine... Sin duda, mi po-
bre Bourdinet: la vida estd mal
combinada... No es usted tonto;
tiene instruccién; usted merecia
una posicion brillante... Pero, no
se deje abatir demasiado por su
retiro a4 la provincia. ¢No?

No ha soltado la botella. Incli-
na la cabeza con lastima. Pero

- dinet,—no debemos volver dema:

EL PRESIDENTE HOOVER EN LA FLORIDA
El yate presidencial “Sequoia”, batiendo al tope la insignia del presidente Hoover,
recorre los estrechos canales floridanos escoliado por uUn guardacostas, durante
la excursion maritima que trajo al jefe del Ejecutivo de los Estados Unidos
haste las aguas del Caribe. En los circulos: el presidente Herbert C. HOOVER
y el embajador de los Estados Unidos en La Habana, sefior Harry F. GUG-
GENHEIM, que hizo un viaje desde nuestra ciudad hasta Miami para entrevis-
tarse con Hoover.
(Foto International).

~

_siado tarde. ..

i

interrumpe su discurso porque,
después de un timbrazo, se ha
escuchado un ruido en el vestibu-
lo. La puerta se abre, y el cama.

rero anuncia:
—Es la madre del sr. Bourdine
Pero la madre del Sr. Bourdi
net ha entrado ya. Estd jadeante,
congestionada. Tartamudea:
—Mil perdones por molestar
los... Pero no hubiera podido es-
perar... Hijos mios: ustedes he-
redan la fortuna de tio Alfredo.
iMas de dos millones! {Sin con- |
tar la residencia en Cannes!...

Los Herbecourt abren la boca.:
Ahora todo el mundo pregunta a
la vez. La pobre anciana sélo lo-
gra repetir incansablemente la
misma historia: un empleado de
notaria acaba de llegar a la cas
sa, procedente de Cannes. Volve
ra mafiana en la mafiana. Le ha
contado todo. Ella quiso esperars
los. Pero ante la magnitud de Il
noticia... no ha podido resisti
la tentacién... Quiso que lo su-
pieran inmediatamente... Ha ve-
nido... Y repite siemore: “M4s
de dos millones... Mas de do
millones”. 1

De pronto hay un silencio, en
medio del cual Herbecourt vuel-
ve a colocar la botella sobre la
mesa. 4

Bourdinet mira a su mujer;
sonriente: “¢Y bien Germaine?”
Ella responde: “jTuvimos suerte!
Sin mas. Dignamente. Y los Her-
becourt se muestran mas sorpren-
didos aun por esa tranquilidad,
esa sencillez... La sefiora de
Herbecourt exclama, con voz d
masiado fuerte: “j

“iEsto si que estd bueno! jEs 0,
si que estd bueno!”, y, por hace
algo, vuelve a tomar la botella.
Bourdinet concluye tranquila
mente:

—Pero... que esto no nos im-
pida terminar la cena... :

Todos rfen. Fuerte. Pero no co
todas las ganas. No por mucho
tiempo. Los Herbecourt piden d
talles acerca del tio Alfredo.
después preguntan: ¢
ustedes ahora?”
ponde distraidamente:
remos!” Y Germaine afade:
que pensarlo”. jAh! Esa gente
sorprendente. La riqueza no se les
sube a la cabeza. Subitamente, se
han acostumbrado a ella. Como
si siempre se hubiesen mostrado
dignos de la fortuna. Marido
mujer, los Herbecourt contemolan
de pronto la mesa, los muebles;
con idéntica mirada: modesta di
pronto, empobrecida. ..

La cena se termina rapidamens
te. La sobremesa no se prolonga.

—Aicausa de mama,—dice Bour-

Y los Herbecourt no insisten
en demorarlos. Una atmosfera de
felicitaciones suele ser tan dificil
de sovortar como una atmoésferd
de pésame... Y la tultima frase
de Bourdinet, inclinindose ante
la caija de puros, es:

(Continia en la Pdg. 47 ).



(opunen °v 2p uowpEnsnll)  LeQ1 NH SHAHY dd VIA 14




Sidney PICKER, sceretario y gerente de exportacién de la Crystal Corp.; Luis

SESSMOR, jefe de ventas de dicha comparia, y su representante en La Ha-

bana, Julio MARCUS, presidente de la General Distributors, Inc., reunidos pa-

ra preparar la campaiia de ventas y propaganda de los productos de belleza
“Outdoor  Girl” en 1933.

e ——

Lita ENHART, linda actriz de la CO
pania de Alegria y Enhart que el ]
midable Ramiro de la Presa ofrece
publico habanero. i

(Foto Roch).

NG,

NOCENT |

DEL COLEGIO DE BELEN.—EL R
los Inocentes rodeado de sus m
tros y pajes. Al fondo, Santa CU
que hizo la proclamacién. Los disl
tos papeles los desempeiian los

co LINNER, Carlos ALVARE, G&
JUSTIZ, Juan GONZALEZ y

Asistentes al ban-
quete h o ménaje
ofrecido por el es-

tablecimiento

Filosofta”

boradores

a

en

“La
sus

empleados y cola-

el

“roof garden’” del
Hotel Plaza.

LOS NAVIEROS
EN EL PRESI-
DENTE. — “Cock-
tail party” ofreci-
do por la sefora
de " DESCHAPEL-
LES, “manager”
social del Hotel
Presidente, a un
grupo de consig-
natarios de bu-
ques de La Ha-
bana.




_Sefioritas alumnas del colegio
“Maria Luisa Dolz” que en re-
Yelente funcion a beneficio de los
" damnificados de Camagiiey, ca-
. racterizaron la criolla “Em Cuba
nact”’, del maestro Arturo Guerra.
(Foto Yo).

elio PUIG JORDAN, de 18
s de edad, estudiante, que
eci6 el lunes 26 del pa-
diciembre en el Hos-
Militar de Columbia des-
de esfuerzos desespera-
por salvarle la vida. _
0 Funcasta. Cortesia de
“Heraldo de Cwba”).

Ofeliac RODRIGUEZ ACOSTA,
novelista y periodista de fi-
bra, que acaba de recoger en
un folleto su interesante con-
ferencia “La Tragedia Bioldgi-
ca de la Mujer”, leida en el
Lyceum.
(Foto Godknows).

El sefior César SAN PEDRO, di-
rector de “El Sol”, de Marianao,
al salir del castillo del Principe
en compafifia de los miembros de
la Asociaciéon de Repdriers que
obtuvieron su libertad.
(Foto Pegudo).

acto

Concurrentes al
conmemora-

tivo del

suplicio
de los mdrtires de
La Hata, celebra-
do el 26 de di-
ciembre pasado
junta al obelisco
de Guanabacoa.
(Foto Pegudo).

»”~

El capitén Colén
ELOY ALFARO,
ministro del Ecua-
dor en Panamd y
Centroamérica,
que acaba de vi-
sitar La Habana.
El distinguido di-
plomdtico es hijo
del gran amigo de
Cuba general Eloy

Alfaro.
(Foto Godknows).
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CARTELE

EL DESFILE DEL ANO 1032

OLA VAYA! Ya se fué. Peor

no pudo haber sido — dice

Massaguer al enviarnos su
desfile—Y agrega: —De izquierda
a derecha, tenemos a Roosevelt,
el vencedor de Hoover; detras a
Diego Rivera, que sigue pintando
para los yankees. La mano en al-
to pertenece a Mussolini, que tie-
ne “bajo el ala” al rey Vittorio
Emmanuele, y a su derecha esta
Gandhi. Vienen luego cuatro ale-
manes: el ex Kaiser, que aspira
a volverlo a ser; el “junker” von
Papen, el anciano presidente -
I&indenburg y el histrionico Hi-

er.

El mexicano que saluda es el
‘huevo presidente Rodriguez; a su
derecha estd John Bull,
satisfecho de

p 0 &

W 7=,

haber pagado sus deudas de guerra,
aunque se ha quedado sin una Ii-
bra. Con su sombrero de copa, sa-
luda Jimmy Walker, ex alcalde de
New York y siempre amigo de Bet-
ty Compton. Luego tenemos a Le-
brun, nuevo presidente de Francia,
Yy a Macid con su estatuto. El del
revolver en la sien, es cualquier
amigo nuestro, después de leer las
cotizaciones del azucar, vy el que
persigue a los nobles chupdpteros
es don Niceto I, de Espafia. Le si-
guen Stalin, con su Plan Quinque-
nal; G. B. Shaw dando la vuelta al
mundo; el galante rey Carol, con
el duque de Alba Julia, ¥ Rockefel-
ler Jr. machacando al espanta-
péjaros de ia sey

seca.







ROBERTO SOTO

a

La Compatiie de Revistas Mexicanas de Roberto Soto, que ofrecié hace anos
en Marti une temporada inolvidable, vuelve ¢ Cuba después de una turné triunfal
por toda la América. Roberto Solo debutard en el Teatro Nacional el viernes
prozimo con una revista portentosa: “Mcéxico es asi”. Embajadores y gobiernos
realizan con €xito la obra de compenctlracion ¢ inteligencia entre los pucblos her-
manos de la América espanola. Pero lae verdad es que mada contribuye tanto al
conocimiento mutuo ¥y « la buena amistad de los pueblos como este intercambio
artistico que se realiza con las turnés leetrales por la Américo

Anita RUANOVA, tiple cémica de la compaifiig
de Roberto Soto. |

(Foto Godknows).

Consuelo QUIROS, tiple comica de la compa-
7iia de Roberto Soto.
(Foto Chic).

Roberto SOTO, pris
mer actor coOm
de la compaiiia
revistas que lleva

nombre. 4
(Foto Godknows,

Amelia WILHELMY,
tiple comica de la
ccmpaiiia de Rober-
to Soto.
(Foio Godknows)

Friso michoacano 8

de la revista “Mé- \_ 5

rico es asi”, con

la cual debutara

en el Nacional, el

viernes, la compa-

nia de Roberto
Soto.

(Foto Godknows)
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’?ADRID.—Don Miguel de

‘ofesor de Salamanca, diputado, que
ha sido electo por unanimidad acadé-
mico de la Lengua Espaiiola.

UNAMUNO,

ALCALA DE HENARES.—El presidente de la Republica, don
Niceto ALCALA ZAMORA, presidiendo el acto celebrado en el
paraninfo de la Universidad complutense después de la co-
locacion de la primera piedra del
A la derecha del presidente estd el jefe del Gobierno, don
Manuel AZANA; a la izquierda el ministro de Instrucciér
Publica, don Fernando de los RIOS. En segunda fila, el al-

manicomio provincial

o
(Fotos especiales para CARTELES).

calde de Madrid, don Pedro RICO, y el secretario particula
del presidente, seiior SANCHEZ GUERRA, hijo.

o

E LONA.—La_ sefiorita Antonieta ARQUES,

modistillas de Barcelona, rodeada

de honor durante el festival de
Bellas Artes.

e las
Tte

—FEl sefior 4.
‘Sociedad de

KLIGER, vicepresidente .dc
portiva

checoeslovaca que

600,000 atletas afiliados,’ diserté en la

de Madrid acer
Sus métodos y

ca de la educacion fisica,
sus ventaias.

BARCELONA.—La sefiorita Antonieta ARQUES, rei-
na de las modistilias barcelonesas en 1933.



Inglés
among
amuse one’s self (to)
bark (to)
bee
bright
buttercup
call (to)
clover
daisy
deep
end (to)
fly (to)
foolish
frog
go down (to)
-grass
grow
hurt (to)
honey
hop (to)
hum (to)
humming bird
insect
intelligent
lark
look like (to)

A WALK — UN PASEO
VOCABULARIO

Pronunciacion
among
amius uans-self
barc

bii

brait
botercop

col

cléuver
déisi

diip

end

flai

fulish

frog

gou daun
gras

grou

jert

joni

Jop

jom
joming-berd
insect
intéliyent
lare

lac laic

Espatiol
entre
divertirse
ladrar
abeja
claro-a, brillante
botén de oro
llamar
trébol
margarita, maya
profundo-a
terminar, acabar
volar -
bobo-a, necio-a
rana
bajar, descender
hierba, pasto
crecer
dafiar
miel de abeja
saltar, brincar
zumbar
chupamiel; zunzun
insecto
inteligente
alondra
parecer

of course
place
playful
presently
return
scarlet
seize (to)
set (to)
sip (to)
sting (to)
stung
stop (to)
there
throw (to)
top
touch
toward (towards)
valley
water lily
wonderful
worm

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario repitién- |

dolas en alta voz.

1° Estudie primero todas las oraciones del siguiente ejercicio,

NGLE

Miss ¢lizabeth A. fi

nest
nois

ov coors
pléis
pléiful
présentli
ritérn
scarlet
siis

set

sip
sting
stong
stop
déer
zréu

top
toch
toord (toords)
vali
uodter i

uénderful
uérm

EJERCICIOS
A

repitiendo las palabras en alta voz.

(Continia en la Pdg. 46 ),

nido

ruido

por .supuesto
sixio
juguetén
luego, dentro de pogg
volver
escarlata
asir, coger
poner el soi; poner
libar, chupar
picar

pico; picado
parar; pararse
alli, alla
arrojar, tirar
cima, cumbre
tocar, tentar
hacia

valle

ninfa
maravilloso
gusano

S s

CARTELES
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La FARSA

« AMATEURISMO

tirse en rascacielos de explotacion
wiril ..o

¢Se quiere mejor ejemplo de
impudencia que el tennis ama-
teur? El tennis llamado interna-
cional, regido por asociaciones
que controlan el deporte con méas
autoridad que un promotor pro-
fesional. Ciertamente, el amateur
se origin6 para proteger sl afi-
cionado contra el profesional. ba-
jo la premisa de que el profesio-
nal practicaba el deporte con ma-
yor asiduidad, y era obviamente
superior al amateur. Y esta esen-
cia del amateurismo se ha perdi-
do en el tennis, donde un profe-

iJuegos Olimpicos! Lo absurdo, lo ri-

dieulo, lo falso, lo ilégico... Amalgama

de disparates con aparato escénico y
trucos...

ENTAMENTE se va divul-
gando la patrafia.que en-
cubre el amateurismo.
Paulatinamente aparecen
en letra de molde asom-
declaraciones con proliji-
de datos gue condenan la
farsa del vocablo amateur. No im-
que los organismos que ri-
a gen los deportes amateurs, lan-
a la publicidad alocuciones
entes que conquisten la ve-
1 piblico fanatico de los
taculos deportivos. Sin duda,
1 fanatico padece de una alo-
cromasia cronica y el papel de
lotadores del amateurismo
te en matizar sus argumen-
colores confusos. ..
... los atletas han sido ya
ado indiscretos... los pe-
tas_ han hecho eco de estas
eciones, y, sobre todo, de
nentos de atletas quejosos.
2, con su habilidad pro-
, ha sabido impregnar sus
ones con ese sabor ama-
te que provoca reacciones
masas. -
N este amasijo -contradicto-
amateurismo se ha trans-
0 en un corcusido tan bur-
€l piblico comienza a ver

Futbol colegial. ..

Glorificacion... del jugador como trama habil para darle publici-

dad a un plantel de ensefianza. Y se ampara bajo el amateurismo. Es un “racket’”
norteamericano, tan desfachatado como la venta clandestina de licores.

las cosas en su verdadero color.
jAsombroso reactivo!

Yo, que siempre me he sentido
oposicionista del adulterado ama-
teurismo, cuiero ofrecer mi con-
tribucién de indiscreciones para
hacer rodar por tierra ese gigan-
tesco edificio que utilizé los ci-
mientos del primitivo y puro
amateurismo inglés para conver-

Caballeriq
0, estd eliminado. ..

Puede competir en las Olimpiadas. Pero el oficial que es-
¢Motivo? jLa paradoja del amateurismo, vo-
cablo glorificado en ridiculo!

sional es infinitamente inferior
a un amateur de ranking inter-
nacional.

Para llegar a palpar el cinismo
que se ha entronizado en el tennis
amateur, basta citar las declara-
ciones “extraoficiales” de algunos
astros de la raqueta glorificados
en Wimbledoh o Forest Hill. Es-
tos alegan que prefieren ser ama-
teurs, pues ganan mas que un pro-
fesional. ¢Se quiere mayor des-
coco? Desde luego, los tennistas
amateurs no ganan sueldo, pero
reciben sumas .prodigas ‘“‘para
gastos - de torneo”. Me explicaré.
Tomemos por ejemplo, la asocia-
cion de tennis de los Estados Uni-
dos. Este organismo clasifica
anualmente a los jugadores en
un pomposo y “balijuado” “ran-
king” oficial. Los tennistas que
integran este “ranking” reciben
innumerables invitaciones para
los torneos que se celebran en to-
das partes. Y los invitados exigen
cierta cantidad. generalmente ele-
vada para sus “gastos”. No andan
con ambages para pedir varios
miles de pesos por presentarse en
tal o cual ciudad, y. en muchos
casos, llegan al desparpajo de
pedir el dinero por adelantado
como haria un profesional. Si a
nosotros se nos ocurre celebrar
un torneo tennistico, nuestra aso-
ciacion de tennis tendria que ga-
rantizar la suma pedida por los
visitantes para ‘“gastos”.

Las asociaciones manejan a los
tennistas con mano de hierro. El
absurdo reglamento del amateu-
rismo es aplicado a capricho de

Yo ' JESS”" LOSAD A

o

Bill TILDEN, irradiado del tennis ama

teur por firmar articulos de tennis...
iDebié haber vendido utensilios de co-

cina!

los zares del tennis. No se “fijan”
en los gastos elevados que exigen
los jugadores. Sin embargo, estan
prestos a descalificar a un ra-
quetista que rompa los estrechos
y ridiculos moldes del amateu-
rismo.

¢Recuerdan ustedes el caso de
Bill Tilden? Parece que el mejor
tennista del mundo cay6 en des-
gracia con los amos del tennis
americano, y fué despojado de su
clasificacién amateur por firmar
unos articulos describiendo los
juegos de la Copa Davis hace al-
gunos afios.

Y agui llegamos al paraje ab-
surdo del amateurismo. ¢Por qué
no se le permite a un amateur ga-
narse la vida al margen del de-

(Continia en la Pdg. 46 ).

Paavo NURM1, maravilloso “trackman”,

acusado de cobrar excesivos gastos (vul-

gar: estafa) en wuna turné atlética. ..

Eliminado de las competencias olimpt-

cas, mientras los comités saquean al
publico a su antojo.
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El team de basket ball del colegio de Belén, que vencié al equipo de
la Academia Pitman en refiido match. Otilio Campuzano, a la extremaq
dereche, es el “coach” de los de Belén.

c
No menos serio y aguerrido que el team Tropical, pre-

sentamos a los players de la movena Cuba, astros dia
mantinos del mafiana.

El equipo Fortuna, vencedor del Real Iberia,—! por 0—
en la inauguracién del campeonato de balompié, efec-
tuado en el estadio Cerveza Tropical.

El Centro Gallego cargé con la derrota en el prtm
juego de campeonato frente a Juventud Asturiana.

Juventud Asturiana, que derroté por el minimo score a los gallegos en emocio-
nante match de inauguracion de campeonato, celebrado el domingo ultimo en el
estadio Cerveza Tropical.

CARTELELS
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Una novedad mdgica. Un gran premio para el ganador. Una prueba de su agudeza de

entendimiento. Un aliciente mds de CARTELES.

/

. encima de una mesa, delan-
e todo el publico.

ta.
—Sus asistentes cubren total-
con el segundo biombo a

parecido de manera inexpli-
y enigmatica como si por
rtero disparo no solamente
a muerto, sino que toda su
a pasara a un mundo in-

DE LA ADIVINACION
MAGICA

loda, persona puede emitir la
ucion que estime mas 16gi-
referente a la Desaparicion
o tdstica de la joven.

. Prof. Gil obsequiaria con
interesantisimo Premio
co, valuado en $10, al que
mero dé la soluciéon co-

DESAPARICION FANTASTICA DE UNA JOVEN [ -

rrecta del procedimiento em-
pleado para hacer desapare-
cer a la joven. Y dos premios
mas para las dos personas que
inmediatamente le sigan en
el envio de la solucion.

3.—Esta adivinaciéon expirara a

las seis publicaciones de CAR-
TELES, en cuya fecha se pu-
blicara el retrato. nombre y
demas detalles de la persona
que haya acertado.

4.—A la terminacion de este Con-

curso aparecera publicado el
procedimiento tal como lo eje-
cutaba un notable “clown”

en Berlin que asombré a ma -
gos, ilusionistas y publico en
general con esta ingeniosisi-
ma desaparicion.

5.—Toda_ persona que envie una

solucién, debera acompafiar
su nombre y direccion exac-
tos y con claridad.

URIOSISIMO PROBLEMA
CON FOSFOROS

nesa (véase la ilustracion).

Entonces el prestidigitador apues-

ta con cualquiera de los presentes

que quitard cualquiera de las co-
pas sin que el fosforo caiga sobre
la mesa. Una sola mirada al di-
bujo que aparece en esta pagina
(Fig. 1) convencera a los especta-

dores de que es completamente
imposible. Siendo por tanto el po-
der del mago hacer cosas aparen-
temente imposibles, procede a de-
mostrar su maravilloso poder.
Todo lo que hay que hacer es
encender la cabeza del fésforo con

otro, dejandolo que arda por unos
instantes y lo apaga otra vez. El
fésforo se adherird a la copa, ha-
ciendo posible que se pueda quitar
la otra copa y que el fésforo no
caiga. La cera del fosforo semide-
rretida hara posible tal cosa.

2

UN NUEVO LIBRO

GRATIS

Para usted

ADQUIERA GRATIS ESTE INTE-
RESANTE LIBRO

Contiene numerosas suertes de
Magia, con las cuales usted podra
asombrar a sus amigos y familia-
res. Por medio de este curioso
libro de Magia moderna, usted po-
dré4 aprender facilmente los tru-
cos y experimentos que hoy dia
realizan los magos profesionales.

Obtenga hoy mismo este libro y
aprenda el fascinante arte de la
Magia. Llene el cupdén adjunto, y
a vuelta de correo recibirda algo
muy interesante.

Gil Magic Supply C?
Revista CARTELES.
Almendares y Bruzon.
La Habana, Cuba.

Sefiores:

Acompafio un giro postal por
25 c., o su equivalente en sellos de
Cuba, para que tengan la bondad
de enviarme su maravilloso libro
de MAGIA MODERNA.

Nombre

Direccion




que cada dia llega a mi

mesa, reletiva a todas las
noticias sensacionales de

=] ]os estudios cinematogra-
ficos, he tomado un abultado so-
bre que contiene una linea roja
diciendo: “MUY URGENTE”....
Lo abro ansiosa de ver qué desas-
tre acaba de ocurrir puertas

podia
Greta.

Este estudio escogio el mas va-
lioso material de propaganda pa-
ra lanzar a Damita. Relato el en-
tusiasmo del ex monarca espaiol,

igualarse a la gloriosa

don Alfonso XIII, cuando la
francesita bailarina estuvo en la
Corte espafiola... y como una
razén mas para haberle dado a

Lili DAMITA tal como aparece en
wltimo film de la First National, “El
Rey de los Fésforos”. 4

de la adhesion de un monarca §
la sencilla bailarina y violista.:
El publico teje a su modo, ¥
acuerdo con sus poderes sofiade
res, la historia que mas le con
viene; y es una noticia de
aparente insignificancia la qu
muchas veces eleva al estrellato]
artista, gracias a la importane
que adquiere a los ojos de los f#
naticos. De esta reaccion pop
ha nacido la tendencia a inv
tar toda clase de cosas invero
miles alrededor de la vida de I
artistas del teatro o la panta
Envolver a la figura “estelar”
un nimbo de cosas irreales y bl
llas o exoéticas y extravagant
para atraer la atencion de aqu
llos que viven una vida anorma
aburguesada, y que por contrast
anhelan conocer tipos que, habi

(Continta en la Pdg. 52

Una escena de “KEl Rey de los Fosjoros”

adentro de algin estudio o qué
nuevo “descubrimiento” se ha lle-
vado a cabo en Hollywood o cual
de los monarcas de la Europa
Central ha firmado un contrato
para aparecer en las peliculas
norteamericanas. Empero no se
trata de nada de esto. Mis ojos
se clavan en el titulo de la car-
ta: “MUTIS GRETA GARBO....
ENTRA DAMITA”...

Es una entusiasta “‘noticia” de
la First National-Warner Brothers
donde nos dicen que, después de
haber rehusado Greta Garbo el
contrato que este estudio le ofre-
ci6 para que apareciera en la pe-
licula “EL REY DE LOS FOSFO-
ROS”, undnimemente tomaron &
Lili Damita para el mismo, como
la Unica actriz de Hollywood que

CARTELES

, con Lili DAMITA y Warren WILLIAM.

ésta el “rol” que Greta declind,
dice: “La eleccion ha sido una-
nime y de acuerdo con la opinién
del ultimo rey de Espafia”... jPo-
bre Alfonso!... El, que no ha emi-
grado a Hollywood en busca de
una corona de celuloide, se en-
cuentra de pronto mezclado en los
destinos triviales de Hollywood. ..

Por supuesto, Alfonso tiene co-
sas mas serias a que atender en
su vida que ocuparse de leer si-
quiera las cosas pintorescas de la
colonia del cine. Y si algun dia
sSus ojos se posaran casualmente
en una de estas noticias, el uni-
co gesto de sus labios seria re-
gocijado y burlén...

En cambio, la imaginacion del
publico se exalta con estas con-
sejas romanticas de la amistad
cordial de Damita con un rev
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Otra escena del mismo film. Desgraciadamente, Lili DAMITA “trata, aunque inii-
tilmente”, de imitar a la Garbo, lo que rebaja un cincuenta por ciento su valor
individual.



Lili DAMITA to-

ma un bafio.. ¥

no queda especta-

dor que mno Se

mueva nerviosa-

mente ten la bu-
a
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I distinguido amigo . ¥
compafiero J. Isern ha
traducido y me ha envia-
do para que lo comente
un interesantisimo articu-
lo de la eminente escritora miss
Diane O’Connell acerca del ex-
traordinario desarrollo que han al-
canzado en el Japoén las doctrinas
feministas durante el transcurso
de los ultimos cincuenta afios.

Segura de que los lectores de esta
seccion han de encontrar en él,
como he encontrado yo, notas de
alto interés social, lo ofrezco, ca-
si integro, a continuacion:

“Un cambio radical en la vida
de la mujer japonesa ha tenido
lugar después que el “Onna Dai
Gakku” ha abandonado la devo-
cién filial como determinante de
la virtud y la obediencia como la
més grande obligacion; obedien-
.cia primero a sus parientes y des-
Pués a su esposo y los parientes
de su esposo, incluso la temida
suegra. En el breve espacio de
cincuenta afios el Imperio del Sol
Naciente ha pasado, de la edad
de la caballeria andante, a la
edad de la magquinaria, verifican-
do una rapida transicion a la
civilizacion moderna que requirié
varias centurias de esfuerzos a
las demas naciones. Por este am-
plio puente del feudalismo al mo-
dernismo la mujer japonesa ha
venido a colaborar en la prime-
ra fila rapidamente; hace ape-
nas diez anos ella sostenia muy
pecas relaciones con los hombres,
principalmente en las clases ele-
vadas. La sola excepcion la cons-
tituian los funcionarios y diplo-
maticos acreditados en Tokio que,
invitados a las recepciones ofi-
ciales, tenian oportunidades de
tratarlas siendo en estos casos la
mujer japonesa un motivo de di-
version para los huéspedes a cau-
sa de que no estaba acostum-
brada a los usos sociales de Oc-
cidente.

“La vida retraida de las muje-
res de las altas clases no tenia
otra distraccion que las visitas
sociales que se ofrecian unas a
otras o las bodas, funerales y fes-
tivales religiosos. Por otra parte,
entre las mujeres de la clase ba-
ja, campesinos, colonos, pequenos
comerciantes, etc., era a menudo
la mujer quien tenia la adminis-
tracion y direccion de los inte-
reses de la familia. Los que co-
nocieran a las sefioras de las
buenas familias, elegantes muje-
res envueltas en los ricos kimo-
nos de seda, no hubieran podido
imaginarse a la valiente mujer
japonesa de las clases pobres pes-
cando perlas, carboneando barcos
en Nagasaki, o las vigorosas me-
jillas rojas de las campesinas
plantando arroz con las piernas
hundidas en el fango hasta las
rodillas.

“La “geisha” constituye una
clase por si sola. Preciosa, seduc-
tora y preparada para el canto y
la danza, es un entretenimiento
costoso de los hombres ricos y lle-
naba una funcion social. En aleu-

nos aspectos corresponde a la he-
taira griega, tiene el “status” so-
cial de una dama de club noc-
turno o una_ figura de coro de
cabaret en Broadway; pero no
debe ser confundida con la cor-
tesana de los barrios bajos en las
ciudades occidentales. Algunas
“geishas” han casado con promi-
nentes hombres de los negocios y
la politica. Recientemente la po-
pularidad de la, “geisha” ha de-
clinado. en parte por la educacidn
occidental y su subsecuente inde-
pendencia social, en parte por el
gran costo de 'su mantenimiento
y principalmente porque los cafés
y cabarets prefieren copiar los
establecimientos similares de Pa-
ris. Los cabarets o “dance halls”
han sido denominados “taxi dan-
cers” por los patronos agremia-
dos. Recientemente se ha abierto
en Tokio una escuela para ense-
fnar “jazz” a las “geishas”.

“De acuerdo con el Censo de
octubre de 1930, Tokio, con una
poblacién de 2.070,529 habitantes
es superada en tamafio por Osa-
ka con 2,453.569. En abril de 1930
Tokio celebré el fin de su progra-
ma de reconstruccién después del
fuego y el terremoto de 1923. La
occidentalizacion de esta y otras
grandes ciudades ha “hecho de
ellas una extrafla mezcla de
Oriente y Occidente, de lo anti-
gno v lo moderno. Muchachas
oficinistas, dependientas, opera-
doras de teléfonos, maestras, nur-
ses, operarias de fabricas y men-
sajeras forman gentio en la “Gin-
za”, una calle que reune los atrac-
tivos de Broadway y la Quinta
Avenida. Las mujeres llenan la ca-
1le, los tranvias, los nuevos “sub-
ways”, v se cuelgan alborozada-
mente de las correas de los 6mni-
bus, exactamente igual que sus
hermanas de Nueva York. Estos
6mnibus, tan grandes como los
modelos de la Quinta Avenida,
emplean mujeres uniformadas co-
mo conductores. Se ven en la ciu-
dad muchas mujeres manejando
maquinas de alquiler-y en la Es-
tacion Central de Tokio una
“woman post” recibe y distribu-
ye mensajes de los pasajeros a
sus amigos. Hay en la ciudad gran
numero de mujeres mensajeras y
una’ innovacion de los trenes
expresos de Hokkaido es el em-
pleo de mujeres uniformadas que
hacen el servicio de los “buffets”.

Similares a las mecanodgrafas de
las ciudades americanas existen
‘“copistas” que forman compainias,
tienen sus oficinas propias y telé-
fonos y estan preparadas para
copiar todas las cosas de la mas
mala letra en bellos caracteres.

Cada dia son mas numerosas las
mecanografas, lo cual esta dando
lugar a2 un gran incremento en
el uso de la maquina de escribir.

“Existen también algunas or-
questas de mujeres que hacen
musica en instrumentos occiden-
tales. Estas mujeres trabajadoras
viven en una dual civilizacion, lo
que influye sobre su caracter for-
mado entre lo moderno y lo exo-

tico, €l Este y el Oeste. Una mus
chacha conductora de 6mnibus o

una estudiante que pasa el dia.
€n un rascacielos de acero y con-:
creto regresa en la tarde a su:

pequefia casa de madera cuya
arquitectura no ha variado en
muchas centurias. La gran ciudad
industrial del Japén no es Tokio,
sino Osaka, en ‘el oeste, la cual
muestra sus vastas fabricas de
humeantes chimeneas. Sus pro-
ductos son exportados por el cer-
cano puerto de Kobe, rico en
grandes muelles y astilleros. La
estadistica demuestra que el Ja-
poén ‘en julio de 1929 tenia un
total de 4.831.815 obreros, de los
cuales 3.254.364 hombres y 1.577.451
mujeres. En un estimado total de
obreros de fabricas 1.135,199 eran
hombres y 1.058,369 eran mujerss.
El 80% de las mujeres trabajado-
ras son empleadas en las fabri-
cas de tejidos. Las obreras y los
nifios menores de dieciséis afos
estan protegidos por leyes pues-
tas en vigor de acuerdo con las
clausulas sobre el trabajo esta-
bl(lei:idas en el Tratado de Ver-
salles.

“Japoén tiene cinco partidos su-
-~fragistas, uno de los mas influ-
.yentes es el “Fusen-Renmei”, una

asociacién de caracter conserva-
der, creada para combatir las ten-
dencias radicales de los otros par-
tidos, como el “Zenkoku Taishyu-
to” que es un partido obrero. La
sefiorita Fusaye Ichikawua y la
baronesa Shizuye Ishimoto sobre-
salen entre las mas entusiastas
lideres sufragistas. La baronesa
Ishimoto es la principal defenso-
ra del control de la natalidad. El
matrimonio es todavia una cues-
tiébn que se arregla entre los pa-
rientes de los novios por medio
de un intermediario y el consen-

timiento es asunto gravemente:

discutido por el Consejo de fami-
lia. Los personales deseos de los
jovenes no son consultados y si
a veces son tomados en cuenta
nunca entra el amor en el con-
trato; alli es desconocida la cor-
te que el hombre hace a la mu-
jer en los paises occidentales. El
.amor y la devociéon de los hom-
bres no estan centralizados en la
esposa sino en la madre. Como
resultado de esta situacion el po-
der y la influencia de la madre
en el hogar de su hijo son incal-
culables.

“El interés nacional esta ahora
concentrado en Jos problemas eco-
némicos y sociales. Hasta aqui la
mas alta manifestacion de la vir-
tud en la antigua Moral estaba
basada en la piedad filial culmi-
nando en la devociéon hacia la
semidivina persona del empera-
dor y sus divinos ascendientes.

Esto explica la extrema lealtad y
clasico patriotismo de los japone-
ses. El cambio de lo feudal a lo
moderno estda reflejado en la li-
teratura® del pais. La literatura
socialista y comunista rusa ha in-
vadido al Japén en una ola que
llena todas las publicaciones in-
cluso los magazines familiares y

" Otra de las cosas que se ha

y politicos.

“Dos clinic
la natalidad
recientemente
una ‘“Asociacion . p
de la Natalidad”
poén. La primera Cli
ta en abril de 1930 hajo la
cion de la sefiora. U k9
hara. El “Zenkoku T8
Sociedad Sufragista
mantiene la segunda
abierta en noviembre de. 3
mo uno de sus fines. Num
mujeres estan tomando curses
grado en Medicina, Cienclas, &
nomia, Leyes y Sociologia
diendo algunas de las Uni
dades para hombres, notablemt
te en las Universidades Nippe
Meiji, v atin unas pocas ha
admitidas a ciertos cursos.
Universidad Imperial de

cho populares entre las m
del Japon es el ejercicio atlé
El fisico de la mujer japon
ha mejorado notablemente ¢
rante los ultimos afios gracias
ejercicio de los sports y al uso
los vestidos occidentales. ]
“Los magazines japoneses
meninos son NUMerosos y PpPI
samente ilustrados. Diez di
mas prominentes tienen una’
culacién de més de medio
de eiemplares. El “Joiyin
su”, érgano de Arte y Liter
es propiedad de mujeres y‘
escrito y editado enteramente
mujeres. Los mas influyentes
rios conceden gran importane
las actividades femeninas y
tienen gran numero de muijé
en sus redacciones. El “Yomit
de Tokio publica diariamente
pagina dedicada a la mujer. "
clubs, las asociaciones politi
educacionales, sociales y fil
trépicas de mujeres tienen
gran influencia en la nacién.
los modernos periddicos, maga
nes, films, radios, correspondé
cia, lecturas e informacion soB
problemas nacionales e inte
cionales, con la mujer escri
do, escalando las tribunas publ
cas. determinando en la politig
ilustrando en los problemas edt
cacionales, ete., la mujer japo
nesa de hoy ha.sacudido defin
tivamente las cadenas feudales
ha tomado su lugar en el mund
sobre una base de igualdad cO
el hombre”.




Ud. Sonreir...?

{Posee Ud. el don irresistible de la
sonrisa que cautiva, que inspira con-

fianza, que atrae y seduce al sexo
opuesto. . . !

La naturaleza podri no haberla do-
tado de dientes parejos, simétricos o
perfectos, pero Ud. puede tener
confianza absoluta en que la

Pasta Gravi

habra de proporcionarle

una dentadura de deslumbran-
te blancura. Encias firmes, rosa
das, saludables. Un aliento pura
e inofensivo.- Proteccién contra
innumerables enfermedades.

. LA PASTA DENTAL “GRAVI”
oh & la denta-
necesidad impuesta por la civilizacién el habito de limpiarse la
:ﬁ duraﬁ.x bi‘iggtidiannmente‘ I;;orque este hébito no sélo conserva los dientes sanos, sino
Mt que con él se conserva también la salud general. Sabido es que entre los intersticios
e de sus dientes se anidan y multiplican millones de microbios, que estan acechando
U su organismo. El arrastre mecénico del cepillo en la limpieza de sus dientes
i méas la accién de las substancias que entran en la preparacién de la pasta GRAVI,
i aseguran la destruccién de los microbios que habitualmente llevamos en la boca,
it cuyos malignos huéspedes viven acechando nuestra salud. 2 i "
b La pasta dental GRAVI contiene los productos més utiles para preven x‘1 es
By accién, pues élla ha sido confeccionada por el aporte cooperativo de las em nex:-
i clas dentales de Cuba, y encierra en sus componentes no tan sélo todos los medi-
‘ camentos necesarios para asegurar la antisepsia -de la boca, sino también para
‘ actuar como preventivo de la acciéon nefasta que los microbios de la tuberculosis,
{ tifoldea, difteria, paratifus etc., pueden desarrollar en el organismo.
g Los profesionales dentales de Cuba, orgullosos del valor de esta gran manufac-
ety tura nacional, le ofrecen su més valioso concurso, lo que, aparte del valor propio
hod del medicamento, ha hecho que la inmensa fama de ella traspase los limites na- |,
cionales, extendiéndose a paises extranjeros. La gran venta que ha alcanzado la pasta
M’f:‘ dental GRAVI es la prueba méas decisiva de sus maravillosas propiedades.
o » Use usted este dentifrico, que es el mé:s recomendado por todos los dentistas. I
:’g‘ F I C I N A H A B A N A Se encuentra de venta en todas las Droguerias, Farmacias, Kioskos, Sederias, etc. |
bofi. .

;?Manri(}ue No.1 Telf. M-8456
any:

e LABORATORIOS
'FARMACIA'LA CENTRAL

',..;Apattado No.5 Jovellanos

Invitamos correspondencia de Cen-
tro y Sud Ameérica para Agencias
exclusivas, suministrindoles mues-
trarios y condiciones excepcionales
para su distribucién.



Tan fresco el cutis
al acostarse
como al levantarse

;Quiere usted conservar su cutis durante todo
el dia tan fresco y lozano como al levantarse?
Eswo se logra facilmente usando los Productos
de Belleza OUTDOOR GIRL, a base de aceite
de oliva, en combinacion con un sencillo trata-
miento que solo requiere 5 minutos al dia.

5 minutos para la belleza

Empiece esta noche. Limpicse bien la cara con
la Crema OUTDOOR GIRL para Limpiar cl
Cutis, que limpia mejor que ¢l agipa y jabon.
Apliquese en scguida una capa ligera de la
Crema de Accite de Oliva, para nutrirlo. 2 mi-
nutos—nada mis,

Maifiana por la mafiana, al levantarse, dedique
3 minutos a darse ¢l siguiente tratamiento. Apli-
quese primero ¢l Refrescante OUTDOOR GIRL
para la Piel, rmu estimular el cutis, luego una
tehue capa de la Crema Desvanecedora, que sirve
de base para el Polvo. Después un toque con el
Creyén para los Labios o ¢l Colorete en Pasta
para Labios y Mgjillas y s¢ concluye con el Polvo
‘para la Cara a base_de aceite de oliva, o si se
tiene ¢l cutis excesivamente grasiento, con el
Polvo Lightex. Los maravillosos efectos de este
simple tratamiento duran el dia entero.

Los Productos de Belleza OUTDOOR GIRL,
a base de aceite de oliva, se venden en cajitas de
tamano corriente a precios populares—de 25¢ a
un peso. Si desca obtener mucstras gratis de los
dos famosos Polvos OUTDOOR GIRL para la
Cara, enga la bondad de remitir el cupén al pie.

OUTDCOR GIRL

(Proniinciese Audoarguel)
PRODUCTOS de BELLEZA 95, 35elte
GENERAL DISTRIBUTORS, Inc.

Apartado 2537, Dpt.Hy7, Habana

Remito 3¢ para cl franqueo. Tengan la bondad
de enviarme, grads, mucstras de los 2 Polvos
OUTDOOR GIRL para la Cara.

Nonibre

Direccion

Cindad

de oliva

CURSO PRACTICO... cortmmccin e o rins ».

29 Después, en hoja suelta, traduzca el cuento al espaniol. Luego,
sin referirse al ejercicio original, traduzca al inglés el espafiol que
ha hecho. Entonces confronte su traduccion con el inglés del cuento.
Repita esto hasta que pueda hacer el trabajo correctamente.

(En caso de mo tener tiempo disponible para traducir todo el
cuento, serd suficiente que traduzca un pdrrafo o dos. Lo importante
es que el trabajo esté correcto, sea poco o mucho).

“Nip” (1) and I took a walk (2) this afternoon. “Nip” is my dog;
my father gave him (3) to me when he was only six months old.
The sun was bright and the air was cool and pleasant. We went
down the garden path, by (junto @) the two old apple trees covered
with blossoms, and across the field. In the furrows made by the plow
little birds were hopping about (4) looking for worms and insects.
“Nip” was playful and ran after them. He liked (ldict) to see them
fly, but (bot, pero) he would not hurt them, even (iven, aun) if he
could catch them (5). Soon we saw a lark fly from among (6) the
tall grass near the fence. “Nip” ran toward the place from which it
had flown (7). I called him and he stopped (stopt). I went to look, and
there, on the ground, was a nest with three little eggs. I did not touch
the eggs and soon the bird returned (ritéornd) to its nest

Beyond the field was the little valley. It looked like a wonderful
carpet, covered with daisies (déisis) and buttercups and many other
flowers, yellow and scarlet and white and blue. We heard (jerd) bees
h_ummmg among the clover blossoms. I stopped to watch them sip-
ping honey from the flowers. “Nip” does not like (8) bees. When
hga was a very little dog he tried (¢rdid) to bite a bee and it stung
him. Presently we saw a pretty humming bird flying among the roses.
It was very small and flew (flu) very fast from blossom to blossom
(9). Nip tried to catch the humming bird but he could not get near
it (10). Soon it flew away (11) and we did not see it again.

After a while we came to the pond, where the water lilies grow.
I heard a noise; “Nip” heard it, too, and we stopped. It was a bird
hopping among the branches of the trees. We saw a frog jump into
the deep water. “Nip” jumped (yompt) into the pond and swam
(sudm) after it. Of course, he could not catch it. “Nip” is a very
intelligent dog, but sometimes he is foolish. I threw (zru) a stick into
the water. “Nip” jumped in and seized (siisd) the stick in his mouth;
thex} he brought it to me. I amused myself for a time throwing
(zrouing) the stick into the water and watching “Nip” go after it.
He brought it to me again and again (12). He enjoyed this sport
very much and barked for joy.

At last it was time to go after the cows. We walked a little
distance and saw them near the top of the hill. They were eating
the green grass. When they saw us coming they knew that it was time
to go home (13). We followed the cows to the barn as the sun was
setting. So was ended our pleasant walk.

B
EJERCICIO SOBRE LOS TIEMPOS DE LOS VERBOS

El estudiante escribird en hoja suelta las siguientes preguntas,
seguidas de las respuestas respectivas; primero, afirmativamente, y
después, negativamente, en los tiempos del presente, pretérito y par-
ticipio pasado, segun indican los auxiliares does, did y have, que em-
piezan las tres preguntas.

Does the postman bring the letters?

Did he bring a newspaper?

Have you brought your exercise?

! cien fatalidades en -cada tempd

ires pbuenos, ofrece generosas Si

UNA NARIZ
DE FORMA PERFECTA

Ud. puede fdcilmente tenerla
El Trados Modelo 25
corrige ahora to-
das las narices
mal formadas,
rapidamente, para
\\siempre y sin
dolor, en casa.
Es el tnico apara-
to patentado, ajus-
table, seguro y
garantizado que
realmente forma
una nariz de as-
pecto impecable.
Mas de 98.000 per-
sonas lo han em-
pleado con éxito.
Recomendado hace mucho tiempo por
los médicos. Resultado de 16 afios de
experiencia en la fabricacion de forma-
narices.

° Modelo 25 Junior para nifios.
Solicite atestados y el folleto gratuito
que explica como puede tenerse una
nariz de forma perfecta.

M. TRILETY, el Especialista
mds antiguo del ramo.
Dept. 61 Rex House, 45 Hatton Garden,
Londres, Inglaterra.

(Vea la leccién Decimoséptima,
Verbos irregulares; leccion Deci-
moctava, pdrrafo IV, ejercicio A,
y leccion Decimonovena, pdrrafo
V. i

Respuestas a las preguntas de
la Trigésima Leccion:

TWENTY-SIXTH LESSON

I 1. The farmer’s daughter is
feeding the chickens with wheat
(0o She is feeding the chickens
with wheat.) 2. In front of her
I see hens and chicks and a roos-
ter. 3. I see two turkeys. 4. The
lamb is looking at the girl. 5. The
farmer’s son is carrying a mx}k-
pail. 6. He feeds the horses with
oats and barley. 7. Farming 1m-
plements are used to cultivate the
soil. 8. The farmer makes fur-
rows with the plow. 9. In winter
it is cold (o it is cold in winter).

10. In winter it rains (o it rains
in winter). 11. The sun is pleasant
in spring (o it is pleasant in
spring).

TWENTY-SEVENTH LESSON

II 1. Meat and fruit can be
bought in the market. 2. Choice

meats are sold to the consumer.
3. The customer buys a broiler in
the butcher’s shop. 4. Delicious sa-
lads are made with lobsters. 5. I
see fresh fruits in the fruit-mar-
ket. 6. I see four watermelons.

7. They are large. 8. I see bananas
above the grapes. 9. Watermelon
seeds are black. 10. We do not find
fruit of a blue color. 11. Fruits are
eaten fresh or cooked. 12. Can-
ned fruits are sold in the grocery
store.

TWENTY-EIGHT LESSON

III 1. There are many amuse-
ments in the playground. 2. The
children ride on the donkey.

3. The donkey is tame (o It is
tame). 4. One nurse has a baby in
her arms. 5. There are three giris
beyond the merry-go-round. 6.

Yes, they are in swings. 7. Yes,
Molly can swing higher then Lu-
lu. 8. Nancy can swing the high-
est. 9. Soft drinks are served in
the refreshment kiosk. 10. Jackie
is happy to go with his father.

11. On the merry-go-round he
rides a pretty horse.

(Continia en la Pag. 50.).

tas sin saldar, que desde
el préoximo mes de febre.
ro volveremos a publicar
la Lista Negra y que
incluiremos en ella a 1

para esa fecha.

Manuel de la Torrients

Administrador

la Fansa

porte? (No seria logico que T
den se ganara la vida escribie]
do sobre tennis; vendiendo #
marca de raqueta; o ensefian
el juego al que ha dedicado
da su energia moza? 1

No. Las reglas dicen que no.
para que el tennista pueda viv
se permiten las crecidas hpias o
gastos... v. jclaro! EL PUBLICGN
ES EL QUE PAGA! Un juego @
campeonato es mas costoso pa
ra el fanatico que un deporte pre
fesional cualqyie}:a.* !

Otro caso. El futbol colegial
Este deporte que produce méis

rada de tres meses, es el “modil
vivendi” de la mayoria de las un
versidades norteamericanas. Cad
plantel de ensefianza posee su &l
tadio para albergar a cien -
personas. Este estadio genera
mente es el edificio mas costo
del colegio. Los coaches recibl
sueldos fabulosos, mayores que I
de profesores famosos. Cua
una universidad necesita jugad

mas para ‘“gastos” a “estudiant
‘profesionales”. (Valgase la fral
para describir al jugador de fd
bol que lleva diez o doce afios 8
graduarse, y que, disfrazado &
estudiante, alquila sus habilidad
para fortalecer a un team
fatbol colegial). Las universid
des no se preocupan de ofrecer
publico los cursos de ensefian
mas completos, ni el cuerpo !
profesores mas diestro. El blas
de las universidades americant
es su team de futbol. Se habla @
Notre Dame, no por la bondad @
sus doctrinas y su profesoral
sino por los Cuatro Jinetes ¢
malogrado Knute Rockne. Cua
do un joven de hoy, blasona !
su educacion de Harvard, es U
dado de anacrénico. Si un jov
universitario pretende un ji
de gloria, que no hable de 8
estudios; que diga sencillamen!
que ha sido un “All-American
Esta es una palabra taumaturgl
que abre todas las fauces de 12
admiracion.
Y pensar que la farsa del ama:
teurismo ha penetrado en los sa
grados recintos de los centros do:
centes! jQué ensefianza de escar
nio, de engafio, de desfachatez cq
lectiva! 4

*  * *

)
Ahora contemplamos e] aparaf
escénico de las  Olimpiadas. E




o evento del deporte moder-
reconizado por un idealista
el barén Pierre de Couber-
Se supone que los Juegos
picos representen la maxima
etencia deportiva entre se-
umanos. Un record olimpico,
mente del publico, es la ex-
6n maxima de poderio atlé-

s espectadores pagan su di-
por presenciar al mejor lan-
r de jabalina; al mas veloz
ter; al nadador mas com-
. en fin, a lo mas selec-
mundo devortivo.
0o es asi. Pues muchos de
mejores atletas del mundo,
adiados de las competen-
ser considerados ‘“nrofe-
es” en la acepcién méas ab-
del vocablo. La linea que
trazado entre el amateur
rofesional se hace cada dia
racional. Es tan ilégica que
) ha de llegar la revolucion
abe con la diferencia de
 en el deporte. Logicamen-
corredor es el mas veloz
undo o no lo es. (Qué im-
ue un atleta se gane la
sefiando el deporte aue
¢No es acaso razonable?
be ser un atleta? ¢Ven-
e utensilios culinarios, o
de cultura fisica o track.
pintoresco del caso es
oficiales que gobiernan el
smo, no estan muy segu-
a diferencia entre un pro-
jal y un aficionado. La fron-
ha oscurecido a tal extre-
es dificil apreciar la di-
Y sobre todo, el piblico,
que paga, y el que hace
§ competencias, no ests
o ni le importa un ble-
iferencia. La revolucién
amateurismo, pues, ha
ir de la masa de espectado-
‘reacciéon no se hari es-

a imaginarnos a un atle-
CO que debe su celebridad
lerzo de muchos afios en
llo de un deporte. Este
e ha dedicado sus me-
0s al perfeccionamiento
ninado deporte, logra ga~
campeonato olimpico. Co-
ombre se ha bafiado en
calcio de la publicidad,
recibe una oferta de un
lo contrata generosa-
el puesto de profesor
8i el joven acepta, pier-
asificacion amateur y
diado de las competen-
cas. Si no acepta, se
ado a buscar un empleo
€ no estd preparado...
encuentra... O sen-
, morirse de hambre.
to realmente ilégico?
€ ha de pedir 3 los atle-
1erzo violentisimo en
deportivos, paralelo
norme sacrificio perso-
0 lgs atletas no son
nos

con indignacién uni-
€aso de Paavo Nurmi.
tennistas cobran ex-
0S por competir en
ran corredor finladés,

€ las Olimpiadas, por
sado gastos excesi-
€ una turné atlética
r Europa. Nurmi, es-
._entrenamiento, lla-
npetir en la mas cruel
etencias deportivas—
de larga distancia—
etén denigrante an-
Pues un atleta acu-
gastos excesivos,
realidad inculpado de

0 (no me canso de
el que paga) que
hubiera pagado 2

Nurmi el doble de los gastos lla-
mados excesivos, fué privado de
presenciar una emocionante ca-
rrera de marathon entre el ar-
gentino Zabala y el inmenso
Nurmi.

* * *

¢Recuerdan ustedes el caso de
Jim Thorpe, considerado el mas
grande atleta de todas las épocas?

En el aflo 1912, gané el de-
cathlon en Estocolmo establecien-
do un record asombroso. Entre
los trofeos gque gandé descuellan
dos copas enjoyadas de fabuloso
valor, una del zar de Rusia y la
otra del rey de Inglaterra. Thor-
pe fué despojado de estos trofeos,
los cuales yacen en las vitrinas
d;e las oficinas olimpicas de Sue-
cia.

¢Y el motivo peregrino de este
despojo inaudito? Pues, dos afios
después del célebre triunfo de
Jim Thorpe, algin desocupado
descubrié que Jim Thorpe cuando
muchacho habia jugado dos de-
safios de base ball semiprofesio-
nal en North Carolina. Por esta
razén, el recto comité olimpico
(ese comité, como la mayoria de
los demés, que recogen utilida-
des personales explotando al ama-
teurismo al amparo de su regla-
mento absurdo) desnudd a Thor-
pe de su clasificacién de amateur
y le robod los trofeos que gandé con
sus propios esfuerzos. (Robo es,
puesto que los regios regalos fue-
ron hechos a Jim Thorpe, y no al
amafteur.)

Existe una anécdota inestima-
ble con relacion al despojo del
triunfo a Thorpe. Cuando €l co-
mité descalificé a Thorpe y ofre-
ci6 sus honores al ganador del
segundo 'lugar, éste tuvo un ras-
go de hidalguia y rechazé los lau-
reles del triunfo, declarando que
€l no habia ganado, y que todos
los honores pertenecian a Jim

" Thorpe, el mas grande de los atle-

tas olimpicos.

Y este Jim Thorpe, que fué un
jugador de futbol All-American,
que fué jugador de pelota y atle-
ta all-around, estaba en Los An-

| Hasta las mujeres

1Qué simple resulta hoy conseguir
un hermoso cutis! Puede Ud. lograr
todos los encantos de una piel perfec-_
ta, en pocos minutos diarios, con
Dagelle.

Primeramente, apliquese una base
exquisita de Belleza para el colorete,
con Crema Invisible Dagelle. Esta
imparte a su cutis un aspecto fino y
aterciopelado, a la vez que lo protege
contra los efectos del sol, el viento,
la lluvia y el polvo. Después al acos-
tarse, apliquese Crema de Belleza
Dagelle para limpiar los poros, nutrir
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la admirardn a Vd!

geles durante las Olimpiadas, an-
sioso de presenciar las justas
que él valorizé con sus portento-
sas hazafias, y sin el dinero ne-
cesario para comprar el boleto de
entrada. ¢Y creen ustedes que los
oficiales del comité olimpico
abrieron las puertas del estadio,
al héroe que tanto brillo dié a los
Juegos Gimnicos? Pues no fué
asi. Un periodista que reconocié
a Jim Thorpe, se vié obligado a
hacer -multiples gestiones para
gilée el célebre indio fuera admi-
0.

Esta crueldad ciertamente no se
ve en el profesionalismo. Un ju-
gador de base ball o un pugilista
retirado siempre encuentra calor
en el ambi-enfe *prgfesional.

Consideremos ahora este otro
disparate reglamentado. En los
ultimos juegos olimpicos, figura-
ron muchos oficiales de distintos
ejércitos, en los eventos ecues-
tres. El “Prix des Nations” fué
ganado por un oficial de caba-
lleria. La equitacion, en los oficia-
les de caballeria, es una profesion.
Ganan el sustento por su habili-
dad de jinete. Son tan profesio-
nales como un coach de fatbol o
de natacién. Sin embargo, los
oficiales de caballeria pueden
competir en las olimpiadas, y, co-
mo generalmente son los mejores
jinetes del mundo, ganan los pri-
meros puestos en las competencias
ecuestres.

Todo lo contrario sucede con el
evento de tiro. Segin las reglas
de la Federacion Internacional de
Tiro, “toda persona que haya
aceptado remuneraciéon o recom-
pensa material, por disparar ar-
mas de fuego, no podrda competir
en las Olimpiadas”. De esta ma-
nera quedan eliminados los me-
jores tiradores del mundo, que
militan en las fuerzas armadas y
policiacas del mundo.

Y de esta manera, el oficial de
caballeria es admitido, mientras
que el oficial experto tirador es
irradiado.

si realza la belleza de su cutis

la piel y atenuar esas arrugas que
estropean los ojos y la boca. Al levan-
tarse por la mafiana estimule su circu-
lacién con un frote de Vivatone - el
ténico perfecto para la piel. Cierra
los poros y da firmeza a los tejidos
faciales. ¢Existe algo mas fécil?

Enviaremos a Ud. muestras de estas
dos cremas si se sirve enviarnos su
nombre y direccibn acompaiiados de
la suma de 10c. en sellos de correo.
Dirijase a DAGELLE, Rodolfo
Quintas, Calle C, 237, Vedado,
La Habana.

DAGELILTRKE

Crema Invisible - Vivatone - Crema de Belleza

P

Muy Elegante y
Muy Cémodo

8.00

CON CRISTALES FINOS

“El Almendares’’

Obispo, 54 y O’Reilly, 39,
entre Habana y Compostela

iY trate usted de remediar este
problema! Las Olimpiadas inclu-
yen en su programa diez y seis
distintos deportes. Cada uno de
estos deportes es dirigido y fisca-
lizado por un comité distinto. Lo
que significa que existen diez y
seis comités y diez y seis distintas
clases de reglas. Y estos diez y
seis comités son gobernados por
un protocolo del comité interna-
cional olimpico, que no tiene na-
da de especifico.

Estos son algunos de los disla-
tes del amateurismo, que se ha
convertido en una farsa gigan-
tesca... que en el fondo no es
mas que una manera moderna de
esquilmar al publico.

Afortunadamente, se va sin-
tiendo la reaccién popular. El
mundo se estd dando cuenta de
que el organismo amateur—salvo °
muy raras excepciones—no es mas
que un competidor habil del pro-
motor o empresario profesional.

Lo Uitima.,

(Continuacion de la Pag. 30 ;.

—Me llevo uno para fumarlo por
el camino...

Los cuatro han bajado las es-
caleras: el padre, la madre, la

, hija y la abuela. La puerta co-

chera de los Herbecourt se ha
cerrado por ultima vez detras de
ellos. Germaine sonrie:

—Esta, vez no nos han brinda-
do el automdvil para volver...

Cae una lluvia fina. Bourdinet
comienza a andar en el borde
de la acera:

—Nos deben estar mirando por
alguna ventana—dice.—Finjo que
ando buscando un automovil...
Unos millonarios no pueden ha-
cer menos...

Y se vuelve hacia la anciana:

—iMuy bien mama! jHas esta-
do excelente en tu papel! Perdé-
name por haberte causado esta
fatiga y haberte obligado a men-
tir asi... Pero hace veinte afios
que esta gente nos humilla...
Mafiana los abandonamos para
siempre... No podiamos alejar-
nos de ellos sin tomarnos este
desquite. . .

Ha encendido el tabaco del se-
fior Herbecourt... Ya doblaron la
esquina. Entonces, apretados bajo
la llovizna, se encaminan hasta
el mas cercano paradero de tran-
vias, como cuatro pobres que son,
empapandose los pies en las
charcas. ..



SUCEDIO ¢«

ON bondadosas las gentes
alla en Esmirna. O por lo
. menos lo fueron antes que
la guerra y el hambre ex-
tendieran su mano agos-
tadora sobre los puertos orienta-
les que anidan en las costas del
Egeo, el “Ojo en Europa” de Tur-
quia. Harto veridico es que hubo
tiempos en que el fanatismo re-
ligioso fuera encendido en una
hoguera por el fervor de los hod-
jas. Sucedia entonces el inevita-
ble derramamiento de sangre,
particularmente la sangre de cris-
tianos poco escrupulosos, y muy
diligentes para sacar las piastras
a los indolentes turcos. Pero estos
hechos eran escasos. Y el pueblo
los aceptaba, lo mismo ortodoxos
que muslimes, con el encogimien-
tog de hombros fatalista y pleno
de significado en el Levante.
uego los agentes del sultan ha-
cian sus visitas peridédicas al ba-
rrio extranjero de Esmirna. A ve-
ces todo iba bien. A veces... los
que sobrevivian se enriquecian con
las tierras que dejaban los veci-
nos.

Mas de un aflo transcurrié en
aparente paz y contento en la
choza de Demetri Rhallys. Habia
una semblanza ligera de prosperi-
dad. Tres estaciones consecutivas
fué buena la cosecha de aceitu-
nas y los traficantes de allende
los mares, pagaban liberalmente
la fragante hoja del tabaco culti-
vada alla abajo, en el valle.

Pero ese breve periodo de en-
gafiosa tranquilidad, tocaba a su
término. La guerra de nuevo sa-
cudia los Balcanes. Y el Destino
esta vez no fué tan benévolo. An-
tes, cuando Grecia y sus aliadas
esclavas iban avanzando en Tra-
cia, la colonia griega de Esmirna
no fué molestada, aunque hubo
matanzas en los contornos. Tal
vez a los turcos no les interesaba

ar evidencia de su depravacion a
los comerciantes extranjeros.

Mas ahora habia motivos para
la nube que ensombrecia Ja fren-
te de Demetri y para la desespe-
racion en los ojos de Vakia, su es-
posa. El dia habia estado pleno de
acontecimientos. Los gendarmes
turcos visitaron el barrio y fija-
ron carteles con el edicto de re-
clutamiento. Al dia siguiente to-
dos los hombres héabiles, griegos,
curdos, armenios o turcos, ten-
drian que alistarse bajo la ensefia
nacional, porque los rusos en el
Céucaso arrasaban cuanto encon-
traban al paso.

La agitacién era grande. Se te-
nia noticias de derramamientos
de sangre habidos en los distri-
tos distantes. La taberna de Pa-
poulas, el padre de Vakia, se con-
taba entre los primeros lugares
arrasados. Estaba reputada como
el punto de cita de “La Patria”,
una sociedad de griegos atenien-
ses que conspiraban para el dia
en que Constantino condujera
victoriosos a Ios suyos hasta
Constantinopla. Pero los gendar-
mes no se mostraron tan destruc-
tores por los hechos de estos con-
jurados, sino por el conocimiento
general de que Papoulas acumula-
ba alli las ganancias de tres afios.
Tanto lo perjudicé. esta fama, que
Ja hosteria fué dafiada irrepara-
blemente. No obstante, a Papou-
las, cerca ya de los setenta afios
¥y muy achacoso para el servicio,
le perdonaron la vida.

CARTELES

N
Versidn dei inglés por Motilde Martinez Mirquez
a[/

—Y tu, /iras?—opreguntaba ton-
tamente Vakia que conocia bien
lo desesperado de su situacion.
Habia el precedente establecido
entre la oficialidad turca de man-
dar a los infieles alistados a la
vanguardia. frente al enemigo
que avanzaba.

Demetri se encogié de hombros.

—¢:Para que me sacrifiquen co-
mo al ganado? No amo al sultan.

—Pero entonces. ..

—Hay otras formas de suicidio
¥y aue no son eternas.

Creia, como la mayor parte de
los griegos creen aun ahora, que
algtin dia Ja media luna y la es-
trella caerian de las agujas de
Santa Sofia y la gloriosa y anti-
gua Bizancio seria restaurada.

Entre tanto él permanecia es-
crutando el porvenir, un porve-
nir en el que Vakia apenas se da-
ba cuenta de que no la podia in-
cluir. Los ojos de ella se llenaron
de lagrimas.

En su vida temnrana Demetri
habia sido un sofiador. Para él
las sombras sublimes del Acrépo-
lis de Atenas, campo de juegos de
su infancia, no eran simples acu-
mulaciones de marmoéreas ruinas,
cebo tentador de viajeros acauda-
lados, o montones de arena, don-
de hombres extravagantes de as-
pecto serio y gafas. cavaban me-
ses enteros, satisfechos si por to-
da recompensa hallaban una la-
pida rota o un fragmento de es-
cultura. Aunque ignorante e in-
culto, hered6 de sus ascendientes
un puro venero de sangre hele-
na. El cimulo magnifico de pie-
dras aue resistiera vigorosamente
la embestida de los siglos, encen-
dia su imaginacion.

—Grecia decadente—decian los
sabios viajeros.’

Demetri, despreciando los
destartalados grupos de techos
bardados sobre paredes de bar_rp,
con alguna que otra construccion
mas duradera aqui y alla, que sub-
sistirian un dia en comparacion
con los millares de afios resisti-
dos por el Partendn, se maravilla-
ba de su puerilidad.

De los turistas adquirié Deme-
tri su vision de América. Mientras
los guiaba al otro lado de la Plaza
de la Constitucion, a través de los
tortuosos caminos que conducen
al pie del Acrdépolis, escuchaba los
relatos de las oportunidades, in-
calculables oportunidades accesi-
bles alld al mas humilde de los
emigrantes. Porque tal es la cos-
tumbre del turista al hablar de
América.

Pero esa Ameérica estaba muy
lejos y como sus posibilidades de
llegar a ella eran igualmente re-
motas, Demetri disgustado, volvia
el rostro hacia el este, a las irre-
dentas tierras de sus ascendien-
tes al otro lado del Egeo. Apenas
tenia los veinte afios cuando llegd
a Esmirna. Su fin era bien defi-
nido... olivares, y tierras y mas
tierras de tabaco. No obstante, en

los cinco afios no habia progre-
sado mucho, si se exceptia su ma-
trimonio con la hermosa hija del
mas opulento avaro del puerto.

Ahora gracias a imprevistas y
torcidas circunstancias, volvia el
rostro hacia América, mientras
preparaba sus planes de fuga.
Vakia,—estaba decidido—habia de
auedarse en Esmirna con su pa-
dre, hasta el momento oportuno
en que todos pudieran reunirse.

La rapida resolucion, secuela de
una jornada turbulenta, amorti-
guo los sentidos de Vakia. Se ha-
llaba entorpecida por el dolor, con
la mente vacia. Tendrian que se-
pararse, pudieran no volver a ver-
se jamas... Este pensamiento
aterrador, se convirti6 en un rei-
terado sonsonete. Timidamente
susurré al .oido de Demetri la
anticipaciéon de un acontecimien-
to venturoso.

Pero él, ocupado por sus pro-
yectos de fuga y la idea de su
proxima ‘“gran aventura” soélo a
medias comprendié. Por casuali-
dad volvié a asegurarle que pron-
to enviaria por ella, que en bre-
ve estarian reunidos en la tierra
maravillosa del otro lado de los
mares.

El sol estaba alto ya al dia si-
guiente, cuando los gendarmes
turcos golpearon con el extremo
de sus carabinas a la puerta de
Demetri. Vakia se desperto sobre-
saltada en el jergon en que se
echara al amanecer. Demetri un
tanto angustiado, pero no exento
de exaltacion, habia desaparecido

‘horas antes.

El fracaso de no encontrar al
joven griego, cuya no comparen-
cia en la mezquita de Suleiman
los impulsara a buscarlo, aumen-
té el mal humor de los polizon-
tes. A despecho de las protestas
de Vakia asegurando que su es-
poso habia ido al campo para ce-
rrar un negocio—se esforzaba por
cubrir su huida y darle tiempo—
violentaron la entrada. Irritados
luego por la infructuosa busque-
da, devastaron deliberadamente
la casa, y se apropiaron sin va-
cilar de los objetos de valor que
llamaron su atencion. Hasta el
viejo Papculas, medio muerto por
la paliza del dia anterior, fué so-
metido a un nuevo vapuleo. Fal-
taban muchos cuando el Vali apa-
reciéo para inspeccionar el contin-
gente de reclutas y tampoco su
furia tuvo limites.

E * * *

New York fué favorable a De-
metri. Desde aue desembarcd del
maloliente “Yperochi”, después
de un viaje de tres semanas, la
Fortuna lo protegié. Extranjero,
en un pais extranjero, encontrd
amigos casi inmediatamente. En
pocas semanas tuvo un trabajo
fijo... lustrar zapatos. En pocos
meses fué socio del negocio y en
pocos anos recaudaba niqueles de
una flotilla de carritos de cara-
melos y de no menos de diez es-
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tablecimientos
Resurgia el i
largo tiempo avasallado en Esmip.
na al contacto con otros ingenig;
mas agudos que el suyo. La saga
cidad tradicional en los negoeig
le facilito el éxito en el nuevo ams
biente. Sus necesidades eran e
casas y sus energias, sin limi
Una rubia de Broadway que can
taba canciones sentimentales enfil
un cabaret, proveia a sus expan
siones. 4
Asi transcurrian invariables log
afios, aunque el tiempo que Deme
tri proyectara pasar separado de
Vakia estuviera ya lejos. Ni log
fracasos sufridos para saber del
ella le molestaban ya. Por lo me-
nos no le impedian trabajar,
divertirse. En lo profundo de g
corazén sabia que encontraria
Vakia esperandolo en cualqui
momento que decidiera regresa
ya que habia terminado la  gue=
rra vy las condiciones ambientes
facilitaban la vuelta. 3
Durante su primer afio en New
York, Demetri le escribié a me:
nudo. Una vez le mandé dinero,
Pero las cartas quedaron sin rese
puesta. Supuso que habrian sidol
entregadas y que Vakia no ten-§
dria manera de contestar, o quel
los turcos las habrian destruido.
Los dos anos que siguieron al
armisticio, restauraron una esp
cie de paz en el viejo mundo. pe-|
ro no la trajeron al Levante. Gre-|

sus hombres bajo las armas. Y a
todos los griegos que regresaba.
de Ameérica los obligaban a ser=
vir. En Tracia y Anatolia conti=
nuaba la lucha y no se le veia
término. Esmirna estaba en con
tante peligro de ser capturada.
Por lo tanto Demetri esperas
ba... y los dias al pasar, aumens=
taban sus ahorros. En el ban
Grecoamericano guardaba vari
miles de délares. .. una millona
en dracmas por la depreciaci
del cambio. Y si vendiera su n
gocio, triplicaria su capital.
—Kato Konstantino!...

Demetri, contando niqueles €
el cajon, escupié involuntaria
mente estas vindicativas palabras
Los limpiabotas, que con las fra
nelas llevaban diligentemente
compas del himno chirriado el
un fonégrafo de roble dorado,
cieron alto, asombrados ante tal
evidencia de lesa majestad. Si
multaneamente desviaron los 0jo|
del “amo” hacia las llamatival
litografias que ornaban las pare
des... Imagenes del rey Constans
tino con blancas plumas y sobré
blanco corcel, conduciendo a 10§
suyos a la batalla. Demetri advirs
tio la muda pregunta. A la ma
nana siguiente los parroguiano
vieron, en sustituciéon de las lito
grafias, carteles electorales dé
Eleuterio Venizelos.

Los titulares de un diario griego|
explicaban la subita exclamacion
de Demetri y... su astuto home

naje. "
“Esmirna incendiada.—El rey
Constantino abdica. — Completa,

derrota griega’. ..

Estas lineas acongojaron a De-
metri... Volvian hacia él un de-|
do acusador, pidiéndole con insis-.
tencia el cumplimiento de una
promesa olvidada. |

(Continia en la Pdg. 53 ).



‘PDeja de cantar instantanea-
mente y disimula su confusién di-
iéndose a Mauricio Chevalier,
ﬁe le presenta a la sefiorita Mis-
guett (una joven beldad fran-
cesa de la época, Osvaldo). Miss
Mintinguett le besa cortésmente
en ambas mejillas, seguin la cos-
tumbre francesa. Los agentes de
propaganda se acercan y dicen:
“;Como? ¢No se ird a hacer mor-
mon el senior Charlochaplin? jQué
articulos vamos a escribir!” Char-
lo frunce el entrecejo y corre a
tomar un taxi para irse al aerd-
s dromo de Le Bourget. Telon.
Escena del Bafio Turco.—Char-
lo, que se ha ido a Londres por
la via aérea, tomando un bafio
turco en Jermyn Street para estar
solo y meditar qué hacer con
Greeter y Lula. Esta escena, vie-
J0, es una escenita corta prepara-
da especialmente para introducir
el “pathos” en la ‘obra. Este pobre
hombre millonario no puede des-
prenderse de su fama. Y los de-
més siguen empefiados en encas-
quetarle una Vida Amorosa con la
que no sabe qué hacer, dada su
modestia, ¢eh? Quiere estar solo,
ggr decirlo asi, y le es imposible.
I eso se va al bafio turco, se
slenta (con una toalla sobre las
pPlernas para salvar la decencia,
€xamina su pathos y dice en un
monélogo patético cuan feliz era
g los viejos tiempos del East
o d, jugando a los “clowns” fren-
8 la casa de su madre.

(H

AN

RLOCHADLIN'

(Continuacién de la Pdg. 19 ).

Charlo mira sobre el hombro
de un hombre gordo que lee un
periodico de la tarde en la silla
inmediata y ve este gran titular:
“CRECE LA FANTASIA DE CHAR-
LO. GREETER, LULA Y MISTIN-
GUETT. ESCENA ENLOQUECE-
DORA EN PARIS. ¢(SE IRA A HA-
CER MORMON?” Vuelve a frun-
cir el entrecejo, camina hacia un
banco y canta una cancién paté-
tica que acabo de escribir: “Un
trovador errante...” Cuando va
por la mitad comienza a caerle
encima el agua de una ducha.
Charlo toma entonces su sombre-
ro hongo, se lo pone y sigue can-
tando. Telon.

Gran Final.—Charlochaplin es-
t4 de regreso en Hollywood. Cree
haber encontrado una solucién al
problema, de su Vida Amorosa y le
ha pedido a Greeter y Lula que le
vayan a ver alli. Los tres se rett-
nen en presencia de Washington
Goldmayer y el coro de agentes de
publicidad. Charlo les dice que el
Arte es mas importante que el
Amor y hasta que la Publicidad.
Todo el mundo aprueba, y Charlo
toma su mandolina y canta una
cancion mia llamada “No puedo

amar”. Los demas toman la melo-
dia en quinteto, al terminar el
cual se los lleva el escenario gira-
torio, presentando una multitud
de estrellas y bellezas baiistas,
que comentan el regreso de
Charlo.

Y ahora, el final, un estupendo
despliegue de lujo y de fausto.
Los cinco escenarios giratorios
trabajan sin cesar, presentando
espléndidos “sets” de pelicula, pa-
lacios de los magnates del cine,
torres, pinaculos, interminables
chimeneas y asi sucesivamente.
Las revoluciones se detienen un
momento cuando Charlochaplin,
Greeter y Lula se asoman a un
balcon payd mirar la multitud.
Charlo proclama que ellos deben
renunciar al amor carnal por el
Arte, inspirador de la Humanidad.
Entonces cantan a trio desde el
balcon: “El Amor es grande, pero
el Arte es mas”. La multitud reu-
nida a sus pies ies aclama y canta
el estribillo. Los cinco escenarios
giratorios arrastran en un torbe-
llino a todo Hollywood, con estre-
llas, bellezas banistas, reyes del
cine, Barrymores, Jackies, “Rin-
Tin-Tins” v el ratoncito “Mickey”,

bailando y cantando. Telén final.

Bueno, Osvaldo; esa es la idea
por encima. Entre los dos podemos
hacer una gran obra histérica de
la época. Tu puedes coger toda la
musica que quieras, de un com-
positor americano de aquellos dias,
llamado Gershwin. Yo puedo con-
tratar a aquel director aleman,
buscar un francés que haga el
Charlo, una austriaca para Gree-
ter y una espafiola para Lula.
Agrega a eso una bailarina rusa
y todo Londres correrd a ver
CHARLOCHAPLIN, porque sabe
que el arte es internacional. Y si
quieres mostrarte patriota, Osval-
do, puedes hacer que pinten las
decoraciones en Londres sobre
modelos italianos, y puedes poner
en. el programa: “Sombrero hon-
go de Charlochaplin por Lock, St.
James; trajes de Greeter Garbo,
por madam Cecilia Hartnell; pan-
talones de las bellezas soviétitcas
por miss Euphemia Thesiger”. Y
eso es todo.

Date cuenta, mi viejo Osvaldo,
de lo que te estoy ofreciendo. Tie-
ne todo lo necesario: sexo, eleva-
cién, novela, humanidad, pathos,
color, exhibicion, historia y edu-
cacién; todo por el dos por ciento
de la entrada bruta y mil cafas
anticipadas. ¢Debo seguir traba-
jando para ti, o me voy con la
idea a Drury Lane? Siempre tu-
yo,—ALAN BOTT.

cADTCI TG



TWENTY-NINTH LESSON

IV 1. Many people go to the
National Bank. 2. The receiving
teller receives money from the
depositors. 3. The paying teller
gives money in exchange for
checks. 4. Mr. Gray indorses the
check. 5. The person who indor-
ses a draft is called the indorser.
6. Mr. Gray hands his check to
the teller. 7.. The teller examines
the check. 8. Mr. Gray asks for
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Un Mensaje a las
Amas de Casa

Si tropieza usted en su cocina con
dificultades por la calidad o unifor-
midad del aceite de comer, haga
una prueba con ARGO, un nuevo
aceite de exquisito sabor y fino
bouquet, enteramente vegetal y do-
tado de la importantisima cualidad
de conservarse invariablemente
bueno por tiempo indeterminado,

El aceite ARGO es una verdadera
revelacion en lo tocante a la prepa-
racién de ensaladas y para freir
pescado, croquetas, empanadas y
para pasteleria. Es infinita la varie-
dad de platos que pueden prepararse
con ARGO. Iste aceite no forma
burbujas al ponerse al fuego ni se
pone rancio. Nunca se descompone.
Puede usarse repetidamente, ya que
no absorbe sabores ni olores. Es
un producto que por su precio, su
pureza y su salubridad, debe entrar
en casa de usted. Le recomenda-
mos que haga una prueba. Usted
encontrari el aceite ARGO de venta
en los siguientes establecimientos
de la Habana:

El Aguila Neptuno y Aguila
American Grocery Neptuno, 1011,
El Carmelo Calzada y D
Las Delicias Calzada y 12

Mercados Modernos  Neptuno,53

Elaborado en la Habana por

ARGO, S. A.

Subsidiaria de la
Corn Products Refining Co.
New York

Argo, S. A.
Edificio Metropolitana 705, Habana.

Sfrvanse enviarme un ejemplar gratis de su
nuevo Libro de Cocina.

Nombre
Calle
Ciudad

CARTELES

AC2

Curso Prictico.

small change. 9. There is a man
standing under the sign “Savings
Accounts”. 10. He deposits three
dollars. 11. He receives interest on
the money. 12, The money of the
bank is kept in a great vault.

V 1.1 do. 2. He did. 3. He does.
4. They do. 5. He does.

Después de confrontar las res-
puestas anteriores con las que €l
haya hecho, el estudiante las es-
cribird de nuevo, acompaniadas de
sus preguntas correspondientes. Y
entonces, en la libreta, bajo las
preguntas ya escritas segun las
instrucciones de la Primera Lec-
cion.

19 Escriba las respuestas conte-
nidas en el ejercicio dado arriba.

29 En el centro de la hoja escri-
ba THIRTY-FIRST LESSON.

39 Escriba las tres preguntas
ofrecidas en el ejercicio B de es-
ta leccion, dejando entre ellas el
espacio nmecesario para las dos
contestaciones que les correspon-
den y que se insertardn en la pro-
rima leccion.

En la leccion 29, en la conjuga-
cion del verbo to speak, ha salido

(Continuacion de la Pdg. 46 ).

en lugar de preterito, pasado. Es-
tas dos palabras son sindénimas,
pero como hemos empleado en
nuestras lecciones anteriores la
primera, facilitard a los alummnos
el estudio borrar la palabra pasa-
do y sustituirla por pretérito.

NOTAS

1. “Nip”. Nombre de perro, que
en este caso no se traduce.

2. took a walk; dimos un paseo.

3. him. En la primera leccion se
explica que al referirse a cosas
inanimadas o animales se emplea
en general el pronombre neutro it.
Las excepciones son cuando se sa~
be el sexo del animal de que se
habla.

4. were hopping about. To hop
about, brincar aqui y alld.

5. even if he could catch them;
aun si él pudiera cogerlos. (Vea
la leccion 24: Forma Condicional
del Verbo).

6. from among; de entre.

7. from which it had flown
(fléun); del cual habia volado.

8. Does not like; a él nc le gusta.

9. from blossom to blossom; de
flor en flor.

10. could not get near; no
dia acercarse.
. 11. Away, en general deno
idea de alejamiento, o continug
cion; flew away, se alejé volang;

12. again and again; mychg
veces.

13. knew it was time to
home; sabian que era tiempo
ir a casa.

(*) A MIS DISCIPULOS:

 Esta leccién y otras que se
ran, serviran como una especie
repaso que facilitara al estudian
probar su adelanto en el ing]
en los meses que ha estado est
diando el Curso Practico. Los ejer:
cicios seran en la forma de cuen
tos cortos, en los cuales apareces
ran muchas palabras ya cono

das por medio de una lista comg
hasta el presente se ha hecho.

Agradezco a mis inteligente
discipulos la constancia que hap
demostrado en seguir el Curs
Practico que ha estado apareciens
do semanalmente en la revis
CARTELES. Yo espero que ellg
seguiran el estudio con el mism
interés como hasta el presens
para lograr el fin deseado que
aplicaciéon merece.

©mo «1889..

Pide se estudie e: asunto, pues
“podriamos hacernos de Cuba a
un precio muy bajo, y pagarla to-
davia cara”.

A esta opinion del oOrgano
del proteccionismo yanqui, se su-
moé la del representante de las
ideas opuestas, The Evening Post,
de New York, no para defender la
anexion, sino para atacarla tam-
bién por las mismas razones de
los proteccionistas, insistiendo so-
bre el peligro negro, y consideran-
do la anexién de Cuba como “un
castigo”, del que “es probable nos
veamos libres por la negativa de
Espafia a vender la Isla”.

De esa manera tan denigrante
para los cubanos nos juzgaban las
dos tendencias politicas yanquis
el aflo 1889.

Contra ambas se revolvié airado
nuestro Marti, publicando una
carta en The Evening Post, de 25
de marzo de ese aiio, Vindicacién
de Cuba, refutando la “ofensiva
critica” sobre los cubanos hecha
por uno y otro periodico.

Empieza Marti por decir que no
es ese el momento de discutir la
anexioén, declarando que “es pro-
bable que ningln cubano que ten-
ga en algo su decoro desee ver su
pais unido a otro donde los que
guian la opinién comparten res-
pecto a él las preocupaciones s6-
lo excusables a la politica fanfa-
rrona o la desordenada ignoran-
cia”. Y agrega:

“Ningun cubano honrado se hu-
millara hasta verse recibido como
un apestado moral, por el mero
valor de su tierra, en un pueblo
que niega su capacidad, insulta su
virtvd y desprecia su caracter.
Hay cubanos que por motivos res-
petables, por una admiraciéon ar-
diente al progreso y la libertad,
por el presentimiento de sus pro-
pias fuerzas en mejores condicio-
nes politicas, por el desdichado
desconocimiento de la historia y
tendencias de la anexion, desea-
rian ver la Isla ligada a los Esta-
dos Unidos. Pero los que han pe-
leado en la guerra, y han apren-
dido en los destierros; los que han
levantado con el trabajo de las
manos y la mente un hogar vir-
tuoso en el corazén de un pueblo
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hostil; los que por su mérito re-
conocido como cientificos y co-
merciantes, como empresarios e
ingenieros, como maestros, abo-
gados, artistas, periodistas, ora-
dores y poetas, como hombres de
inteligencia viva y actividad poco
comun, se ven honrados donde-
quiera que ha habido ocasion pa-
ra desplegar sus cualidades, y jus-
ticia para entenderlos; los que,
con sus elementos menos prepa-
rados, fundaron una ciudad de
trabajadores donde 1los Estados
Unidos no tenian antes mas que
unas cuantas casuchas en un is-
lote desierto: esos, mas numerosos
que los otros, no desean la ane-
xién de Cuba a los Estados Uni-
dos. No la necesitan. Admiran es-
ta nacion, la mas grande de cuan-
tas erigié jamas la libertad; pero
desconfian de los elementos fu-
nestos que, como gusanos en la
sangre, han comenzado en esta
Republica portentosa su obra de
destruccion. Han hecho de los
héroes de este pais sus propios
héroes, y anhelan el éxito defini-

tivo de la Unién Norteamericana,
como la gloria mayor de la huma-
nidad; pero no pueden creer hon-
radamente que el individualismo
excesivo, Ja adoracion de la ri-
queza, y el jubilo prolongado de
una victoria terrible, estén prepa-
rando a los Estados Unidos para
ser la nacién tipica de la libertad,
donde no ha de haber- opinion
basada en el apetito inmoderado
de poder, ni adquisicién o triun-
fos contrarios a la bondad y a la
justicia. Amamos a la patria de
Lincoln tanto como tememos a la
patria de Cutting”

Defiende a los cubanos de las
duras e injustas inculpaciones
yanquis, haciendo resaltar sus do-
lores, sacrificics, protestas y re-
beldias por el despotismo espafiol,
afirmando que “merecemos en la
hora de nuestro infortunio, el res-
peto de los que no nos ayudaron
cuando quisimos sacudirlo”; ha-
ciéndoles ver a los yanquis ofen-
sores como blancos y negros cu-
ba}los Nno son esa escoria de pobla-
cién que los yanquis juzgan, y lo
que demostraron cumplidamente

(Continuacion de la Pdg. 24 ).

en sus lucnas contra ia tirania sy
virilidad, su desinterés, su conss
tancia, su patriotismo; y hasta en
los propios Estados Unidos supies
ron levantar a Cayo Hueso; y en
otros paises distinguirse por su ta:
lento y capacidad en todos los ras
mos del saber humano y como co=
merciantes, agricultores, indus
triales; haciendo ver que “los cos
nocimientos politicos del cubang
comun se comparan sin desventas
ja con los del ciudadano comun
de los Estados Unidos”. Y lejos di
haberse sometido a la opresion es
pafiola, la historia de nuestraé
luchas por la independencia prues
ba bien claramente lo contrario.
Y les echa Marti en cara a 108
yanquis que si hubo por parte de
los cubanos demora, fué “no
mora causada por la cobardia,
no por nuestro horror a la sangre
que en los primeros meses de‘'la
lucha per.nitid al enemigo ton
ventaja irreparable, y por unt
confianza infantil en la ayudt
cierta de los Estados Unidos: *
¥ n de vernos morir por la liber
..d a sus propias puertas, sin a
zar una mano o decir una palé
bra para dar un nuevo pueblo I
bre al mundo! Extendieron los lf
mites de su poder en deferenc]
a Espafia. No alzaron la mano. N
dijeron la palabra’”.

Termina Marti afirmando a 10
yanquis ofensores que en Cub
“la lucha no ha cesado” y “sol
con la vida cesaria entre nosotrg
la batalla por la libertad”. Y haci
por ultimo, esta refutacién ad
mirable del anexionismo: |

“Y es la verdad triste que nues
tros esfuerzos se habrian, en to
da probabilidad, renovado co
éxito, a no haber sido, en algw!
nos de nosotros, por la esperanz
poco viril de los anexionistas, d
obtener libertad sin pagarla a
precio,” y por el temor justo
otros, de que nuestros muertosy
nuestras memorias sagradas,
nuestras ruinas empapadas en
sangre, no vinieran a ser mas que
el abono del suelo para el creci-|
miento de una planta extranjera;
0 la ocasién de una burla paraj
The Manufacturer, de Filadelfia,




IN sector humilde de los
trabajadores, el compues-
to por el Gremio de Re-
cortadores de Esponjas de
Bataband, con el sentido

1 de cooperacion de las hormigas
de las abejas, ha realizado una
obra trascendental en el campo
de la cultura primaria. Este Gre-
mio, que muchos supondrian com-
puesto por individuos hastiados
‘de la-vida, sin mas afan que tra-
‘bajar, ajenos a todo compromiso
moral con la sociedad de que for-
man parte, sin otras ilusiones que
llegar a la vejez, agotados e ig-
norados, estd dando muestras de
su afan ascensional, con una vo-
luntad y un sentido practico que
asombran, dada la época de es-
cepticismo que atravesamas, don-

Los que de lejos conocen el mo-
vimiento obrero en Cuba, ignoran
que en el mismo se gesta una or-
ganizacion amplia y generosa, que
tiende al mayor prestigio de la
especie. No es solo el problema de
la defensa frente al patrén el que
enfocan los trabajadores. Existe
también el problema frente al ré-
gimen y para obtener la victoria
definitiva, emplean distintos pro-
cedimientos siendo uno de ellos
el de la enseflanza, tan necesaria
a los hijos de los trabajadores y
por lo mismo, tan descuidada...

En distintas épocas, en esta
capital y en otras poblaciones de
la Isla, se han fundado escuelas

.por organismos obreros, cuya vida

se distinguié por un sentido am-
plic y generoso en grado sumo.

Grupo C.

“El Gremio de Recortadores de
Esponjas del cual soy portavoz en
este momento, cuenta con unos
300 asociados, que se dedican al
recorte y manipulacion de esvon-
jas, los que, reunidos en asamblea
en el mes de junio del pasado
afio, ante una exposicion hecha
por el compaifiero informante,
acordaron crear una ESCUELA
DIURNA para los hijos, hermanos
y los que sin’ serlo, estuviesen ba-
jo la potestad de los asociados. La
edad escolar se fijaba de 6 a 14

afos, inclusive. Para la mejor or-.

ganizacion de la escuela, se cred
un Comité denominado “Comité
pro Escuela)’ que tiene a su car-
go la organizacion -y direccion

Grupo D.

v es presidida por el cuerpo direc-
tivo, inteerado por-nueve miem-
bros, presidente, secretario, teso-
rero, sus vices y tres vocales. Este
cuerpo directivo se remueve por
eleccién/ cada tres meses. Es po-
testad de este cuerpo, llevar el
libro de actas, donde se hacen
constar todos los acuerdos toma-
dos en las asambleas y juntas di-
rectivas, asi como también un li-
bro de tesoreria, donde se lleva
una relacion clara de los alum-
nos que depositan sus fondos en
la Caja de Ahorros, y las entra-
das y salidas y ganancias o pér-
didas por concepto de la Coope-
rativa Escolar, que se dedica a la
venta de dulces y frutas entre los

Cuerpo ‘“‘directivo”.

de parece haber naufragado el
tesoro de las iniciativas del hom-
re, ante la realidad dramatica
‘h que se desenvuelven.
‘ Rota la mayoria de los cua-
dros Dproletarios por la honda cri-
material y moral que nos abru-
‘ma desde hace afos, el gesto de
08 recortadores de esponjas nos
2 emocionado profundamente.
U0s trabajadores, que han de-
i g\ost!'_ado tener una vision clara
€ Su responsabilidad ante el
.gotvenlr. han fundado nada me-
08 que UNA ESCUELA y la han
Sostenido brillantemente, a des-
] de todos los obsthculos y
88-dificultades econémicas pro-
Pias de la época.

p————

Dificultades ajenas a la voluntad
de los trabaiadores destruyeron
estos magnificos exponentes de

cultura; pero siempre se nota un’

persistente deseo de sostener cen-
tros de cultura, ya sean bibliote-
cas, teatros o escuelas. El Gremio
de Recortadores de Esponjas de

‘Batabano, silenciosamente, con la

ideologia de la gota de agua ¥y
la laboriosidad de las hormieas y
1as abeias, como antes -dijimos, ha
fundado una escuela donde el
éxito sonrie vpor la voluntad de
unos hombres humildes, pero com-
prensivos.

He aqui lo cue a ese respecto
nos dice el profesor de la escuela,
sefior José Ors:

Sembrando

técnica y disciplinaria y estd in-
tegrado vor cinco miembros de
la directiva y cinco de la asam-
blea, siendo vresidido por el com-
pafiero presidente-aue lo es de la
Asociacion. Para sufragar los gas-
tos escolares, existe el acuerdo de
que cada asociado contribuya con
20 centavos semanales. Proveido
del material necesario. el colegio
del Gremio de Recortadores de
Esponjas. comenzo sus clases el
dia 31. de ijulio de 1931, con
una matricula de 32 alumnos.
Convenientemente graduados, for-
man cuatro grupos, denominados
A, B, C, y D, respectivamente.

ORGANIZACION INTERNA.
El total de alumnos constituye

la asamblea infantil, que se rea-
ne en sesidn ordinaria ecada mes

nifios, por ahora y que segura-
mente ampliard sus actividades
hasta convertirse en una Coope-
rativa de cuanto pueda necesitar
el nifo, tanto en la escuela co-
mo en su vida extraescolar. To-
das las semanas se elige a un
nifio distinto para ponerlo al

* frente de la Cooperativa que es

exclusivamente de los alumnos.
Los fondos de esta Cooperativa
son administrados por los propios
nifos escolares. Poseen ademas
una Comision permanente, deno-
minada de Sanidad y Beneficen-
cia, integrada por seis miembros,
dividida en dos secciones. La sec-
cién de Sanidad tiene por objeto
la revision diaria de la escuela y
sus enseres para exigir su com-
pleta higiene. La Seccién de Be-
neficencia se dedica a investigar

(Continia en la Pdg. 54 ),



tando la tierra, permanecen en
cambio en un plano absolutamen-
te diferente, como .si fueran per-

sonajes creados por la fantasia.

de un pqeta...

‘Dénde, cuando y ¢é6mo tuvo su
origen la admiracion del rey de
Espafia, por Lili Damita es cosa
-de menor importancia. Lo primor-
dial es que sirviera para hacerle
una notable propaganda. Yo-co-
nozco a Lili Damita personalmen-
te; hemos pasado muchas horas
en distintas ocasiones, juntas. La
he admirado en el teatro legiti-
mo y en la pantalla. No recuer-
do que. jamas en nuestras con-
versaciones, la linda francesita
me contara ninguna anécdota en

Ex-modista de las
principales casas
de Paris y Viena

Creaciones en Sombreros
Finos

SAN R N
SAN NICOLAS (Altos) ::.- médices precios)

la cual Alfonso XIII tomara par-
te;  pero no me sorprenderia que
la galanteria de un rey amante
del arte le hubiese enviado un
ramo de flores de la misma ma-
nera que la hubiese honrado con
sus aplausos.

Bien, no vamos a hacer bilis
por una tosa de tan poca impor-
tancia... me dije después de ha-
ber ‘leido la interesante noticia
del ‘estudio... Lo que importa es
ver qué labor realiza Damita en
este film que, segun el autor de
la obra original, copia la vida del
rey de los fosforos, cuyo suicidio
conmovié hacé poco al mundo.

Se ha hablado mucho de Mr.
Kreuger y su terrible caida. Se
mezclo el nombreé de-Greta Gar-
bo a la vida intima del gran fi-
‘nanciero. Hasta se ha asegurado
que Greta ha adquirido una de
las propiedades de aquél, en re-
cuerdo de su vieja amistad...

Aprovechando estos comenta-
rios—posiblemente imaginarios—
la First National mandé un agen-
te a Suecia para ofrecer un con-
trato a la Garbo a fin de que
tomara ella, en la vida ficticia,
el papel que le asignaban en la
vida real... Greta rehusd....

En su celo artistico First Na-
tional tuvo la intencién de filmar
algunas de las escenas de esta
pelicula en la misma propiedad
de Mr. Kreuger, en Suecia, dan-
dole asi mas verisimilitud a 1la
obra... Pero al tltimo momento
no quedé mas remedio que le-
vantar un palacio en Hollywood
y localizar alli las escenas en las
cuales jugaba el principal papel
€l poderoso monarca industrial. ..

Al principio el estudio quiso
darle a la obra un matiz de mis-
terio, negandose a declarar quién
seria la “dama joven” del film...
Después, tuando se declaré la
existencia de Damita en el mismo,

el empuje de la publicidad tomo:

los derroteros del vestuario excep-
cional que usaria Damita en la
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mencionada’ produccion... y -por
fin aparecié la pelicula.

¢Hemos de negar que Lili Da-
mita es bella, que tiene, efecti-
vamente, mucho “chic” y que ha-
ce gala de un magnifico vestua-
rio?... No. Primeramente somos
justos. Es un film cautivador, bien
dirigido, lujoso, humanisimo. Un
film excepcional; mejor, muchisi-
mo mejor, que muchos grandes
films que se anuncian a bombo
y platillo.

Una sola cosa niego y en ella
quiero hacer hincapié: que Lili

‘Damita pueda compararse con

Greta Garbo. A Lili Damita, a
pesar de su mucha belleza, a pe-
sar de ser simpatiquisima y de
tener un cuerpo muy del gusto de
los latinos, es decir, con mas cur-
vas que la carretera central, le
falta algo del caracter exoético de
Greta Garbo.

ocasiones los esfuerzos realizados
por los propagandistas para dar-
le un valor roméantico a sus pe-
liculas, de manera que éste se
traduzca después en valor meta-
lico. ..

El éxito ha coronado en la
mayor parte de las ocasiones sus
esfuerzos. Pero las consecuencias
que de esta propaganda se han de-
rivado no siempre han resultado
favorables a los personajes que
Jugaban papel en ella.

Recientemente escribi un ar-
ticulo sobre la labor del actor
Paul Muni, incomparable intér-
prete del personaje real Robert
Elliott Burns, el fugitivo de las
leyes del Estado de Georgia. Re-
laté como la obra habia sido ad-
quirida por el estudio que la fil-
moé; de qué manera este film se-
guia, paso a paso, la vida del des-
graciado Burns. que mas que cul-
pable ha sido victima de circuns-
tancias crueles. Expresé la emo-
ciéon del fugitivo frente al film
que lo retrataba con sus aventu-
ras sombrias en la cadena de pre-
sidiarios del Estado mencionado,
de la verglienza que representa
para Norteamérica un documento
en el cual se pone de manifiesto
la verdad ignominiosa de lo que
ocurre amparado por los-mantos
de una decantada civilizacion y
conté como la propaganda de es-
te film real y cruel en su veris-
mo, habia enfocado la silueta del
fueitivo. ..

Bien; tanta provaganda no ha

(Continuacion de la Pdg. 42 ).

servido a Robert Elliott Burns si-
no para lanzarlo de nuevo al in-
fierno de donde se escapd. Pocos
dias desoués de haber escrito
aquel articulo, eI autor de “Yo
soy un fugitivo” fué capturado
nuevamente. . .

Qué le tiene reservado el desti-
no, es cosa que estd mas alla de
mis actuales conocimientos. Que
se trate nuevamente de una atre-
vida propaganda; qué dineros o
influencias hayan prestado su
contingente para convencer al
presidiario de su vuelta a la car-
cel a fin de atraer mucho mas
la atencién... no lo sabemos. Se-
ria aventurado sugerir siquiera
que las autoridades se han pres-
tado a una comedia para servir
fines de taquilla, pero una cosa
existe y es cierto. sombriamente
cierto: Robert Elliott Burns ha
sido preso. Robert Elliott Burns
vuelve a las mazmorras donde
su espiritu y su cuerpo fué fla-
gelado inhumanamente y donde
vivié contando los dias, las horas
y los segundos, la mas espantosa
tragedia de su vida...

Y esta desgraciada consecuen-
cia de la publicidad servirda para
que el film, acabado de salir, por
asi decirlo, de los laboratorios,
rompa todos los records de ta-
quilla. Magnifico para sus pro-
ductores, Dios sabe de qué con-
secuencias para su autor... De
amargura para Paul Muni que
posiblemente por un fenomeno
psiquico ha de sentir en su es-
piritu cada flagelazo que el pri-
sionero reciba en sus espaldas...

Cuando First National se deci-
di6 a filmar la vida del fosfore-
ro sueco, Kreuger, también llevs
a cabo infinitos esfuerzos para
adornar la historia con notas
sensacionales de otra indole.

Por ejemplo, se sabe que el des-
aparecido financiero poseia una
espléndida mansion en la aristo-
cratica Avenida Quinta de New
York, encima de uno de los ras-
cacielos, nido al cual invitaba a
la mujer de su ultima aventura...

Durante una larga temporada
los fotdégrafos trataron en vano
de sacar fotografias interiores de
la casa de Kreuger... Hasta se
quiso introducir a Lili Damita
subrepticiamente en la Dbafiera
del suicida, para darle a la es-
cena de la pelicula donde ésta
aparece en todo el esplendor de
su belleza tomando un baifio...

AVISO TMPORTANTE

da ejemplar.

ra imponer.

INGUN lector de CARTELES en
paises extranjeros acogidos al Con-
venio Postal, debera abonar mas de 15
centavos (Dollar) o su equivalente en la
moneda de sus respectivos paises por ca-

Rogamos nos comuniquen cualquier al-
teracién de este precio que se les quie.

HManuel de la Torriente,

Administrador.

mas realismo... La Policja
carta:s en el asunto, y como
propiedades del rey de los £6
ros estan en litigio legales, al
tudio no le quedé mas re
que bafiar a Damita en Holly
wood... lo que no suprime n:
de la sorpresa al espectador

En fin, ¢para qué seguir adel
te? Podia citar muchos ejempig
de la locura de propaganda,
un articulo anterior traté
asunto y usé el expresivo voca
americano: “ballyhoo”,

La cinematografia ha hecho
prodigo del “ballyhoo” y ya n:
nos sorprende. 3

Pero quisiera llamar la a;
cion de mis lectores sobre un pun
to importante: el “ballyhoo” que
los estudios hacen para atrael
mas la atencion sobre los filp
que lanzan al mercado no of
de, porque ayuda a vender la mi
rancia, y ese es el “motto” de
israelistas del cine: “Vender -
despecho de todo”. Pero en cam
bio, la propaganda exagerada 3}
falta de verosimilitud de los pe
riodistas o de aquellos que se 1i
man asi, debia ser castigada. '
leido ‘“entrevistas” hechas
Fulanito o Zutanito de Tal a es
o aquella estrella, a la cual j
més se han acercado sino de
la luneta de un cine. El publi
merece nuestro respeto. La pol
tica de los periédicos y maga
nes debia prohibir que sus ¢
rresponsales especiales redact
ran crénicas basados en inve
ciones y falsedades... No es nj
cesario conocer a una “estrell
determinada para escribir la re:
ciéon personal sobre la mism
puesto que para algo hay el do
de la observaciéon y la obra
aquella. Pero no hay que mets
gato por liebre a los que de lej
no tienen manera de comprob
lo que leen. ’

He aqui el tnico valor de
correspondencia: en cada Cci
podria probar, con document
veridicos, cada frase o cita g
hago en mis crénicas.

DEL AGUA
b 71T,
GENUINA AGUA b (OLONI

Pequenisimas eran las fuen
vasijas en la época del Renal
miento; y un bafio con agua
liente se consideraba en aqu
tiempos como un gran lujo, el
se podian permitir los aristocrat
s6lo raramente. Un desarrollo §
mejante como el del empleo d
agua para lavarse tiene tambié
el uso de la “4711” Agua de C@
lonia. El caballero del siglo pro
mo pasado echaba tan soélo alg
nas gotitas como perfume en j
panuelito. Mas tarde se usé |
“4711” Genuina Agua dz Co
nia sobre todo como medio vi
ficante. Con ello se daban fricci
nes a la frente v a las sienes
se respiraba avidamente su fr.
gancia exquisita v reanimadon
Hoy en dia la “4711” mas y mas
hace imprescindible como agua @
tocador: se puede lavar la cal
la nuca y los hocmbros con e
afamada Colonia y quien es dieS%H
tro, necesita tan sélo unas cuanz
tas gotas para ese recreo magni
fico y beneficioso. El agua repre=
sentaba antes luio—la “4711” Ge
nuina Agua de Colonia ya no €8
mas lujo en la época presente,
pues se conoce ahora lo impor
tante que es, mantener el cuer-
po sano, flexible y fresco me
diante cuidados concienzudos.

5



Por la noche Demetri durmio
0. Malos suefios lo perturba-
n. Una gentil doncella levanta-
a ante él sus manos imploran-
s y cuando se inclinaba para
soqorrerla aparecia el rostro de
un turco mirandolo  de soslayo y
con mano semejante a una garra
Ja asia por las mufiecas y la
wastraba Se despert6 sobresal-
tado. No habria descanso para é
Me voy a Esmirna—anunci
grupo de compatriotas reuni-
os al dia siguiente en el café de
aragoooulas. Movieron las ca-
as dubitativamente. A menudo
amenazaba asi.
Jomo el viejo “Yperochi",‘ el
co en que Demetri sacéd pa-
e para el Egeo era lento e in-
uro. En su impaciencia por
charse, no atendi6é el consejo
‘sus amigos; que esperara un
rco mejor y mas grande. Un
uentro ocasional con un tra-
ador recién llegado Ae Esmir-
aumenté su sentimiento de
pabilidad. El viaje resultaba
go. pero con cl transcurso de
‘dias, Vakia llegd a ser el en-
fio constante de Demetri. {Qué
la haria la reunién! {Qué
presa al saber sus éxitos im-
istos! Empleaba mucho tiem-
haciendo planes para el porve-
- Inconscientemente se imagi-
a Vakia semejante a las lin-
elegantes mujeres que viera
largo de Broadway. Creia que
afios pasados habrian acre-
do los encantos de Vakia.
aso €l mismo no se habia
sformado en un gran hombre
usaba ropas finas y los cabe-
n tiempo rebeldes, alisados
uniidos y suaves por el aceite
umado? Que Vakia hubiera
biado, excepto para mejorar,
le ocurria. Cuando la dejo,
la mas hermosa en toda Es-
a.
) ese misterioso intervalo que
ede a la alborada. tan carac-
ico en el Oriente, anclo el
r cerca de los muelles de Es-
a. A la misma hora poco mas
enos,—bien lo recordaba—
anos antes se escondio a
0 de un buque en el puer-
dejando que Vakia y el an-
Papoulas hicieran frente a
yira del turco vengativo. Otros,
bién se acordaba con un ma-
€ remordimiento, rehusaron
la salvacién en la huida,
riendo exponerse en el cam-
atalla. a dejar que corrie-
Sgos los que amaban. Y
tomo entonces, sentiase in-
glt la indecisién. Tristes
ientos lo acongojaban.
ontraria a Vakia? ¢Lo des-
ria’ el turco, ya de regreso
8oy hasta el pensa-
lascivo—una duda—;de-
Vakia entre la inmundi-
€—empezaba ahora a darse
l—se extendia ante é1?
emocxones antagonicas es-

e rafz el vello, atacando
Prdamente y sin dafio.
a en las principales
rias y Droguerias.

l‘acwnes gratls, comu-
gente Gencral :

E"io‘. 1105, Habana

SEGURO
porque
LLEGA A LA RAIZ

$ di8
HCCL 1<,,,
cudrifiaba ansiosamente la costa
que se asomaba imprecisa y fan-
tasmal. Junto a las colinas del
oeste, una media luna palidecia
cerca de la inevitable estrella—
simbolo siempre presente del
mundo islamico.—La luna parecia
presurosa por irse, como si temie-
ra que su tardanza la obligara a
ver las atrocidades cometidas ba-
jo su égida.

Dentadas ruinas a lo largo de
1a costa llegaban al cielo en fan-
tastica ‘semejanza a tantos miles
que con la rodilla doblada, exten~
dieran tragicamente sus brazos
suplicantes al turco, en un llama-
miento a la clemencia que no fue-
ra otorgada. Luces espectrales os-
cilaban donde los refugiados se
congregaban esperando la opor-
tunidad para alejarse de las mal-
ditas costas. Del lado de las coli-
nas, entre inseguras construccio-
nes del barrio turco no incendia-
do, lo que aun quedaba de Ismir
el infiel, retornaba a la vida.

—jAla! jAla! jAla!

El trémolo sollozante de un al-
médano rompid el silencio. De un
centenar de minaretes lejanos,
venia una clamorosa respuesta
llamando a los fieles a la oracion.

Habia llegado el *dia.

* *

Ya era tarde cuando Demetri
encontré a Vakia y al viejo Pa-
poulas en una ruinosa casa de
piedra. El fuego habia respetado
la miserable guarida. Tal vez su
misma inmundicia la defendiera
de la tea del turco. Una mucha-
chita respondié a su llamamien-
to. Retrocedié asustada ante la
apariciéon en el dintel. Era una
figura patética. Habia terror en
sus ojos. Asperos cabellos despei-
nados, se enmarafaban sobre su
pequena cabeza. La escualida
criatura exponia claramente sus
dias sin pan y sus noches insom-
nes. .

—¢Quién vive aqui?—inquirio
Demetri.

—Nosotros,—repuso la nina va-
cilando. Luego, al sonido amiga-
ble de una voz no turca, recobro
su valor y anadio:

—Mama, el abuelo y yo.

Demetri se estremeci6. Le ha-
bian dicho que en este lugar en-
contraria a Vakia y a su padre.
Pero no le dijeron que alli habia
una nina. ¢Era suyo el lastimoso
vastago que estaba ante é1? (Se-
ria padre? ¢Le habria sido infiel
Vakia durante su ausencia? Estas
y otras muchas preguntas se agol-
paban en su cerebro.

Aparecié una mujer. Una ex-
trana para Demetri. Ojos apaga-
dos, senos flacidos, dedos descar-
nados y huesudos... No. no era
Vakia a quien el barrio entero
admirara en otros tiempos.

—Bienvenido—le dijo en turco.

Demetri se estremecié otra vez.
Dcnde sus ojos fallaron, los oidos
le acreditaban la verdad. Las pa-
labras eran en lengua extranjera,
pero la voz era la de Vakia. Los
anos de sufrimientos no la habian
cambiado. |

Un centenar de escenas revivie-
ron en la mente de Demetri en el
lapso de pocos segundos. Vakia. la
favorita de Esmirna, la antitesis
misma de esta horrible criatura,
estaba frente a él. En seguida
surgieron en la pantalla de su
fantasia, visiones de las otras mu-
jeres que conocia. predominando
entre todas la rolliza rubia.

En el largo viaje desde New
York, Demetri la habia. recons-
truido... con imégenes de mu-
jeres americanas. Y ahora se da-
ha ecuenta ane 1a inconsciente

(Continuacion de la Pdg. 48 ).

comparacién siempre fué con la
otra, que le suplicaba no volviera
a Esmirna. jCuanto deseaba ha-
ber cedido!

—¢Qué desea, sefior?—continud
Vakia atn en turco.

—Kali meri—dijo Demetri con-
testando su saludo en lengua na-
tiva.—Luego anadié:—Pero ¢ha-
bla usted el griego?

Vakia vacilé un instante, luego
prevalecié el fatalismo asimilado
de los mahometanos. jQué im-
portaba que el v151tante fuera un
turco tras la mascara de Grecia!
Los agentes del sultan hacian eso
con frecuencia cuando como es-
pias buscaban informacién. Aho-
ra, ya no habia qué perder, no
tenia motivos para la cautela.

—Si—repuso ella. Habia en su
voz la misma indiferencia que
advirtiera en la de la nifia; una
apagada nota de desesperanza.
Hasta aqui Vakia apenas habia
reparado en Demetri. Era senci-
llamente una silueta masculina
destacada en la puerta. Pero aun-
que lo hubiera examinado, es du-
doso que lo pudiera reconocer. El
también habia cambiado. en
América.

El primer impulso de Demetri
fué huir. Hay que confesar que
su regreso no estaba por comple-
to exento de recelos; tampoco
merecia confianza porque aten~
diera el impulso de su concien-
cia: siempre tuvo la tentadora
vision de una Vakia que se tor-
naba mas voluptuosamente her-
mosa a través de los afios... algo
muy deseable de poseer en New
York.

Demetri encontré que no era di-
ficil velar su identidad. Era un
mozo tostado por el sol y curtido
por la intemperie el que abando-
né Esmirna. Volvia un hombre
suave, meloso, de ojos conquista-
dores. Su traje solo era suficiente
disfraz.

Por tanto confiado en que su
secreto no se descubriria, se en-
contrd a sus anchas. Y al recobrar
su valor lo invadié una vil curio-
sidad por saber algo mas de
aquellos infortunados; cémo ha-
bia vivido Vakia en su ausencia.
Su abyecta pobreza contrastaba
cruelmente con la abundancia de
Demetri. Los compadecia, pero no
podia impedir un sentimiento de
orgulloso egoismo por su propia
prosperidad. En anhelo momen-
taneo que sintiera por estrechar
a la imaginaria Vakia entre sus
brazos, se desvanecié por comple-
to... como una fantasia que era,
al contemplarla en carne y hue-
so. Sentiase extrafiamente desli-
gado de ella. La Vakia que esta-
ba ante €l le parecia casi repul-
siva. Es raro, pero no obstante,
pelslstxan tenuemente en su inte-
rior los dxctados de su conciencia.

—¢Va a pasar la noche aqui?
—era Vakia la que hablaba.

Por mas de una hora habia es-
cuchado Demetri el relato de sus
sufrimientos al viejo Papoulas. Su
ancianidad lo hacia parlanchin.
Ya era muy tarde para volver al
barco en bahia y no quedaban
hospedajes en torno a los mue-
lles. Ademas, Demetri tenia un
miedo atroz a la oscuridad en Es-
mirna.

—Nada tenemos que comer—
continué Vakia—pero puede dor-
mir en la- bubardilla. Alli estara
seguro. Quiza mafiana tengamos
pan.

Demetri aceptd la invitacion.
Tampoco habia otra cosa que ha-
cer. Durante la lenta velada el
vequeno grupo permanecio en si-

lencio casi ininterrumpido. El vie-
jo Papoulas rumiaba el pasado;
Vakia, una autéomata, no se atre-
via a escrutar el futuro, mientras
que I2metri pronto agotd el te-
ma de su coartada. Sus oyentes
aceptaron sin discutir, su version
de como habia llegado hasta
alli. Otros habian ya venido en
busca de parientes extraviados o
pafta salvar los restos de una he-
rencia.

En un rincén sobre un montén
de harapos, dormitaba la peque-
fia Vakia. ;

Demetri, ahora silencioso, sos-
tenia furiosa contienda en su in-
terior. La conciencia le exigia lle-
vara algin goce al corazon de
aquellos miserables desampara-
dos. Cuando cerraba los ojos,
triunfaba lo mejor de su ser.
Cuando los abria y miraba la es-
cena a su alrededor, desmayaban
sus resoluciones. La nifia era quien
mas lo conmovia; su avida son-
risa, sus ojos... Eran los ojos de
Vakia en dias felices.

“Es hija tuya”, insinuaba la
conciencia.

“No es tu hija”, respondia el
espiritu contrario en su interior.

—¢Cuantos afios tienes?—semi-
inccensciente, hizo audible la pre-
gunta que estaba en su mente.

—Cinco—contesté sofioliente la
nifla. Y Vakia, muy cansada o
muy indiferente no corrigié ni si-
quiera noto el error.

“iNo es tuya!”—exclamé rego-
cijada la maligna voz interna. Y
Demetri no se opuso a aceptarla
como evidente, aunque a medias
percibia su falacia. Pero su con-
ciencia no estaba satisfecha. Lo
menos que podia hacer—le argiiia
—era -ayudar a estas gentes a sa-
lir de Esmirna y escapar del tur-
co homicida y opresor. No era
preciso llevarlos a América. Unos
centenares de dracmas les ase-
gurarian el pasaje a Grecia o
Macedonia, donde el “socorro
obrero” cuidaria de ellos. Persis-
tia la idea y lo invadié un senti-
miento de descanso; pareciale que
libraba su cerebro de una tortu-
ra. El dinero—ya antes lo habia
descubierto—era un gran adivino
y consolador.

—iNina!—Su voz
extrafia a él mismo.

La nifa se levantd de su lecho
de harapos y se acerco.

—¢Quieres salir de aqui? ¢Quie-
res irte a Grecia?—preguntd.

La pequenia, sofiolienta, asintid.

Demetri sacé del bolsillo un ro-
llo de billetes, mas dinero, le pa-
recié a la mujer que levantaba la
cabeza de la mesa, del que jamas
viera hasta entonces. Demetri
alargé un billete de cien dracmas
y afadié dos mas; para Vakia y
el viejo Papoulas. Un grito se es-
capd de los labios de Vakia. In-
tenté sofocarlo, pero ya el viejo

le parecid

Para un Cutis Perfécto
Use Cera Mercolizada

La belleza de su piel depende del
cuidado diario que reciba. Cera Mer-
colizada es todo lo que la mayoria de
las mujeres necesitan para conservar
su piel siempre fresca y joven. Al
acostarse, aplique ligeramente la crema
en la cara y cuello. Esas imperfec-
ciones como espinillas, palidez, brillo
de la grasa y poros dilatados pronto
desaparecen. La piel se vuelve stave,
blanca y hermosa, se verda mas joven.
La Cera Mercolizada ayuda a des-
cubrir la belleza oculta. Saxolite en
polvo refresca y vigoriza la piel.
Disuélvanse 30 gramos de Saxolite en
polvo en Y. de litro de extracto -de
hamamelis y tisese como astringente.
En todas las boticas v droguerias,



Papoulas se habia despertado de
su letargo. Y como sus ojos ca-
yeran sobre los billetes que De-
metri descuidadamente dejara en
la mesa, también él exhald un
grito involuntario. Una especie de
réplica a la exclamacion de Vakia.

Pero sus ojos viejos vieron lo
que Vakia no habia advertido;
el intenso color naranja de los bi-
lletes de mil dracmas. Un estre-
mecimiento, cual no lo sintiera en
muchos afios, agité su cuerpo.
jDinero!... jOro! Habia sido su
dios. .

Demetri ajeno a la hoguera que
habia vuelto a encender, se sen-
t6 impasible. Ya estaba mejor. Se
imaginaba de regreso en Ameri-
ca, entre sus antiguos amigos, li-
bre de las turbulencias de con-
ciencia que lo trajeran a Esmir-
na. Libre para hacer lo que con
frecuencia pensara. Atender a los
cantos de sirena de la rubia.

El antiguo Papoulas habia re-
sucitado y miraba vorazmente el
billete que le entregd la pequefia.
La mujer lioraba quedito, mien-
tras. la nifa, sin comprender,
permanecia muda a su lado. So-
bre la mesa, junto a Demetri, ha-
bia por lo menos diez mil drac-
mas. Su primer impulso fué arro-
jarlos todos en el regazo de Va-
kia. Luego, lo pens6 mejor. Ma-
fana habria tiempo suficiente
para hacer planes ulteriores.

Recogiendo el dinero, Demetri
se levanté y subi6é al desvan por
la desvencijada escalera. El tos-
co camastro que habia de ser su
lecho, lo repelia. Estaba ennegre-
cido de bichos. Pero se sentia
exhausto después de una jorna-
da ruda—habia andado muy le-
jos antes de encontrar a lgs que
buscaba—y se ech6é completamen-
te vestido en el miserable jergon.
Le parecié que durante horas en-
teras se agitaba insomne, deci-
diendo sobre esto, y lo otro....
hasta que por fin se quedé dor-
mido.

Abajo Papoulas y Vakia estaban
sentados y en silencio junto al
débil resplandor de las ascuas

TOS

QUE ACABA EN

Tos que se descuide o que
sorprenda un pecho debili-
tado, se arraiga y puede de-
generar hasta en tuberculo-
sis. {Esté alerta! Tome la
Emulsién de Scott de aceite
puro de higado de bacalao
legitimo de Noruega. Forti-
fica el pechoy los pulmo-
nes. Empiece ahora a for-
marse la reserva de energia
con que rechazar
las enfermedades.

Rechace toda imitacién.

Acepte sélo la

EMULSION
SCOTT

Exija
siempre
esta
marca

RICA EN VITAMINAS

moribundas. que iluminaban a in-
tervalos la estancia. La nifa dor-
mia en paz en su montén de an-
drajos. ,

Maias de una hora habia trans-
currido, cuando el viejo se levan-
t6. Sus coyunturas reumaticas
chirriaron en protesta, pero no
les hizo caso. Vakia se volvié ha-
cia él. Se encontraron sus 0jos—
ojos avarientos y astutos que la
edad prefiara de lagafias y ojos
medrosos y desesperados.

Lentamente, el anciano se
arrastré hasta la secalera; sus
‘esfuerzos para moverse sin ruido
aparecian grotescos a la luz va-
cilante del hogar. Vakia, primero
interrogativamente, luego com-
prendiendo, lo siguié.

Con misteriosas precauciones
subieron ambos, Papoulas delan-
*e. A través de una ventana rota
y por las rendijas del techo se
filtraban errantes rayos de luna
que timidos alumbraban el des-
van. Uno singularmente, caia so-
bre la silueta en penumbra del
durmiente y jugueteaba en torno
a su cuello desnudo, mostrando
una delgada cadena de oro.

De su cinturén Vakia sacé una
daga fina y larga, la misma que
Demetri le diera la noche de sus

bodas para proteger su virtud,

aunque ello significara hundir la
hoja en su propio seno. La puso
en la mano extendida del ancia-
no y luego retrocedié temblorosa.
El viejo Papoulas en cuclillas, co-
mo una arafia enorme y desma-
fiada, se acerco al jergom.

Un gemido.... un estertor so-
focado... y el hombre yacente
quedd tranquilo. Entonces Papou-
las, medio histérico, rasgé frené-
ticamente sus ropas en busca del
rollo de billetes.

Vakia como si la hubieran tras-
pasado a ella también se quedo
aterrorizada, con la vista fija en
la escena. La saeta de luz lunar
continuaba juguetona en el ca-
mastro, ahora descansaba descui-
dada sobre un relucienfe disco

que pendia de la cadena de oro..

Su centelleo fascinaba a Vakia
que se encontrd, sin saber. cémo,
desabrochando la cadenita con
trémulos dedos.

Ante la llama mortecina de la
vela que el anciano encendié pa-
ra echarse sobre los billetes en-
sangrentados, oprimié el cierre y
abrié el relicario. Un grito des-
mayado se escapd de sus labios
mientras la habitacion daba vuel-
tas en torno suyo. Como una bo-
rracha, oscilé un instante, luego
su cuerpo inerte, cayo sobre el
viejo Papoulas arrastrandola al
suelo. ’

Avidamente, vorazmente, la 1la-
ma de la vela volcada, lamia los
billetes esparcidos. Entre ellos,
cierto montoncito danzaba a la
vida crepitango _bullicioso.

Son gentes bondadosas esos
campesinos refugiados en Esmir-
na. Dieron cristiana sepultura a
los tres cuerpos carbonizados. ..
y lanzaron otra silente maldicién
sobre el turco.

Labor. ..

cuales son los compaiieros enfer-
mos para visitarlos y estar al
tanto del estado de salud.

ADEMAS, UNA BIBLIOTECA.

El Gremio de Recortadores de
Esponjas de Bataband posee, ade-
mas, una bien nutrida biblioteca,
que estd a disposicion de la Es-
cuela, donde los alumnos y demas
asociados departen en la busque-
da de las nuevas corrientes so-
ciales y cientificas. ¥ con la vo-
luntad demostrada por los que
integran esta organizacion prole-
taria, cada dia se anotan una
nueva conquista, como es la ini-
ciacion del museo, que-ya cuenta
con un buen numero de ejempla-
res. Camarada Penichet, nuestra
Escuela, que representa el esfuer-
zo titdnico de un grupo de hom-
bres conscientes y que llevan en
lo mas profundo de su alma el
germen de la responsabilidad ciu-
dadana y proletaria, es una prue-
ba de lo que.valen la sinceridad,
la constancia y la buena inten-
cién, cuando se coordinan en
favor de una causa trascenden-
tal, como es la de preparar, des-
de la escuela, a los hijos del
hombre que trabaja. {Quizas, en
fecha no lejana, podamos con-
templar, querido camarada, llenos
de jubilo, la “Escuela Proletaria
Cubana’’!

LABOR DE TITANES.

Para que se tenga una idea
completa de cuanto en este rin-
cén se hace—nos sigue diciendo
el compafiero Ors—es el empefio
de esta clase de hombres llevar
a cabo todas aquellas ideas que
tiendan al désarrollo armonico
de las distintas actividades hu-
manas, en cualquiera de sus ma-
nifestaciones. Para ello baste sa-
ber que, habiendo hace mas de
un anoc solo unos cuarenta hom-

(Continuacion de la Pdg. 51 ).

bres trabajando en la industria
de la manipulacion de esponjas,
de los 300 asociados que forman
el total, la Escuela subsiste y
triunfa, aun cuando no hemos
llegado hasta donde deseamos”.

Asombra, realmente, el esfuer-
zo realizado por los trabajadores
a que nos venimos refiriendo. Las
palabras del compaifiero Ors son
tan elocuentes, como los hechos
que pone de manifiesto. Se ve que
hay un marcado afan ascensional
entre los obreros de Bataband,
donde se alza, como un magnifico
estandarte moral, la Escuela que
han fundado los modestos recor-
tadores de esponjas. Nosotros-nos
atrevemos a indicarles, que, en lo
referente a la escuela, procuren
saturarla de los métodos mas ace-
lantados, rompiendo con todos
los prejuicios, que atan al hom-
bre al carro de la esclavitud mo-
ral. Deben laborar por la creacion
de un Parque Infantil, asi como
por especializar la biblioteca de
los nifios, que ha de tener una
caracteristica distinta a las biblio-
tecas generales. Proximamente, en
esta pagina, daremos algunas
orientaciones sobre bibliotecas,
para que sirvan de pauta en la
fundacion y desarrollo de las mis-
mas. Deben los nifios también di-
rigirse por correspondencia a las
otras escuelas y de otros paises,
para establecer lazos de confra-
terriidad entre los mismos. Una
correspondencia entre los ninos
del Continente seria altamente
‘provechosa. {Tal vez, desde la
escuela, se apuntalaria el porve-
nir, destruyendo. en la mente in-
fantil, los preiuicios de razas y
fronteras, que tanto perturban la
vida de los pueblos y de los
hombres!

Emulemos a los trabajadores
recortadores de esponjas de Ba-
tabané. Con hechos a la vista,
estdn demostrando que poseen

lisas,
blancas
y suaves. ..
si usa usted

CREMA.

DE MIEL Y

ALMENDRAS HIND

Por las virtudes de
ingredientes, es en
da estacién, la mejo
proteccién para el cutij

un sentido de coordinacidn, o
prension y sentimiento gener
que produce sensaciones de opti
mismo. La capacidad proletar
ha de labrarse asi, desde los
cleos proletarios abarcando ' am
pliamente el, porvenir, bajo ‘un
postulado de sacrificio constante®
y una trayectoria limpia de p
quefleces morales y de rutina;
mos infecundos. ’

C! Hombie

(Continuacion de la Pdg. 23

Kalb nunca supo cudl era
contenido de la cajita, pero ef
aquella ocasion el abate le ha
explicado que un conocido suy
un conde, deseaba inspecciongl
algunos bonos austriacos, y cof
esta indicacién Kalb habia §
puesto que la caja ‘contenia b
nos.

Podia ahora suponerse qu
hombre del abrigo azul era
conde, especialmente porque
conde era la clase de persona qui
vestiria en ese estilo. Pero habi
muchos condes en Viena; y aull
que Jiinemann dié a sus subordi$
nados la tarea de investigar quig
nes eran los conocidos del abaté
ningin miembro de. la noble#
fué descubiefto entre ellos, '

Al dia siguiente al mediodia, co:

menzo a preguntarle a todos 10l
cocheros del distrito, basandos!
en la teoria de que un conde, aif
dirigiéndose a cometer un asesi:
nato y robo, iria en coche. Di
pués de horas de entrevistar:
encontréo a un cochero que cer
de la una de la tarde del 13 de fé:
brero. habia llevado a un hombré
de abrigo azul hasta un puntd
cercano al domicilio del abaté
El cochero afirmé que el hombr
por su apariencia y acento, eré
un noble polaco. ‘
. Esta_ declaracién afadié ottd
indicio de caracterizacion al pre-
sunto asesino. No so6lo era casi se-
guro que era un conde, sino tam-
bi_en quizds un conde polaco. La
busqueda de Jiinemann fué asi
reducida, aunque ninguna prueba
podia encontrarse para acusar
del crimen a esa persona escu-
rridiza. 4

Pero con este comienzo Jiine-
mann continud investigando entre,




i 3
F]os cocheros de Viena, preguntan-
doles ahora particularmente si
pabian lleyado a un hombre de
W gprigo azul que era posiblemente
! un conde polaco.

A la mafiana se encontré a un
cochero que afirmé que el dia an-
tes, . febrero 15, habia llevado a
un hombre de abrigo azul, con li-
gero acento polaco, a casa de un
talabartero nombrado Mayenber-

T.
geApoyéuu*Iose en esta prueba,
Jiinemann dirigidése apresurada-
mente a Mayenberger. Después
de un breve interrogatorio supo
ue el nombre del cliente del
abrigo azul era el conde Séverin
yon Jaroszynski, y que residia en
el Trattnerhof. No solo era el con-
de Jaroszynski un noble polaco,
sino que su reputacion en Viena
. estaba muy lejos de ser excelen-
te. Jinemann sinti6 que con to-
da probabilidad habia hallado al
delincuente.

Pero encontrabase con un gra-
ve obstaculo en el camino para
hacer un arresto inmediato. ¢Co-
mo era posible que un hombre
del tipo del abate Blank cono-
ciera al prodigo conde Jaroszyns-
ki'lo suficiente para admitirlo en
su apartamento? Investigando en
Ja vida del abate, Jinemann re-
cordé que antes de ocupar la ca-
tedra de Matematicas en la Aca-
demia Imperial de Bellas Artes,
Blank habia dado clases en el
Instituto Pleban, que era una de
las mas exclusivas entre las es-
cuelas privadas de Austria, a la
que sélo asistian los hijos de la
aristocracia. Investigando mas
descubrié que entre los discipulos
del abate habia habido un mu-
chacho llamado Séverin von Ja-
roszynski, hijo de un rico noble
polaco.

Este hecho establecio el eslabén
que unia la cadena de pruebas de
Jiinemann, porque explicaba . la
amistad entre el hombre asesina-
do y su asesino. En la noche del
dia 16 de febrero, el segundo dia

. después de haber sido descubier-
to el crimen, Jinemann se diri-
.86 el apartamento de Jaros-
jinski con un mandamiento de
arresto. .
Entre los muchos tipos pin-
torescos de Viena, al comienzo del
siglo diecinueve, ninguno era mas
conocido y espectacular que el
conde Jaroszynski: El joven Séve-
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rin nacio el 20 de diciembre de
1789, en Polonia. Su padre pen-
saba dedicarlo al servicio del Go-
bierno y lo mandé a la escuela
Nikolaus Kaiser en Varsovia y
mas tarde al Instituto Pleban,
en Viena. Al regresar a Polonia
entré en el Ejército y fué hecho
Caballero de la Orden de Santa
Ana. A la muerte de su padre en
1817 aeredd grandes propiedades
las cuales le rentaban anualmen-
te 50.000 florines (aproxidamen-
te $20,000); y en seguida dejé el
Ejército y entr6 en el Servicio Ci-
vil, donde, en 1820, fué nombrado
teniénte gobernador de Mohilev y
hecho Caballero de la Orden de
Malta.

Su prodigalidad disoluta. tan
corriente entre la aristocracia po-
laca, pronto lo sumergié en deu-
das, de las cuales se libré tempo-
ralmente por un matrirmonio de
conveniencia con Theophila Sca-
lacola, que tenia una renta anual
independiente de 150,000 florines
(aproximadamente $60,000). Pero
su prodiealidad, combinada con
una pasién casi insana por el jue-
go, pronto lo colocd de nuevo en
situacion financiera angustiosa.

Habiendo disipado la fortuna

de su esposa e hipotecado sus
propiedades sin esperanza, dis-
puso de propiedades del Gobier-
no para su uso particular, y en-
contré mas seguro huir de Rusia.
Prudentemente llevo consigo todo
el dinero de que pudo echar ma-
no, consistente casi todo en im-
puestos gubernamentales cobra-
dos: y en iunio de 1826, se esta-
blecié en Viena.
. Aqui vivi6 la vida de un “grand
Seigneur”, presentandose a la so-
ciedad como “le Comte Séverin
de Jaroschinki, Maréchal de Mo-
hiley”. Al principio no encontro
ninguna dificultad para obtener
prestadas grandes cantidades de
dinero en Viena, donde un titulg,
aunque sea .ilegitimo, nunca de-
jaba de impresionar. Sus princi-
pales acreedores eran tenderos,
taberneros y hasta camareros.
A los préstamos obtenidos afa-
dio ganancias apreciables jugan-
do a las cartas, y por un tiempo
no se encontré necesitado, pero
pronto comenzaron a circular
feos rumores de trampas en el
Juego; y en secuida se encontré
sin victimas. Sus acreedores co-
menzaron a intranquilizarse, y se
le hicieron amenazas de reclama-
ciones judiciales contra él. En los
primeros dias de febrero de 1827,
se desespero. .

Las mujeres no eran uno de los
gastos menores de Jaroszynski, y
particularmente lo era la famosa
y bella estrella del teatro, Therese
Krones, un gran gasto en sus me-
dios inciertos. En verdad, no pue-
de uno dejar de pensar hasta qué
extremo sus exigencias fueron
responsables de la muerte del aba-
te Blank. Quizas es significativo
que Jaroszynki estuviera en su
compania cuando el brazo inexo-
rable de la ley hizo presa en él.

A las ocho de la noche de fe-
brero 16, Jineman, acompaiado
por Swoboda y Wedl, se presentd
en la direccion del Trattnerhoy
dada por el talabartero Mayen-
berger. Jaroszynki encontrabase
en una comida con invitados. Ade-
mas de Fraulein Grones estaban
presentes otra famosa belleza del
teatro. Antonie Jager, y un mayor
Lebreux, figura bien conocida en
Viena.

Por espicio de una hora antes
de la llegada de Jinemann el
asesinato del abate Blank, que
habia levantado el interés publi-
co a un grado extraordinario, ha-
biase-discutido, y la bella Therese
‘habia expresado su esperanza
apasionada de que el criminal

fuera hecho prisionero. Jaroszyn-
ki casi no habia tomado parte en
la conversacion.

En un esfuerzo para animarlo,
Therese se levanté y comenzé a
cantar una cancion que ella ha-
bia hecho famosa en la ciudad:

“Hermano mio, hermano mio,

amistosa debe ser nuestra

(despedida...”

Fué ese el instante en que Jii-
nemann, muy serio, se aparecié
en la puerta con sus testigos. Swo-~
boda y Wedl identificaron a Ja-
roszynki; y se efectué su arresto.

Un registro del apartamento de
Jaronszyunki, efectuado inmedia-
tamente después de su arresto, hi-
zo que se encontrara un cuchillo
de cortar carne con muchas man-
chas de sangre, la sortija compra-
da a Swoboda por noventa flo-
rines, el famoso abrigo azul, y un
baston el cual, al ser examinado
con el microscopio, mostré mu-
chas manchas de sangre en el re-
gatén. Ademas se encontraron
2,865 florines en' posesion del va-
let de Jaroszynski, Michael Si-
nion, quien declard que su.amo le
habia dado aquel dia ese dinero
para que lo guardara.

Jinemann comenzo una inves-
tigacion en relacion con el cu-
chillo de cortar carne; y al medio-
dia del dia siguiente descubrid
una tienda en el Graben donde
habia sido comprada el arma.
Tobias Stubek, el vendedor, dijo
que un hombre vistiendo un abri-
go azul lo habia comprado el 5
de febrero, escogiendo el cuchillo
mas grande que tenian.

Considerando que so6lo habian
pasado dos dias desde el descu-
brimiento del cuerpo asesinado
del abate y que la policia no solo
habia descubierto y arrestado al
criminal sino también construido
un caso completo para presentar-
lo a los tribunales, puede uno
comprender por qué Jinemann
contemplaba con satisfaccidon su
manejo del caso.

Pero la tarea de la Policia es-
taba muy lejos de haber sido
completada. En aquellos dias nin-
guna sentencia a pena capital era
permitida sin la confesion del
acusado o la declaracion directa
de dos testigos presenciales del
crimen. Jaroszynski, a pesar de
la poderosa prueba circunstancial
contra ¢€l, continué negando su
culpabilidad. El habia, afirmé,
comprado los bonos muchos me-
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ses antes a un desconocido cuyo
nombre no sabia; y el dinero que
le habia entregado a su valet lo
habia ganado jugando a las car-
tas, y la investigacion llegd a un
impasse, ’

Ahora bien, Jiinemann era un
funcionario eficiente y enérgico;
en verdad. uno de los mas gran-
des detectives investigadores en
la historia de la criminologia, pe-
ro carecia de la percepcidon psico-
légica de los trabajos de una
mente criminal; y en este esta-
do del procedimiento las autori-
dades creyeron conveniente lla-
mar al consejero Edmund Karhan,
hombre de gran simpatia huma-
na y profunda comprension. A
este ultimo se le debe dar crédi-
to por haber penetrado la defen-
sa terca de Jaroszynski, hazafa
que realizé actuando sobre la co-
losal vanidad y arrogancia del
otro.

Primero Karhan estudié bien la
psicologia y antecedentes de Ja-
roszynski. Estudio sus acciones y
los rasgos de su caracter; y en
la primera entrevista tuvo exito
al enredar al prisionero y lograr
que éste hiciera varias admisio-
nes danosas.

Uno de los puntos psicologicos
interesantes mostrados en la ba-
talla de ingenio entre Karhan y
Jaroszynski era el que pendia del
hecho que el prisionero no men-
cionaba el nombre de la victima.

Karhan se apoderd de esta re-
ticencia y se burlo sarcasticamen-
te con ella del prisionero. Llamé
la atencion de Jaroszynski sobre
el nombre del recibo de los bo-
nos, senalando como el firmante
habia comenzado a escribir el
primer nombre de su victima, a
saber. Johann, pero habia parado
aquella firma aterradora después
que habia sido escrito “Joha”, co-
mo si no pudiera soportar el nom-
bre completo.

Gran parte de la interrogacion,
como es natural, giro alrededor
de los asuntos financieros del acu-
sado. Jaroszynski afirmé que él
habia recibido de su hermano di-
nero suficiente para sus necesi-
dades, y que habia aumentado es-
ta mesada con sus ganancias en
el juego de cartas. Pero Karhan
lo confronté con la declaracién
de numerosas personas a las cua-
les habia tomado prestadas di-
versas cantidades. El sastre Miss-
grill le habia prestado 12.000 flo-
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rines en dinero, y ademas tenia
una cuenta grande contra él.
Valets, camareros y taberneros
fueron conducidos a declarar res-
pecto a otros préstamos mas pe-
quefios hechos 2l prisionero.

- Karhan hizo resaltar que en
la prima noche del 14 de fe-
brero, el dia después de haberse
cometido el crimen, Jaroszynski
habia pagado casi todas sus deu-
das pequeflas, ademas de darle
la suma de 2865 florines a su
valet.

Pero alin cuando fue enfrenta-
do con esta cantidad abrumadora
de pruebas, Jaroszynski persistia
en negar. Se lleg6 a poner en un
estado de orgullo exaltado y casi
histérico, y ridicuvlizé la idea de
haber descendido a pedir presta-
do dinero a los domésticos. Kar-
han aprovechandose rapidamente
de esta actitud de arrogancia su-
perior, ordené que lo llevaran a
su celda y le pusieron cadenas.
Inmediatamente Jaroszynski rogé
para que levantaran esa orden, y
cuando Karhan accedid de mala
gana, admitié su necesidad de di-
nero y los préstamos.

En abril 21, Jaroszynski estuvo
al borde de confesar, pero se de-
tuvo ante la idea de una muerte
posible en el patibulo. Karhan
continué tocando los puntos dé-
biles en la coraza de su victima.

Este juego psicoldgico continud
durante otra semana. Karhan hi-
2o todo lo que pudo para aumen-
tar el orgullo de Jaroszynski y su
vanidad social, para que fuera
mas vulnerable al tratamiento
que habia planeado. Entonces
en abril 26, después que el pri-
sionero altaneramente habia re-
husado contestar mas preguntas,
Karhan firm6é una orden para
que se le administraran doce va-
rillazos y después se le encadena-
ra. La humillacién que significa-
ba esta amenaza era tan grande
que Jaroszynski claudicé y con-
feso.

El habia, afirmd, decidido el
asesinato en febrero 5, y habia
comprade el cuchillo para ese fin;
pero por dos veces el abate le
habia mostrado bonos de poco
valor, y el asesinato habia sido
pospuesto. En febrero 13 el abate
mostré los bonos oro, y fué en-
tonces que Jaroszynski lo habia
apuilalado en el cuello y apaleado
el cuerpo, temiendo un grito.

Nosotros sélo tenemos un retra-
to de Jaroszynski, un esquema he-
cho por el pintor vienés, Karl
Agricola. Muestra a un hombre
grueso, ancho de hombros, de
una estatura aproximada de cin-
co pies y‘'cuatro pulgadas, con
pelo castafio rizado, una frente
alta inteligente, un mentén ancho
y enérgico encuadrado por pati-
llas laterales, y ojos pequefios y
hundidos. La venta de éste esque-
ma, asi como la de un retrato del
abate Blank (quc »e¢ nalla actual-
mente en el Museo Histérico de
Viena), fué prohibida por orden
del primer ministro austriaco. El
principe Metternich temia el efec-
to que pudiera causarle al publi-
co dicha venta a causa de la cri-
tica severa que se habia levanta-
do por los rumores de que el pri-
sionero estaba recibiendo trata-
miento preferente a causa de su
rango distinguido. La tormenta
sangrienta que iba a caer sobre
Europa en marzo, 1848, fué evi-
dentemente prev1sta por este gran
estadista.

Anna Pleban, la viuda del viejo
profesor de Jaroszynski, nos ha
dado algunas observaciones sobre
el caracter del joven que habia si-
do estudiante del Instituto Ple-
ban desde los dieciocho a los
veintiddés afios. Era un alumno in-
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absorbe la

-mida y alimentos refinado

diferente para todas las aslgna—
turas excepto para las Matema-
ticas, y de todos sus maestros, el
profesor Blank era el unico que
estaba satisfecho con él. Su rasgo
mas notable era su colosal vani-
dad. Era impulsivo y violento, pe-
ro siempre dispuesto a pedir per-
don, v mostraba una disposiciéon
amable hacia los otros mucha-
chos en la escuela.

Esta opinion sobre el hombre
que habia de sorprender a Viena
con un asesinato brutal y pre-
meditado fué confirmada por la
declaracion de sus colegas del ser-
vicio gubernamental ruso, quie-
nes lo describian como agrada-
ble, de buenas maneras, lleno de
simpatia y siempre pronto a so-
correr a los pobres con sus dadivas
generosas.

Jaroszynski era, sin embargo,
fanfarrén y vanidoso; y era ca-
racteristico de él que, en una co-
mida después del asesinato, ha-
blé de sus enormes propiedades
en Polonia y mostré una gran
cantidad de dinero, sin duda pro-
ducto del crimen que acababa de
cometer.

En Viena Jaroszynski se com-
porté orgullosa y autoritariamen-
te. Tenia_modales encantadores,
un optimismo sin limites, y una
carencia total de escrupulos. En
su juicio Therese Krones declard
acerca de su gran generosidad.
Incidentalmente, se vié obligada
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a retirarse de las tablas a causa
de su intimidad con él. El publico
vienés consideraba su prodigali-
dad como un factor que contri-
buyé al asesinato.

Cuando la confesién fué final-
mente obtenida, se le di6 a Ja-
roszynski un plazo de tres dlas
para presentar cualquier razén
por la cual no se debia dictar
contra él pena de muerte; porque
bajo las leyes emstentes no era
necesario ningin juicio mas. Pe-
ro replico que no podia ofrecer
ninguna circunstancia atenuante,
afladiendo, sin embargo, que con-
fiaba en la clemencia del empe-
rador Francisco. El acusado fué
entonces considerado culpable de
asesinato premeditado y robo, y
fué condenado a muerte, senten-
cia que confirmé debidamente el
Tribunal Supremo. En agosto 27
Jaroszynski fué infoimado que el
emperador habi ado inter-

ceder, y que su ¢ on tendria
1ugar en la mahana del 30 de
agosto.

De acuerdo con las exigencias
legales de la época la sentencia
fué leida publicamente en pre-
sencia del condenado y una mu-
chedumbre de varios miles de
personas.

Jaroszynski disfruté de muchos
privilegios durante los ultimos
dias de su prision; y entre los do-
cumentos oficiales del caso nos
encontramos cuentas por la co-

denados . por el .prisionero
si-y sus huéspedes. Tambié;
contramos la cuenta por la e
truccion de la horea, los ho
rios del verdugo, y el costo
cortejo hasta el patibulo, todg
cual debia pagar el condenado
toque delicioso aunque torvo
justicia adecuada.
La noche antes de la eJecuc
Jaroszynski, a quien sélo qued;
an unas horas de vida, €xp
deseos de jugar una partid
“whist”; y se dispuso un cuarte
con el padre Miinich, Doctor Kg
bilger, el cirujano de la Po
y el poeta Ignaz Franz Cas
quien describid el episodio en
famosas memorias. Jarosz
jugé sin ninguna muestra, ext
de emocion, y para gran satis;
¢ién suya gané dos juegos.
Al amanecer de la mafa
guiente la procesmn se dirigid
lugar de la ejecucion, lleganda
la horca a las ocho y media, doz
de se habia reunido una multi; i

perador no vermitiria que wut
miembro de la nobleza sufriera I
muerte de un criminal vulgar,
sufrié un colapso completo cuan;
do se convencio de que su desti
no era inevitable.

A las ocho y cuarenta y ci
el criminal fué ejecutado.

d Quco.

(Continuacion de la Pdg. 16 ).
i

cipal. — Sefiores, quedan cital
para mafana a las ocho de la n
fiana en la plazuela que esta
ca de los Molinos-Calvos, al
de la encina.

Segunda parie.—El Juicio.

los animales estaban reunidos 8
pie de la gran encina. Hacia uf
sol magnifico; los jueces env
tos en un gran manto guarnecide
de piel de armifio, estaban sen
tados sobre las ramas mas altas
los testigos eran gentes ricas |
burgueses; estaban vestidos col
trajes suntuosamente bordados d
oro y plata, mientras que los abo
gados con aire serio se pavoned
ban para ‘rostrar su hermoso tra
je negro v su bella corbata blan
ca. El Ruisefior desplumado habi
ido a casa del emplumador pa
porerse bellas plumas en el 1ugé
que las habia perdido. He ag|
lo que pasdé en casa del emp!
mador: s

Primeramente, el emplumadg
le puso en una gran cuba pat
jabonarle de pies a cabeza y de
pués, cuando esto fué terminai
tomé uh -hierro pequefio p
quemar todas las plumas vil
del ruisefior. Cuando todas I8
plumas fueron quemadas, el em
plumador revocé concienzud
mente a nuestro buen ruisefio
con una fuerte capa de engru
perfumado de rosas y de li

Durante este tiempo el sefi0
Cuco no perdié un minuto. Hab
estado comprando brillantina, ul
poco de polvo y otro poco &
“rouge”, porque se hallaba muj
palido, a causa de una gran ind
digestion que tuvo la noche an-§
terior. Después fué a casa del
sastré de su mujer y le pregun-=
té si tenia algin hermoso traje
para ella. El sastre le dijo:

—Sefior, llegais a tiempo, pues
acabo de recibir una bella faja
color azul que le estard muy bien
a vuestra sefiora.




~¢Cuanto vale?—pregunté el

, sefior.
Es muy cara,—repuso el Cuco.
No diga eso, querido sefior, es
| de crepé de China puro, y esto
. yiene de las Indias, dijo el sastre.
—Pero,. sefior, yo creo que os
- equivocais un poco—dijo el Cuco.
‘Yo queria saber si...
1 sastre le interrumpio:
—Sefor, decid si queréis la fa-
ig 0 no, pues yo no puedo perder
iempo.

spués fué a casa de su sas-
compré un traje de princi-
yordado de oro y plata, y lue-
pasar ante un comercio de
1s vié la espada de Carlo-
o que estaba en venta; en-
pidié el precio.
Sefior—dijo el comerciante,—
_espada cuesta nueve mil
€0S Oro, no os sorprendais,
ue es la verdadera y, Unica
da de Carlomagno, y esta es
ndal, la espada de Rolando,
piadoso caballero y el valiente
in, ésta cuesta nueve mil
entos noventa y nueve fran-
es muy solida; y ésta es

ueno, me gusta mas esa que
que es la espada de Rolan-

or los grandes dioses que...
iBasta, basta!,—exclamo el
.—Cogid la espada y retorné
casa con ella, cargadn coma
ollino.

ites de abo oo

8l Cuco salic de nu

- para hacer algunas o
as y después se visti¢ i
Su mujer. Pasearon cinco mi-
S pavoneandose, pues querian
‘la cita caminando. Pero al
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or Cuco comprendié que no
lempo de ir a pie. Y en-
S fomé un taxi con su mu-

ndo el sefior Cuco llegé to-

‘mundo estaba en su sitio.

sonajes discutian:

parece que el sefior Cuco

razén,—decia el ‘Mirlo, mien-

Urraca gritaba:

{Oh, no, amigo Mirlo, €l se-
no tenia razon para in-

al honorable sire de Rui-

aos—ordeno el juez prin-

V8 a comenzar la sesion

Un las reglas, el mas viejo

brimero que debe de hablar!
Ruisefior, hablad!

R isefior, con rabia conte-

€ voy a decir es la pura
Yo paseaba tranquila-
cantando algunas antiguas
€S de la infancia, cuando
en alocado me dijo: -“Mon-
V0, vos cantfis como un
0 ¥ yo canto mejor que
jaro desplumado”, Luego,
“todo g mero de injurias.
U€s me dié6 un gran pico-
°ro, felizmente, no me de-
r 0 con orgullo el rui-

ora Mona (juez), con vi-

-__ asta prohibido insultar
No podéis llamar a ese
alocado; y puesto que
hecho os retiro 1a pala-
hora, hablad, sefior Cu-
correctamente que el

0. i
—Ochocientos cincuenta fran-

s

F OTOS” grandes, pero

una cdmara pequeiia: eso es lo que

s T

2 todos gusta. Pues bien, los
mayores fabricantes de cdmaras y
pelicula han disefiado un carrete
nuevo, de metal; un carrete tanto
més pequeiio que hace posible una
Kodak menor.

LA Kopak Six-20 es la
menor de todas las cdmaras para
“fotos”” de 6 x.9 cm. Sin embargo,
admite un carrete de 8 exposi-
ciones en lugar de 6: dos exposi-
ciones “extr:”’ sin costo adicional.

La Kodak Six-16, del mismo
disefio, es para “‘fotos” de 6.5 x
11 em. Ambas vienen en cuatro
selecciones de objetivos, incluso
el rapidisimo Kodak Anastigma-
tico f.4.5.

Chiquita y bonita, una Kodak
‘de éstas es el regalo ideal para

CHIQUITA Y BONITA
UNA KODAK MENOR Y MAS ELEGANTE

otros o para uno mismo. Véanse
en las casas del ramo o mandesenos
el cupén para mas detalles.

KODAK CUBANA, LTD.
D - ZENEA, 236, HABANA

SN0 ESEASTMAN, NO £s KODAK

r" = = Recdrtese y mdndese este cupgn=r=— =—

A la KODAK CUBANA, Lrp.
ZEXEA,236, HABANA

Strvanse mandarme su catdlogo que describe
las Kodaks Siz-20 y Siz-16
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valiuv du culllpallillyg .

—Sefior Ruisefior, callaos, que
no se puede oir lo que dice el se-
fior Cuco. iSilencio!

El Cuco:

—Serian préoximamente las cua-
tro de la tarde cuando vi a este
gran personaje pasar diciendo que
€l cantaba mejor.que todo el mun-
do y que todos aquellos que sos-
tuvieran lo contrario debian de
someterse a la prueba del hierro
caliente. Entonces mi espiritu se
sublevd. Después, porque le dije
que ya no le quedaban plumas so-
bre el lomo, me dié6 un picotazo
tan formidable que me derribd;
todavia me duele y si no lo creéis,
preguntidselo a mis testigos.

El Zorro (testizo del Cuco):

—Es la pura verdad lo que dice
el sefior Cuco. Si tenéis a bien
escucharme, voy a hacer una pre-
gunta. ¢Es posible que un Cuco
joven, pueda dar un picotazo a
un viejio ruisefior. sin derribarlo
o hacerlo sangrar? /El sefior Cuco
podria haberse caido son el pico-
tazo del sefior Ruisefior?

El Asno (juez principal):

—Creo aue no. jSefiores, los
testigos piden hablar de nuevo,
porque no se les oye! jSefior Cer-

son maneras de hablar! jSefiora,
Vaga, no berreéis mas!
saos con claridad! iY vos, sefior
Chimpancé, no hagais mas mue-

cas!

El Cerdo (testigo del sefior Rui-

sefior), grufiendo:

—iHorror, no me agrada nada ta..:
esta comedia; prefériria estar en

mi casa!

El 4sno (juez principal):
puesto que nadie £
quiere hablar, decidiré que el se- j:...rias...
nor Cuco, sea colgado y que al
seflor Ruisefior se le condene a
dos afios de prision!

La muchedumbre de animales:

—iNo, no! jNo queremos que el
sefior Cuco sea colgado! iNo, no!

Pero los gritos se ahogan, de-
bido a que llega la Policia. Los
policias, que son magnificos pe-
rros de presa, corren de un lado
al otro, para impedir que la mul-
titud se lance sobre el sefior Rui-
sefior que no sabe ya como sal-
varse, mientras que el sefior Cu-
co, posado sobre una rama, con-
templa el espectaculo.

—ijBueno,

iExpre-~

Tercera parte—Reconciliacion.

Después de aquel tumulto, se

juez principal, con voz un pocc
temblorosa, pues le cogié miedo
a la multitud y atn no estaba
muy seguro, dijo:

—Sefiores... me... me... pa-
rece... que el... sefior... Cu...
co ha cometido... tan... ta fal-

como el... sefior... Ruise-
for..., pues no debi6... de ha-
ber... dicho las cosas... que di-
jo...; el sefior... Cuco no de...

bi"~ de haber... lanzado... in...
al se...for Rui....
sefior... Con... deno a seis me-
ses... de prisiéon... a ambos...

En aquel momento pasé una
paloma por el bosque, llevando
en su pico tres ramas de olivo, y
volando por encima del Ruisefior
dejé caer un'ramo entre sus pa-
tas, haciendo lo mismo con los
sefiores Cuco y juez principal.

Ante esta escena todos los per-
sonajes huyeron, creyendo ver
bombas, salvo los sefiores Ruise-
fior, Cuco y juez principal que
quedaron muy perplejos. I_)es—
pués, siibitamente, un pensamien-
to atraveso el espiritu del joven
Cuco, quien dijo al juez prinei-
pal y al Ruisefor:

—Escuchad, yo creo saber por
qué esa paloma blanca nos ha

.an tomado por bombas’
por un avion; a mi parecer;
quiere decir que se nos deb
perdonar y vivir .como by

amigos! P

—>Si..., si... yo creo qu
quiere... decir... eso.. yc#
mudeé el Ruisefior, que no se
via a decir francamente lo
pensaba. Después, ‘su mirads g
y6 de nuevo sobre el ramo, y
Ja voz menor débil, agregd:—
el sefior Cuco perdone mis inj
rias, como yo perdono las s
—Bien,—dijo el Cuco, —
perdono de todo corazon,
Ruisefior, y os pido el permiso
ra llamar a todos los perso;
que huyeron. jSefiores abog
testigos, jueces 'y asistentes
nid todos!—grit6 el Cuco, co
das las fuerzas de sus pulmy

Todos volvieron y asistier
la “Gran Reconciliacién”
que ellos tomaron parte.

Conclusion.

Y el sefior Cuco siguié haeig
do el bien y el sefior Ruisefior
convirtiéo en su més grande a;
go, tratando de imitarlo. 5

Y asi vivieron siempre en

Durante unos instantes Edwi-
na lo miré con -fijeza. Subita-
mente dijo:

—Si suenas el claron una vez
mas, iré tal y como estoy.

Alan provocd un bocinazo es-
trepitoso. Y su esposa, decidida a
cumplir su amenaza, cerro la
puerta y avanzé. Por debajo de
su corto abrigo la luz de la luna
iluminé sus desnudas piernas.
Llegé junto al auto. El joven se
apresuro a abrirle la puerta, pen-
sando que intentaba amedren-
tarlo. .

—Entra,—invité. Y el tono de
su voz fué burléon y retador.

Edwina entré al cupé, y el au-
to comenzd a rodar suavemente.

—Estoy cansada ya de este al-

boroto que formas por unos po-
cos minutos de retraso,—dijo Ed-
wina enérgicamente —Eso estara
bien en la oficina; alli puedes ser
todo lo eficiente y puntual que ta
quieras. Pero el hogar no es una
oficina.
_ Shepard se sonrid, irénico. Ella
hablaba para embriagarse con
sus frases indignadas y darse va-
lor. El no aceptaria discusiones;
guardaria silencio y la vigilaria
de reojo.

El abrigo, sostenido descuidada-
mente en la cintura, se abria des-
de el regazo, dejando ver sus re-
dondeadas rodillas y sus piernas
desnudas, de exquisitas lineas que
bajaban thasta los tobillos, sumi-
dos entonces en la oscuridad, en
trazos simétricos y elegantes.
Shepard advirtié que ella las ha-
cia lo mas visibles posible, segu-
ramente con el proposito de asus-
tarlo y obligarlo a retroceder ha-
cia la casa. .

Pero inexorablemente enfilé el
arco de entrada de la verja que
rodeaba la residencia de los
McCurdys. Estudiando a su espo-
sa disimuladamente, creyé notar-
la nerviosa cuando el auto se de-
tuvo en la escalinata del gran
portal estilo colonial. Descendio,
y extendiéndole la mano la invi-
té a salir:

—iYa estamos! Ven.

Como reina que abandona su
carroza, Edwina salté graciosa-
mente al suelo. Y mientras atra-
vesaban el portal el marido co-
menzo a sentir cierta inseguridad
sobre si ella iba a arrepentirse.
Edwina se mostraba perfecta-
mente serena; y Alan tuvo de

CARTELES

Maridos.

pronto una horrible visién. Un
salon lleno de gentes que vuel-
ven el rostro, desatendiendo el
bridge, hacia la puerta...
posa a medio vestir...

un' estupido. ..

Valientemente la -escolté hasta
la misma puerta de la casa. La
luz de un bombillo los alumbra-
ba. Alan se estremeci6 horroriza-
do cuando vid, impulsado por el
aire nocturno, flotar y entreabrir-
se el abrigo. La mir6 a los 0jos,
y leyo en ellos una fria decisién.
Mientras se guitaba los guantes,
nervioso y agitado, la oy6é decir:

—iToca el timbre! Tengo frio.

Alan alzo la mano hasta la al-
Detras de la
puerta oyé voces. Se volvié brus-

tura. del timbre.

fa friccion_y el moho.

3-en-Uno lubrica
fmejor y con menos costo
que cualquier otro acei-
te. Hace desaparecer la
friccion, impide el des-
gaste y facilita la opera-

su es-
él hecho

> 4 e
Tenga Siempre A Mano 3-en-Uno
DONDEQUiERA que Ud. viva, donde-
quiera que trabag, se vera rodeado de
«<0sas que necesitan aceite 3-en-Uno para
fliminar!oschirridosyrechini_doscausadospor

Yrwoide AMonoACEITA Limpia Lustne  Sheadsy o morpsics <=

E} THREE-IN-ONE Q1. ComPANY, NUEVA YoRK, E. U. A.
AlRnRscaARRRRRIRRNREER)

(Continuacion de la Pdg. 14 ).

camente hacia Edwina, diciéndole
con voz enronquecida:

—iVamonos a casa!
que terminar de vestirte!

—No me moveré de aqui hasta
que me prometas no escandali-
zar mientras me esperas.

—Est4a bien... pero vamonos,—
musité rabioso, -tomandola por el
brazo.

Resistiéndose, Edwina insistio:

—¢Me prometes no ser nunca
mas impaciente?

—Lo prometo.

—¢Me das tu palabra de ho-
nor?

—8i, si,—repuso indignado.—Te
lo juro... pero vamonos antes de
que. ..

Una hermosa limousine se detu-

.

iTienes

cién de bicicletas, herramientas, miquinas de
coser, etc.

3-en>Uno positivamente impide el moho

y el deslustre del metal en cualquier clima.

. 3-en<Uno.no tiene

rival para limpiar y

- lustrar muebles, madera

labrada, herrajes de

cuartos de bafio y toda
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vo ante el portal. Shepard m
su alrededor, desesperado. Nun
como entonces dese6 tener po
res magicos de volar o de hun
se en la tierra. Los recién lle
dos eran Beth y Harry Lehr.
De pronto creydse victima @
un ataque de subita locura; ]
se les acercaba corriendo cubi
ta con un abrigo, entonces en
abierto, mostrando sobre sus car
nes... jmenos ropas aun que s
esposa! :
—jHola!—exclamé alegreme
la recién llegada.—Yo soy Cl
patra... ¢y ta, Edwina? !
Abriendo totalmente su ab:
Edwina se mostr6 vistiendo uni
delicados pantaloncitos verd
cortitas botas y una amplia cami
sa de seda blanca. Dijo: ]
—iSoy un pirata!
—iMagnifico! {Estas vreci
—congratulé Beth regocijada.—
ta, Alan? y
—Alan no trae disfraz,—expli
Edwina inocentemente. — Estu
tan ocupado con el auto que ©
vidé que esta noche teniamos
mascarada. ..

A Misterio

(Continuacion de la Pdg. 27 )

‘'se saque nada de una revelaci
sensacional. -

—DMe alegro,—dijo Watson.—A
lo preferiria yo. . 3

En aquel momento entré en.
habitaciéon Mabel acompafada @
Allery. Llevaba la cabeza levants
da con arrogancia y tenia 1
0jos .secos, aunque el semblant
muy palido. Se fué directamentl
al lado de Sanders. :

—Eric,—le dijo,—he llevado un
‘terrible leccion, y creo que jama
se me olvidara. Te he juzgado ma
y ta tenias razon en las opinione
que te forjaste. Si quieres que:
anuncie nuestro compromiso, |
toy dispuesta a hacerlo en el aci
to. Y haz el favor de perdonarm
por mi pasajera locura. Te doy m
palabra de honor de que no fué
mas que eso. Yo nunca me perdo
naré a mi misma.

Allery cambié miradas con los
demads quienes se levantaron tran.
quilamente y se marcharon sin
ruido de la habitacién.

FIN




Continuacion de la Pdg. 13 ).
No sé. A donde me lleve el

T

—/Cual sera tu primera escala?
Mira, no quiero engafarte.
engo un trabajo. No puedo ex-
carte nada.
/Robo? ¢Estafa?
. segln el punto de vis-
ue ta adootes.

Y no quieres decirme nada?
Ciertamente que no.

_;Por* qué?

Por Dave Glenn. jOh, no me
rrumpas! Yo lo admiro. Pe-
gue, sin darte tG misma
ta, le mostrarias mis proyec-
aso de saberlos... Ese mu-
0 hubiera hecho un pillo
1 si no se hubiera decidido
er honrado.

encogié6 de hombres Mary.
r6 un momento con fijeza,
diio:

:Como quieres que me case
tigo, Eddie? ¢Iba a ser mi vi-
una constante tragedia? De-
ado me ha rodeado el cri-
n, el drama, la tristeza... ¢No
nsas que algin dia, tarde o
prano, seras cogido?

Nunca!

[ejor es no discutir. Pase-
el rato en paz. ¢Quieres que

3 brazos. Cuando cruzaron el

n danzando tras ellos se fue-
muchas miradas de admira-

las dos de la madrugada Ed-
Ware tomé su tren. Treinta

o horas después descendia
_estacion terminal de Bir-
ham, se hacia conducir a
agnifico hotel y se inscri-
como Mark Robinson. Dos
después ya tenia alquilada
modesta oficina en un gran
cio y encargado a un pintor
Inscribiera sobre la puerta:

; K ROBINSON
-~ Inversiones
pro,’ ‘pagando al contado
ello, un escritorio, varias si-
un archivo y una mesa. Lue-
presenté al cajero delSe-
anco Nacional, y después
breve charla le indicé su
e abrir una cuenta y le
‘un cheque sobre un ban-
lew York a la orden de
obinson por la cantidad
- mi] délares.

e "dirigirme unas lineas
Sea devuelto,—sugirig, le-
ose—No libraré nidgin
hasta que usted tenga

otros dos bancos de Bir-
realizando idéntica
variando tinicamente las
es depositadas. Cumpli-

detalles iniciales, tomé
ara Atlanta, donde abrié
icina con el mismo nombre
kK Robinson. Cuatro ban-
Atlanta entraron en rela-

€s de eso, Eddie hizo ré-
sitas de negocios a
Chattanooga, Knoxville,
nery, Mobile, Memphis y
ans, En cada pueblo
binson se presenté como
S mercantil, y los
ancos se alegraron
€r conexiones comer-
un joven tan serio y

€S, poco a poco, las
ark Robinson en los
el sur, fueron re-
dinero comenzé

FFaTa.

a refluir al Banco de New ¢ #
donde era depositado en la cu. sta
de Edward Ware. Los depdsitos
iniciales,- que ascendieron a mas
de cien mil délares, quedaron re-
ducidos a unos cinco mil en total.

Eddie no permanecié largo
tiempo en ninguna de aquellas
ciudades, manteniendo como cuar-
tel general a Birmingham. En ca-
da banco donde abrié cuenta ha-
bia alquilado también una caja
de seguridad, y dentro de ellas
habia depositado cierta cantidad
de bonos. En el espacio de tres
semanas visit6 todos los bancos
obteniendo en cada uno un prés-
tamo de dos mil ddlares, por los
que dié en garantia cuatro mil
en bonos. Un mes después pagd
las deudas, se le devolvieron los
bonos, que retornaron a New
York; y asi adquirié la reputacion
de un hombre de pequefnios y lu-
crativos negocios y de absoluta
honorabilidad en todos los ban-
cos con los cuales mantenia re-
laciones comerciales con el nom-
bre de Mark Robinson.

De cuando en cuando cursaba
telegramas dirigidos a la Compa-
fiia de Inversiones Mercantiles de
San Francisco; a McKnight Bond
& Share Company. de Chicago y
a la Mortgage & Loan Company
de New York. Ni sus teleeramas
ni las respuestas de McCready,
Summerford y Doc Wheatley po-
dian hacer sospechar la existen-
cia del codigo secreto, y su con-
tenido inocente mantenian al je-
fe de los habiles estafadores al
corriente del progreso de la com-
binacién.

Eddie no puso ni una letra a
Mary Rutledge; no tenia ningiin
deseo de que, por una inconscien-
te... o consciente indiscrecion de
la muchacha, Dave Glenn inter-
firiera desastrosamente sus pro-
yectos.

Una semana después de aban-
donar la banda a New York, Da-
ve se presentd en el apartamen-
to de Mary. La joven se mostrd
encantada de la visita de aquel
grave, :alto y esbelto. muchacho
que era,/sprobablemente, el mas
habil detective del pais. Tenia
cierto parecido con Ware, en lo
fisico naturalmente; era un hom-
bre:ecuanime, sereno, con un ele-
vado concepto de sus responsabi-
lidades. Algunas veces cruzaba
por sus ojos una sonriente y fu-
gaz expresion, con la que con-
firmaba su teoria de que un de-
tective necesitaba, de todos mo-
dos, una pequefia dosis de buen
humor. Hablaba pausadamente,
con un deliberado y perfecto si-
labeo de las palabras, y poseia un
absoluto dominio de si, cualquie-
ra que fuera la circunstancia en
que se encontrara. Era, en fin,
uno de esos hombres que invitan
a tener confianza en ellos.

Esa noche fueron- juntos al tea-
tro; y durante todo el tiempo
que la acompaiié6 Mary estuvo es-
perando la mencién del nombre
de Eddie Ware. Pero el detecti-
ve no traté el asunto, y estuvo
después dos dias sin aparecer por
las habitaciones de la joven. Lue-

o telefoned, y pasaron la tarde

untos. Cenaron, y volvieron al

teatro. Fué entonces cuando pre-
gunté:

—¢Sabes de Eddie?

—No.

—:Dénde anda? .

—Est4 de vacaciones.

—¢Doénde?

Lo miré fijamente, e interrogé
a su vez:

—:Me creeras si te digo que no
lo sé?

Dave se sonrié6 débilmente,
mientras contestaba:

—Yo creeré todo lo que ti me
digas, Mary.—Su mirada fué su-
mamente carifiosa.—¢Qué estara
haciendo Eddie ahora?

—No lo sé. Y ojala lo supiera.

—¢Por qué?

—Porque quisiera ayudarlo, si
estda en dificultades.

—Hombre afortunado ese mu-
chacho... Tenerte a ti, que te
desvives por €l...

Mary enrojecié un poco.

—Si... No sé qué sentimiento
me inspira. A veces creo que es
amor maternal... que hago por
él lo que haria por mi hermano.

—¢No estan ustedes comprome-
tidos?

—Lo estuvimos.:

—¢Ahora no?

—No... Y creo gue no podre-
mos volver a estarlo, si él sigue
siendo como es, y haciendo lo que
estd haciendo.

—¢Lo que estd haciendo?—in-
terrogé rapidamente Dave.

Lo miré ella con ojos relam-
pagueantes:

—Ensayando- atraparme, ¢eh?
No, mi querido amigo, no tengo
la menor idea de donde estd Ed-
die ni de lo que hace ahora. Si
lo supiera, te hubiera pedido ya
tu ayuda.

—¢Mi ayuda?

—Si. No dudo que serias mi
aliado para conservar a Eddie...
fuera de la carcel. Pongamos las
cartas sobre la mesa, Dave. ¢(Pa-
ra qué engafarnos? Sabemos que
cvando Eddie desaparece...

—Con Doc, John y Steve...

—Si, con sus amigos... la co-
sa es seria. Estoy asustada por
eso. Temo que esté tramando al-
go muy grande, y que tenga éxito.

—¢Y por qué temes que triunfe?

—Porque entonces tendra mas
confianza en si mismo... Qh, en
cierto modo me gusta su animq
arriesgado y su temeridad... Si
él los usara en cosas decentes!

Le tom6 impulsivamente las
manos al detective, preguntando-
le con ansiedad:

—¢Me ayudaras realmente?

—Si.

—¢Me prometes que si sé algo y
te lo comunico, me ayudaras a
defender a Eddie de... la pri-
sion? .

Dave movié la cabeza triste-
mente, al contestar.

—Solamente puedo prometer
eso a condicion de que todavia
ellos no hayan delinquido.

—¢Puedes darme tu palabra de
que no usards en contra suya
ninguna informacién que te dé?

—Si no puedo usarla en ' tu
ayuda, la olvidaré.

—Todo lo que quiero, Dave, es
salvar a Eddie de si mismo... Me
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gustaria que fueras su amigo, ¥
no su enemigo.

—ijPero si soy su amigo! Me
agrada Eddie mas que ningun
hombre. A pesar de no ser hon-
rado. cuenta con todo mi afecto.

—Pero... tienes que ser su
enemigo porque €l no es honra-
do y tu eres... un detective. Bue-
no. Lo cierto es que ignoro doén-
de estan esos locos ahora. Duran-
te mas de seis meses han estado
sosteniendo misteriosas conferen-
cias, y eso me hace suponer que
planeaban algo grande... algo
terrible. :

—c¢Abandonaron la ciudad jun-
tos?

—No sé.

—¢No has sapido mas de ellos?

.—Solamente de John Summer-
ford. Lo he visto varias veces. Pe-
ro John es menos comunicativo
que una tumba. Me ha dicho que
no sabe nada de los otros, ni don-
de puedan estar.

—Miente.

—Por supuesto.

Dave quedé pensativo.

—Mary... ten los ojos muy
abiertos, y en cuanto sepas algo,
comunicamelo. Te prometo ayu- -
darte. Siempre te he dicho que
considero bastante facil descubrir
un crimen. Pero ahora voy a me-
terme en una nueva clase de
asunto: prevenir el crimen. Pero
por ti soy capaz de todo.

Durante esa semana no ade-
lantaron nada; pero el tiempo
ayudd a que los dos jévenes inti-
maran. En ningiin momento Da-
ve le hizo el amor a Mary, pero
era para con ella considerado,
atento, afectuoso; y con suma
gentileza la obsequié con un li-
bro, un cuadro, y otros regalos de
valor artistico.

Tres meses después de la des-
aparicién de Eddie, Dave recibié
una llamada de Mary Rutledge.
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Media hora méas tarde se reunian
en la calle 72, a la entrada del
Central Park.

—Eddie ha regres.do,—dijo la
joven casi sin aliento.

—¢Y los otros.

—También estan aqui. Creo que
ahora estan unidos en el aparta-
mento de Eddie.

—¢Lo has visto?

—3Si, pero no me ha dicho na-
da. Ni siquiera donde ha estado
durante todo este tiempo.

—¢Va a permanecer en New
York?

—Al preguntarselo me contesto
solamente: “Puede ser” {Oh, Da-
" ve, tengo miedo! Eddie parece
muy satisfecho, y temo que ya sea
demasiado tarde para nosotros.

—Supdén que sea asi. ¢Te das
cuenta de que me veria obligado
a perseguir y a arrestar a Eddie?
¢Me odiarias por ello?

El rostro de Mary palidecid;
durante unos segundos su mira-
da expres6 duda angustiada.

—No. Dave. Pensaria siempre
que habias jugado honradamente.

. En el apartamento de Ware es-
taban reunidos los cuatro pillos.
La atmosfera del cuarto estaba
cargada de expectacion. Eddie, en
pie, interrogaba a los otros:

—¢Todo esta bien?

Todos afirmaron con la cabeza.

—¢Estan seguros de los hom-
bres que trabajan en los pueblos
pequenos?

Asintieron al unisono.

—Bien. Vamos, pues, a repasar
el proyecto. No es que tema que
ustedes no lo hayan comprendido
en todos sus puntos, sino que
considero oportuno analizar si
hemos olvidado algo, o si hay al-
guna parte débil.

De una maleta extrajo un pu-
flado- de bonos.

—He aqui muestras de nues-
tros bonos falsos... Uno de los
detalles mas importantes de nues-
tro plan fué utilizar bonos legiti-
mos en las overaciones con los
bancos. Ahora he hecho compro-
bar estos por un experto. Estan
perfectos. Les he senalado un
valor de mil pesos y copian las
clases mas seguras del mercado.
Quiero tener la conviccion de que
nadie vendera ninguno de estos
bonos por ningan precio ni en
ninguna circunstancia. La falsi-
ficacion de bonos no es cosa nue-
va, y el gran error de los estafa-
dores ha sido siempre su venta.
Nuestro fuerte es precisamente
que cbviamos ese error. ya que
no vamos a vender nada. Nues-
tra organizacion tiene abiertas
oficinas sobre todo el pais; hemos
establecido relaciones bancarias
con los mas respetables bancos de
cada ciudad, y cada uno de nos-
otros ha pedido dinero prestado
devolviéndolo prontamente. La co-
sa, ahora, es como sigue. Atiendan
a lo que yo pienso hacer.

Voy para el sur con una ma-
leta llena de estos bonos falsos;
recorreré mi circuito en aeropla-
no y colocaré alrededor de trein-
ta mil pesos en cada una de las
cajas de seguridad que alquilé en
los bancos. Luego, pasaré nueva-
mente por cada uno de los ban-
cos explicando que necesito la
cantidad de dinero que me parez-
ca no ha de levantar sospechas.
Eso es muy importante, amigos
mios: no sobrepasen en el présta-
mo la cantidad que consideren ha
de serles concedida seguramente.
Si tienen dudas. pidan la menor
cantidad. Sigamos. Pido en un
banco quince mil pesos de prés-
tamos. y doy en garantias veinti-
cinco mil en bonos: y eso es una
cosa a que va los tencmos acos-

tumbrados. Me dan el cheque. les

firmo la letra a seis meses fecha,
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y ellos la depositan junto con los
bonos confiadamente. Ingreso el
cheque en mi cuenta de Nueva
“York, y lo hago efectivo.

No olviden esto: la mayor par-
te de los falsificadores de bonos
fracasan por el ansia de conver-
tirlos en dinero vendiéndolos. To-
do se descubre rapidamente por-
que asi los bonos circulan, o van
al mercado, y alguien da con la
falsificacion. Nuestra seguridad
estd en que los bonos quedaran
bien . guardaditos durante seis
meses en las cajas de los bancos.
En esos seis meses hemos reuni-
do un montén de oro, y nos he-
mos desvanecido. Yo, por mi par-

te, pienso irme a descansar al
Oriente. g "
En mi territorio se levantara

alrededor de un cuarto de milléon;
Summerford y Cready me han
prometido un millén cada uno;
y calculo cien mil délares por ca-
da uno de nuestros ayudantes.
Total, tres o cuatro millones de
pesos en efectivo. Pero, digo otra
vez. no olviden que casi todo el
éxito depende de no apresurarse,
de no perder la cabeza, de no
caer en la tentacion de vender
un solo bono. Los resultados que
nos esperan son demasiado ha-
lagadores para no sacrificar la
prisa. ¢Hay algo mas, sefores?

—Nada mas, Eddie.

—Bien. Repartiremos, pues, los
bonos. Y que Dios ayude a este
humilde grupo de sus siervos...

La tarde siguiente un hombre
se entrevist6 con Dave Glenn.
Sin previo saludo le dijo:

—Se han ido jefe.

—¢Todos?

—Si.

—¢Sabes hacia donde?

—No. Pero hay un hombre de-
tras de cada uno de ellos.

—¢Quién sigue a Eddie Ware?

—Cassidy.

—Bien,—comento satisfecho el
detective.—Cassidy es una mag-
nifica “sombra”. Aguardaré aqui
hasta que lleguen los informes.

Eddie Ware llegd de nuevo a
Birmingham. y quedé en espera
de las noticias de sus complices
informandole que la maquinaria
estaba pronta a funcionar. Pero
dos dias antes de que pudiera lle-
gar Doc a San Francisco, la

juez

| fem va_de sw oficina se abrié y

Yy Rutledge aparecié ante sus
ojos

El joven, contemplindola, per-
dié su aplomo profesional, y tu-
vo un presentimiento de desastre.

—Pero ¢cémo conseguiste lle-
gar hasta aqui?—interrogé, con
temblorosa voz.

—En el tren.

Ware se puso en pie, cerrd la
puerta y sujeté fuertemente por
los brazos a la muchacha. Le di-
jo, con aspereza:

—¢Como has sabido que yo es-
taba aqui?

—¢Es ese el modo de dar la
bienvenida a ung amiga?

—ijFuera bromas, Mary! Quie-
ro saber inmediatamente como
demonios has sabido que yo tra-
bajaba en Birmingham con el
nombre de Mark Robinson.

—Dave Gleen me lo dijo.

—iQué te dijo Dave Gleen?

—Que seria muy interesante pa-
ra mi visitar a Mark Robinson, in-
versionista, en Birmingham, Ala-
bama.

—:Qué mas te dijo?

—Nada mas.

—¢Qué es lo que tu sabes, Ma-
ry? Es necesario, completamente
necesario que me lo digas.

—¢Quieres decir qué es lo que
sé sobre tu “racket”?

—Si.

—Absolutamente nada, excepto
que tu tienes entre manos algu-
na combinacion.

—¢Y qué es lo que sabe Glenn?

—Todo.

—¢Te lo dijo?

—No. Rehus6 darme detalles.
Pero me sugirié que si yo me cui-
daba de ti corriera a tu lado y te
avisara. Aqui estoy.

Las maneras de Ware se dul-
cificaron.

—¢Por qué te preocupas por mi,
Mary?

——¢Porque quiero salvarte de
una derrota. que te costara la
carcel. ;Quieres pasar el resto de
tu vida en una celda? ¢Ta, a
quien tanto gusta la libertad y la
independencia? Oyeme, Eddie. Es-
tas al borde mismo de la sima.
Dave le sabe todo, te tiene en sus
manos y ha sido lo bastante de-
cente para prevenirme. No tengo
la menor idea de como lo ha sa-

yuestros Constipados,

QUE SE

UNA CAJA
DE

VERDADERAS

PASTILLAS

VALDA

BIEN EMPLEADA Y A SUDEBIDO TIEMPO
DEFENDERA
vuestra Gargamnta, vuestros Bronguios,
vuestros Pulmones

COMBATIRA
Brongquitis,
Trancazo, Asma, Enfisema, etc.

PERO SOBRE TODO Exigid expresamente
LAS VERDADERAS

PASTILLAS VALDA

VENDEN UNICAMENTE
En CAJAS
con el nombre VALDA

en la tapa

Grippes

bido, pero conoce tu combing
bl——.Rayos' Pero eso es impo

Ella movié tristemente 1a-
beza.

—Tu peor enemigo estd en
mismo... Dave te tiene entre
manos, y antepone su amistad
su vamdad profesional. Y ta pe
sistes en menospreciarlo.

—No... Yo sé que es el mis
diablo,—repuso prestamente el jo
ven.—Pero es imposible que ] c
nozca mi juego esta vez.
—¢No me envié €l a conoce
Mark Robinson, en Birmingha;
—dijo burlonamente ella.

—Es verdad.. ,,Desde cuangd
estdas aqui?

—Llegué esta tarde. Yo -he cun
plido ya mi misidn. Si sigues ade-
lante. no tendras justificacig
de tu fracaso. 3

Almorzaron juntos; y por I
expresion seria y recogida de sus
rostros cualquiera los hubiera to=
mado por dos desconocidos. Des
pues Eddie la acompandé hasta e
mismo tren, y una vez seguro de
que ella regresaba corrid al telés
grafo. Tmpuso tres telegramas
uno para Doc, otro para Steve
el tercero para Summerford. La
palabras eran idénticas en todos
y aparentemente inocentes:

Tiemplo nublado. No resuel
nada hasta tener mnoticias mias,
Acuse recibo. 3

MARK.

Para cada uno de los compli=
ces aquel teleerama aqueria dee
que en -el funcionamiento de
magquinaria habia dificultades
que suspendiera la ejecucion
los proyectos hasta nueva orde
Cuarenta horas después Eddi
habia recibido contestacion de
todos sus confederados..
maneras de Mary lo habian asus
tado mas atn que sus mismas’
palabras.

Dos dias después Eddie Wa
visité el Segundo Banco Nacional
con el propodsito de hacer efecti~!
vo un pequeino cheque. Cuan
abandond la ventanilla de pag
se encontré con dos 0jos OSCUros
y serenos que se fijaban en él con
expresion sonriente y una vigoros
sa mano extendida hacia él. 3

—ijHola, Eddie!

Ware domind dificilmente
emocion. Logro hacer una mue
que queria ser sonrisa, y corre:
pondio al saludo:

—ijHola, Dave! ;Qué haces e
Birmingham?

—Negocios—repuso el detective
—Supongo que todo te ira bien
—Como seda. ¢Y tu?
—iOh! Asi, asi... Aunque
asuntos van bien, todavia dej
que desear... Veremos.

—.Uh‘—murmuro Glenn a
dando ya.—¢No veré el fin?

—/Como? ¢Deijas el pueblo? |

—No en seguida. Tengo un ins
teres aqui. 1

—¢Cual, si no es indiscrecion?’

—Cuestion profesional... perg
a ti no debe interesarte. Acaba
de decirme que todo te va bien..

—Exactamente—concedié Warégi
—Me gustaria charlar un rate
contieo, Dave.

—No hay inconveniente. ¢Quie
res en tu oficina?

—Bien,

En la oficina de Mark Robin
son. los dos jovenes comenzaron 4
hablar sobre cosas sin 1mportan )
cia. Aparentemente Dave no es-
taba suspicaz ni curioso... acti-
tud que hizo cristalizar el temor
de Eddie. Viendo gue la charla se
extendia sin que el detective die-
ra muestras de abordar ningin
tema de interés, el joven truhan
interrogd con impaciencia:

—¢Qué es lo que auieres con-
migo. Dave?
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—¢Y qué te hace suponer que
yo quiero algo contigo?

—Verte aqui después de la vi-
sita de Mary.
~—Eres un muchacho habil...
—Tu crees que yo tengo algu-
. ha combinacion, y te equivocas.
* Ahora sigo un negocio honrado,
con métodos honrados.

—Si es asi ¢por qué te inquie-
ta mi presencia en esta ciudad?
Ya te he dicho que sigo las hue-
llas de unos estafadores. Si los
zapatos tuyos'no son los que de-
jaron la huellas, no necesitas in-
quietarte.

Eso fué todo. Dave abrazd ca-
rinq§amente a su amigo. y aban-
doné la oficina. Eddie quedd ator-
mentado.

Que el joven detective hubie-
ra encontrado su cuartel general,
lo asnstaba: pero que asumiera
aquella actitud de ignorancia y
de Jngenuo desinterés vor sus ac-
tividades, 1o desesperaba.
. Determiné abandonar a Bir-
gxingham por unos dias: tomd el
iren para Atlanta. Examiné cui-

ados.ar.nente a los compaifieros
de viaje: alli no estaba Dave
Glenn

i - Abandons el tren en la estacion
" Peachtree de Atlanta y se inscri-

eé(})l‘en,el hotel Biltmore. Cuando
& 0 2 andar tras el mozo que
onducia las maletas, sintié unos
0jos f}Jtth en él.

X Sintié también frio en la co-
“gl’na vertebral. Habia visto a
& e Gleen en Birmingham quin-

ik minutos antes de tomar el
A el detective no estaba en-
¢ont°s Dasajeros. {Y ahora lo en-

raba en el lobby del hotel de

anta! Su confi ibid
Tudo ‘goip. ian#a recibio un

- —iHola, Eddie Ware!

% S volvio S 5 PN
E . Su
* habig Sngafiazy intuicién no 1lo

¢ F"‘Ptrresxpondiendo a la invitacion

s ruhan, el detectiv

g s e lo acom-

B asta la habitacion, se hun-

B élin amplio salén y le acep-

s tg,ar.ro.,Edol‘xe lo contem-

BEe ﬁau?;lcégx%nte. Atormenta-
QTViosamentle :umbre, interro-

e T qué has venido a At-

; Oizlenegoc_ios... ¢Y tu?
°T. Quiero ver un juego

A S0 TRl 2 s

team?” de BRirrainala e

'

de lider de la Liga y jugando ¢ Mready' y a Doc que el asunto se

el “home”? °

—iCrees que estoy atascado?

—No. Creo que.estas loco.

Los labios de Eddie temblaron
antes de interrogar:

—¢Como viniste a Atlanta?

—Volando.

—¢Por qué?

—iPorque me gusta el aero-
plano!

—c¢.Cuanto tiempo estaras aqui?

—No se. Creo que el mismo
tiempo que tu.

—Dave... ¢qué es lo que ti
sabes? :

—¢Acerca de qué?

—De mi.

—ijAh! Pues que eres un joven
encantador, muy amable, muy...

—ijOh! No me refiero a eso.
Quiero decir qué ti sabes acerca
de mi juego.

—¢Qué juego?

—iPor el amor de Dios!

—¢Quieres, entonces, hablar?....

—Estoy dispuesto a ser franco
contigo. .

—Bueno... Entonces debo de-
cirte que estds sobre un terreno
falso. Mi consejo es que lo aban-
dones.

—¢Y qué cosa mala estoy yo
haciendo?

—Tu lo sabes.

—Seguro que lo sé. Pero no creo
que tu tengas la menos idea,

—Lo siento, Eddie, porque si
persistes en creerlo, vas a tener
un dia de éstos la dolorosa sor-
presa de encontrarte en la car-
cel. Lo siento de veras.

—¢Por qué?

—En primer-lugar, porque, des-
pués de todo, eres un buen mu-
chacho. Y en segundo lugar por-
que—la voz del detective tembld
un poco—porque Mary me pidio
que te ayudara.

—¢Y por qué. no te anotas el
triunfo de mi captura?

—Pues... por Mary. La amo...
y tu lo sabes. Pero ella te ama, y
quiere librarte de todo peligro.

—FEres una cosa magnifica Dave.

—Eso no tiene importancia. Pe-
ro pon esto en tu libreta de no-
tas: “Dave Glenn conoce el rac-
ket”. Sé que es cosa grande y lu-
crativa. Pero no vayas tan lejos
que ya no pueda yo ayudarte.

—Estas blofeando, Dave.

Dave movio la cabeza:

—Te estas volviendo tonto, Ed-
die Ware.

Se levantd, atraveso el cuarto
y se paro delante del joven esta-
fador.

—Voy a recomendarte una co-
sa mas, Eddie. Ve en seguida y
teleerafia a Mortgage Loan Co.
de New York: a McNight Bond &
Sales Co. de Chicago y a Finance
Investment Co. de San Francisco
advirtiendo a Summerford, a Mc-

ha interrumvido.

Por un minuto Eddie no con-
testd. Contemplé con ojos admi-
rados al detective, y al fin dijo
sonriendo:

—Cuando t naciste honrado el
mundo se perdié el mas genial
de los pillos.

—Gracias. Eddie Ware.

—¢No habria ningin modo—
inquirié el truhan—de ofrecerte
una compensacion... un regalo?
Pondria gustoso en tus manos
medio millén de doélares.

—Contesta eso tu mismo, Eddie.
Y te ruego que no me hables en
esa forma nunca mas.

—Bien. Eres de piedra. Lo
siento. He aqui mi mano. Has ga-

. nado. Pero me gustaria saber co-

mo has llegado a conocer este
asunto.

—¢Para qué? Bastete saber que
ti y tu gente estais siempre vigi-
lados... y que yo te conozco me-
jor que a las palmas de mis ma-
nos.

Regresaron juntos a New York.
Eddie intentdé intutilmente conje-
turar como Glenn habia dado con
su “racket” formidable; pero
comprendia que sabia lo bastan-
te para interferir desastrosamen-
te en la colosal combinacion. A
su llegada, ordend por telégrafo
a sus complices que regresaran a
Nueva York con los bonos falsos.
Mientras los esperaba, buscé a
Mary Rutledge.

—Has ganado,—1le dijo son-
riendo.

—¢Cémo?

—He dejado el asunto... Y eso
que no sé qué es lo que realmen-
te sabe Dave Glenn.

—Ni yo tampoco. ..
be todo.

—Bueno, me conformo. Aunque
algunas veces me pesa horrible-
mente la pérdida de esos millo-
nes. ..
—iBah! (Qué ibas a hacer con
tanto dinero? ¢(Por qué no te ha-
ces honrado, Eddie?

—¢Por qué? jPorque no puedo!
—contesto Eddie adoloridamente,
rehuyendo los ojos de Mary.—Yo
no naci para ser honrado... co-
mo no nacié tu hermano para
serlo, tampoco.

Dos dias después cuatro res-
petables caballeros se reunieron
en el apartamento de Eddie Ware.
Este era uno de esos cuatro in-
dividuos, y de pie ante la mesa
contaba a los otros sus ultimas
relaciones con el detective Dave
Glenn.

—Ignoro qué es lo que sabe el
detective—conecluy6.—Pero lo cier-
to es que conoce el juego, y que
nuestra magnifica oportunidad se
ha desvanecido.

Todos los rostros estaban com-

Pero lo sa-
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pungidos. Los millones se habian
esfumado, y se sentian victimas
de una horrible tristeza y me-
lancolia viendo destruido el pro-
yecto que con tanto cuidado ha-
bian edificado. Pero aunque tal
vez lo hubieran querido, no sen-
tian mala voluntad hacia el cau-
sante del desastre. Glenn era,
después de todo, un magnifico
muchacho. ¢(Qué detective hu-
biera hecho lo que él, advertirles
a tiempo? Otro los hubiera deja-
do actuar, y los hubiera cogido a
todos con las manos en la masa.
Todavia podian sentirse satisfe-
chos de no encontrarse entre re-
jas por una veintena de afos.

Mary Rutledge telefoned a
Glenn. Poco después se estrecha-
ban las manos en la puerta del
apartamento de la joven.

—Gracias, Dave.

—Oh, Mary, no hay motivo pa-
ra darme gracias.

—_iCoémo no! Cualquier otro de-
tective hubiera dejado correr las
cosas, para después gozar los ho-
nores de un arresto sensacional. ..
Deseo saber como conociste la
combinacion.

Lo miraba sonriente, con las
manos aun en las de él. Pero vi6
en los ojos del joven algo que
desvanecio su sonrisa; y los dos
quedaron en silencio unos mi-
nutos. Rompié él la tensiéon de
aquellos minutos murmurando:

—iQué tonto soy!

—¢Por qué?—interrogé ella sin
gran conviccién de su ignorancia.

—_Oh. por nada’... Hablemos de
otra cosa. i

Volvié ella a sonreir. Pregunto.

—:Vas a ser sincero conmigo?

—Completamente.

—;Puedo pedirte un favor?

—Por supuesto.

—Soy mujer... y por lo tanto,
curiosa. /Quieres decirme que es
lo que Eddie y sus amigos pro-
yectaban?

El rostro de Dave Glenn se en-
serio:

—¢Me das tu palabra de que
nunca, por nineun concepto, di-
ras nada a Eddie? )

__Te doy mi palabra,—y volvié
a preguntar ansiosa.—¢Cual era
el “racket” que proyectaban Ed-
die y sus amigos?

Era indudable el tono de sin-
ceridad con que el detective re-
puso:

_—No tengo ni la mas ligera
idea.
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ACIENDO el balance final
de los acontcvcimientos del’
afio de 1934, lo primero
que tenemos que sentar

i «~ como hecho de relieve
.consolador es que pudimos esca-
par de todos los peligros—nume-
rosos—que durante los ultimos do-
ce meses complejos motivos sem-
braron en la dificil senda que la
Humanidad recorre en su evolu-
cionar constante..

Las catastrofes que parecian
inminentes no sucedieron. Los Es-
tados Unidos, a pesar de la ruda
crisis que afecta a la industria y
al comercio, no padecen la ban-
carrota que se predijo; no tu-
vieron que abandonar el patrén
oro, como también se predijo, ni
se enfrascaron en la guerra con
el Japon, que durante varios me-
ses constituy6 el tema de calculos
y de lucubraciones de muchos se-
sudos editorialistas. Y, en las dis-
tintas latitudes del planeta, las
cosas tampoco alcanzaron el cli-
max tragico que los espiritus pe-
simistas esperaban.

Los vprincipales hechos que el
afo 1932 ha aportado a la histo-
ria de la Humanidad son, a nues-
tro entender, los sxgmentes

Alemania ha practicamente li-
quidado la republica.

Existe un real estado de guerra
que tiene como escenario a Chi-
na y como actor principal al Ja-
poén.

En Sudamérica no se ha inte-
rrumpido el acelerado ritmo de sus
tradicionales revoluciones y roza-
mientos entre palses fronterizos.

Veintiocho naciones, con Ingla-
terra a la cabeza, han abandona-
do el patrén oro, con las consi-
guientes repercusiones en la eco-
nomia mundial.

La mitad de los nuevos Estados
eurooeos estd en bancarrota.

Los ultimos parias, los intoca-
bles de la India, han alzado la,
cabeza.

Millones de hombres en cada
pais engruesan ejércitos sin tra-
bajo, cuyo crecimiento aun no se
ha logrado evitar.

El balance como se ve, de he-
chos trascendentales, no es mejor
que el de otros afios; pero las na-
ciones subsisten, los pueblos no
han desaparecido, y el hombre si-
gue luchando desesperadamente
por encontrar el camino de la fe-
licidad, pese a los terribles augu-
rios de hecatombes que bien pu-
dieran inclinarlo a cruzarse de
brazos.

Podra tacharseme de optimista,
pero no de optimista ciego. Al re-
vistar los acontecimientos de 1932,
y prepararme para afrontar el
1933, no desconozco cuantas difi-
cultades y peligros estorban el pa-
so de la Humanidad.

JRESTABLE‘CIMIENTO O RENA-
CIMIENTO?

Entramos ahora en el segundo
tercio del siglo mas revolucionario
de la Historia. Vista en perspec-
tiva la crisis de la que luchamos
por salir, nos parece la mas ex-
trana y comple]a de las sacudi-
das que el género humano ha pa-
decido en la constante renovacién
de sus sistemas politicos, mora-
les y econdmicos. Pero si esta
realidad a muchos llena de pani-
co. puede también interpretarse

como sefial de nueva era, es de-
-cir. de nuevos tlempos y ‘de nue-
vos sistemas.

¢Qué son. los hechos trascen-
dentes que anotamos sino pruebas
de que hemos afrontado los mas
arduos problemas humanos y cme
nos encaminamos a su resolucion?

Las serias dificultades de los
agricultores, por eiemplo, no son
mas que la sefial de que se hace
urgente la resolucién del proble-
ma del abastecimiento de alimen-
tos, una de las mas viejas cala-
midades. El desempleo es el sin-
toma de la necesidad de modifi-
car el status del trabajo. Las di-
ficultades del transporte, sefial de
que con el dominio del aire y del
motor, la era del ferrocarril de-
cae. El crash financiero apunta
que teniamos riqueza sobrante,
pero todavia en muy pocas ma-
nos y que nos falta la técnica
para manipular ese sobrante.

La Gran Guerra fué posible
porque €l crecimiento de los pue-
blos y el aumento de las necesi-
dades nacionales se hizo incom-
patible con el lento desarrollo de
los medios para satisfacerlos de-
bido principalmente a las fronte-
ras econoémicas entre los pueblos
y a la urgente necesidad de libre
intercambio.

La guerra solo consiguié agra-
var las condiciones multiplican-
do las divisiones politicas, que
se tradujeron en tarifas, impues-
tos. fronteras amuralladas y pa-
ralizacién del comercio.

No hemos aprendido la técnica
de la paz. El periodo de la post-
guerra. con su tediosa procesion
de inutiles conferencias interna-

cionales, fué un momento propi-
cio para alterar los habitos men-
tales de la Humanidad; pero na-
da se hizo en ese sentido.

Durante generaciones el Occi-
dente ha estado aguijoneando al
Oriente, ensayando despertarlo.
Para’ occidentalizarlo y moderni-
zarlo le ha enviado ejércitos—
religiosos, militares, educaciona-
les—durante mucho tiempo; y
ahora tiembla por la agitacion de
esos grandes ‘pueblos. La India,
China y Rusia han saltado bra-
vamente siglos de estancamiento.
Ha cundido la alarma.

En 1933 el mundo debe comen-
zar la franca solucién de los vie-
jos problemas. El problema, de la
méquina y del hombre; el del in-
tercambio entre vacaciones el de
la alimentacién, que es el mismo
de Ia distribucién ‘de la riqueza.
Tales problemas no han sido
nunca puestos en el campo de las
soluciones honradamente; y no
lo seran sino mediante enormes
esfuerzos, grandes transigencias,
mucha virtud y mucha inteligen-
cia. Precisamente la gran espe-
ranza es que seran afrontados va-
lientemente, como indica el balan-
ce sintomético que anotamos. He
observado, sonriente, que hoy en
los Estados Unidos, por ejemplo,
s€ tratan esos problemas tan uni-
versalmente como hace dos o tres
se trataba de la Prohibicién, que
es problema puramente nacmnal
El sintoma es elocuente.

Es por ello que yo creo que el
afio 1933 marcara el comienzo del
segundo cavitulo en la historia
del siglo XX. El primero, con su

correspondiente prefacio, com
z6 en 1914 y ces6 en 1932; su
tulo debe ser “Guerra”. El
do capitulo debe titularse °
tablecimiento” o tal vez “Re
miento”.

LOS ESTADOS UNIDOS

El pueblo de los Estados
dos eligié6 en noviembre préxi
pasado un nuevo presidente
congresistas que representen
aspiraciones  y luchen por
bienestar, . .

La legislatura niimero setenf
tres de los Estados Unidos
inaugura con un Congreso I
de nuevos hombres. Ello dem
tra que el pueblo ha reaccio:
vigorosamente contra los in.
contra los politicos profesiona
tanto ha sido asi -que mue
congresistas fueron elegidos
cisamente a titule de su falt;
experiencia politica. Creemo:
cualquier “error de técnica
los nuevos congresistas qued

con el aire de novedad que.
guramente caracterizard la lab
de esos legisladores.
Viejos o nuevos, politicos o

politicos, los representantes amy
ricanos tienen ante si ardua.
bor. Entre las cosas mas u
tes que tienen ante si esta la &

da a los sin empleo. 3

La medida de emergencia
ayuda de los sin trabajo tiene.
ser hallada: se calcula que un:
cada doce familias del pais ¢
ce totalmente de medios de sl
sistencia.

Otro grave problema es la
bilizacion del presupuesto: el
ficit es seguro, nuevamente. Y.
remedio que se prevé, dolor
una agonia mas: impuestos
vos.

La definicién de la politica
ternacional de la Casa Blangc
sobre todo en los conflictos q
afectan al lejano Oriente—es 1
hecho que presenciara el afio 1!
Los Gobiernos de Europa, esp!
cialmente los de Francia e
glaterra, aguardan con impacier
cia el decurso de los prim
meses del nuevo aflo para sabl
también a qué atenerse en cu:
to a la actitud definitiva de
Estados Unidos en relacién co:
Desarme, con las Deudas de G
rra, y con la economia gen
del Viejo Continente.

EUROPA

Antes de sefialar problemas
ramente internos de cada naci@
es necesario referirse a aquellf
que son a la vez nacionales e il
ternacionales, porque un solo pai
no puede resolverlos, a pesar @
afectar gravemente su estabil
dad politica o econdmica.

La Conferencia del Desa
continuara dando traspiés dura
te 1933, ayudada por la pobre &
de los Gobiernos y por la petlcio
de paridad de armamentos
Alemania. También ayudara
sostenerla la conviceién de q
27.000.000 de hombres sin trabaj
son consecuencia de aquella locu
ra roja de 1914.

La Liga de las Naciones segul,
ra esquivando el fondo de las di
ficultades entre las potencias. Pe
(Continia en la Pdg. 64
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una docena para el sehor OJala-
supiéramos-el-nombre en el caso
de que nos ayude.

Tuya siempre,

Helen.
P.

Al fin he recordado un detalle
mas. Ese_hombre es juez, no sé
de qué. Esto te ayudara mucho
a identificarlo, porque no puede
haber entre los jueces de Fila-
delfia mas que uno cuyo nombre
comience con “W” y tenga dos
silabas. Ten presente que estoy

CONTABILIDAD, si Ud. habla in-
glés y. espaniol es una profesién lu-
crativa. Curso de inglés para estu-
diantes latinoamericanos. Gradiese
en un colegio que estd incorporado
a la Universidad de Nueva York.
Cursos Comerciales y Secretariales.
Alumnos internos y externos. Pre-
cios moderados. Recibimos a nues-
tros estudiantes en el muelle de Nue-
va York. Pida catalogos a

EASTMAN GAINES SCHOOL, INC.

123d St. and Lenox Ave., New York, N. Y.
Teléfono: Harlem 7-0518

desesnerada porque el barco sale
la proxima semana y yo no quie-
ro separarme de ti.
H.

* * *
New York, enero 3.
Honorable Thomas L. Winters.
Filadelfia.

Querido Tom:
_Tuve una verdadera satisfac-
cion al saber que me habias lla-
mado al banco cuando estuviste
en New York el ultimo agosto; y
mucho me entristeci6 no haber
podido verte. Supongo que nues-
tra buena amistad no se habra
entibiado en estos ultimos tiem-
pos; y, suponiéndolo. te molesto
para pedirte un gran favor.
Durante el pasado ano mi hija
Helen ha estado interesada en un
joven; yo supuse que se trataria
de uno de esos entusiasmos pasa-
jeros de las muchachas. y que no
se le ocurriria enseriar las cosas
pensando en el matrimonio. Pero
resuita que ahora me afirma que
lo ama—y aparentemente es asi—

Melen &..-

y me acosa para que le dé mi con-
sentimiento para casarse.

Mi deber es conocer al mucha-
cho en su verdadera personalidad,
y sus posibilidades, y no atener-
me a las que él pueda haber mos-
trado a Helen. Para ello no pue-
do confiar de él mismo, ni en
mi hija, pues quedaria tan ade-
lantado en mi investigacién co-
mo estoy ahora.

Cuando supe que el joven vi-
via en Filadelfia inmediatamente
pensé en ti. Ya sé que Filadel-
fia es una gran ciudad; pero tam-
bién sé que eres un gran hombre.
Y aunque no conozcas a todas las
personas de esa poblacion, de al-
gun modo, mediante tus extensas
relaciones, puedes adquirir los da-
tos que necesito. No dudo me
prestarids este gran favor: moti-
vo por el que no temo decirte que
estoy 1mpaclente esperando tus
informes.

Fl muchacho se llama F‘rederxck
McClure, y yo deseo saber qué po-
sicién ocupa en la comunidad, si
ocupa alguna; qué reputacmn tie-
ne, si tiene alguna; si alguna vez
ha comparecido en tu corte, y si
ha sida condenado por algo.

No quiero cargarte con la res-
ponsabilidad de enjuiciar al as-
pirante a marido de mi hija; eso
es cosa que nc puedo pedirte. Tu
labor, pues, se reduce a darme
datos para yo poder juzgar, y te-
ner razones en pro y en contra al
dar a mi hija una decision de-
finitiva. Yo solamente conozco de
ese joven el nombre y un retrato,
asi es que no abrigo prejuicios de
ninguna indole.

Espero tus noticias sobre este
asunto, que como comprenderas,
es de gran importancia para mi.

Sinceramente,

Howard K. WELLS.
* * *

Filadelfia, enero 5.

Mr. Howard K. Wells.
Presidente de Bankers Bank Co.
New York.

Querido Howard:

Ante todo quiero expresarte mi
satisfaccién porque me hayas re-
cordado para llamarme en tu

(Continuacion de la Pdg. 20 ).

ayuda. Lo que me pides no tie-
ne importancia, y mi deseo es po-
der servirte en todo, aun en lo
mas dificultoso.

Afortunadamente conozco a
Fred MgClure muy bien. Fui tu-
tor sudyo durante seis afios; y des-
de = mayona de edad es mi se-
crecario. Asi es que he estado a
su servicio primero, y ahora él lo
esta al mio.

Cuando muchacho Fred era
muy inteligente y agradable, y al
morir sus padres yo mismo decidi
tomar su tutela, pues me intere-
saban las brillantes condiciones
del mozo. Su familia fué muy res-
petable, aunque no rica ni de al-
ta sociedad, y sélo le dejo una
pequefia fortuna con la que pude
darle una moderada educacion.
Al hacerse hombre me senti muy
contento de poder ingresarlo en
mi oficina.

Fred es mi mejor colaborador;
conduce mis asuntos personales y
de negocios con inigualable tacto
y eficiencia, y ha levantado una

pequena, pero lucrativa clientela

propia que emplea sus consejos y
observaciones como medios segu-
ros de resolver sus negocios. Ha
sido presidente de los Boy Scouts,
de la Y. M. C. A, de la Liga Ur-
bana, de la Liga Civica, de la
Asociacién Municipal Benéfica, y
uno de los fundadores de la Se-
mana de la Manzana. Actualmen-
te es presidente del Club de Jove-
nes Republicanos, y tan pronto
como tenga edad ‘suficiente sera
indiscutible candidato a la Al-
gzllvldia o al Senado de la Repu-
ica.

Fred es honrado, serio, ambi-
cioso, habil v extremadamente in-
teligente. Posee condiciones de
diplomatico y una gran perspica-
cia.

El goza de toda mi estimacidn,
Yy yo creo una gran suerte que ca-
saras con €l a tu hija, porque co-

nuzco muy pocos jovenes de tan-:

buenas prendas.

Me apené mucho también no
haber podido verte en mi ultimo
viaje a New York; pero no suce-
dera tal cosa en el préximo.

...... TR SEREE R ey

s bes soy tu sxempre sincero am

Y. 'B
Fred es también
modesto.

sumamen|

* * =

New York, enero 6.
Honorable Thomas L. Winters,
Filadelfia.

Querido Tom:

Agradezco el interés que te
tomado en mi asunto, y apreg
en todo lo gue valen los inform

Cansancio Cerebral
Agotamiento Fisico
Debilidad Sexual

(Tomadlo cuando hayais pro-
bado todos las reconstituyen-
tes sin resultados).

0

que me ofreces, que, por venir de
ti. sé son indubitables.
El joven McClure es algo nota:
ble, ciertamente, y me ‘resulta
muy agradable saber que mi hijg
se ha interesado por un hombre
de tan excelentes cualidades. Pe:
ro creo que es un disparate e
matrimonio.

Helen es joven, frivola, u
verdadera cabeza de chorlito, in:
formal, desrazonable, y perfecta
mente encantadora con esas cas
racteristicas. Posee, ademas, un
gran sentido humorlstlco Siend
ella asi, y McClure segin tu des=
crgpplon su matrimonio constis
tuiria un solemne disparate.

En primer lugar, -McClure e
un hombre extraordinario,,
superhombre para su edad, y te=
mo que reviente como un glo
antes de los cuarenta. Es suma-
mente peligroso para un hombre
tener tan buenas cualidades co-
mo las que él posee.

(Continia en la Pdg. 66 )

ro a pesar de eso se considerara
como el organismo capaz de evi-
tar los conflictos bélicos, respeta-
da y obedecida.

En la conferencia economica in-
ternacional se excluiran proba-
blemente de las materias a dis-
cutir las deudas de guerra y las
tarifas; pero ambos puntos seran
los mas importantes a tratar en
las “reuniones privadas” de los
delegados de las naciones. A nos-
otros nos obligara a activar el te-
ma de las tarifas el peligro de
perder dos mercados de maxima
importancia: Inglaterra y Cana-
da. Como consecuencia de la
Conferencia de Ottawa, Inglate-
rra para 1933 nos promete una
especie de restablecimiento de su
imperio, maltrecho en 1932.

Francia resiste los ataques de
Alemania al Tratado de Versalles,
cuya anulaciéon se pide. La peti-
cion francesa de “seguridad” en
todos los planes de desarme pre-
sentados, no es mas que la cris-
talizacion de su instinto de temor
a una Alemania nuevamente ar-
mada.

/Hacia donde va Alemania?
¢Hacia la antigua organizacion de
la precuerra? El pcder hoy esta
alin mas concentrado que en épo-
ca del proonio Guillermo segundo,

CARTELES

¢! Mundo...

y la Republica parece fenecida.
Hitler aparece ya como un sim-
ple simbolo del “retorna” a la vie-
ja Kultur germz’mica, al viejo “pa-
so de ganso’”, y al viejo naciona-
lismo agresivo. Acaso el mundo
vea en 1933 notabilisimas convul-
siones en la Europa Central. Pero
todo ello quizds sea en pro de las
soluciones que esquivo el Tratado
de Versalles, y tiendan a una
mas definida orientacion naciona-
lista e internacional.

Colocada entre Asia y Europa,
con puerta sobre cada una de esas
grandes porciones continentales,
esta Rusia. 1933 es un gran ano
para la organizacion soviética:
termina el primer plan quinque-
nal, y comienza el segundo. Se-
gun tedas las observaciones, la si-
tuacion de 1933 no es la calcula-
da. ni mucho menos, y se afron-
tan terribles dificultades, aun de
caracter alimenticio. Ahora bien,
el plan cuenta con verdaderas ma-
ravillas: las mayores presa hi-
draulica. estacion de radio, y
planta hidroeléctrica del mundo:
la ciudad mas rapidamente cons-
truida de la tierra, y la sociaii-
zacion del 70 por ciento de las

64
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(Continuacion de la Padg. 62 ).

granjas. Pero ello se ha obteni-
do a costa de incalculables sacri-
ficios de la masa, y el balance
entre el consumo y la produccion
no se ha satisfecho.

ASIA

El Japon se nos presenta como
la Alemania asidtica; como un
pais ambicioso, diligente, imitati-
vo, urgido por espacio donde colo-
car su exceso de poblaciéon y por
la necesidad de mercados fijos.

El conflicto creado por el con- -

trol de la Manchuria— paso pre-
vio para el total de China—tiene
caracteres de inevitabilidad. La
necesidad de expansion del Japon
aparece como un fenéomeno natu-
ral, ya que la Naturaleza no pro-
vee de suficiente tierra a pueblos
extraordinariamente proliferos y
laboriosos. Cuando los nipones
marcharon sobre Mukden, en sep-
tiembre de 1931, su excusa fué
que alli no habia gobierno esta-
ble—lo cual era cierto—y que ellos
tenian que proteger sus ferroca-
rriles y sus hermanos establecidos
en la Manchuria, contra los ban-
didos nativos que escapaban al

control de las autoridades chinas
Pero realmente, la conquista de
la Manchuria era cosa calculada$
desde hacia tiempo, y la marc
sobre Mukden no fué mas que
primero y réapido paso en la rea
zacion de un vasto proyecto per:
fectamente construido. !

La Liga de las Naciones desig:
ndé una comisién investigadora
que cuando llegd a Oriente no en:
contré ya la Manchuria sino
Manchukuo. Un “fait accompli
hablando en términos diplomati=
cos. O sea “el crimen ya comed)
tido”. 8

La ultima vez que 0y6 el mund ]

afios se estuvo ulcerando la- Eurog
pa oriental, y un dia de 191 *
heredero del tronc de Austwr“asrfl‘;
agredido en la capital de ¢i /
v la Ulcera derramé sus Jsrtlt?rrlbles
humores por todo el muay,

. La situacion en el Le;arlc.asg)nen'
te no variara en 1933. A Sim-
plemente se aclare con espe-

P o P g

cie de “estabilizacién (h.fS léltere-
ses” entre el Japén y = emas
potencias.

|
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PoLIMALT

Y TOMARA SALUD

MUY
IMPORTANTE!

Nos complacemos en anun-
ciar a nuestras joOvenes ami-
gas y consumidoras que pro-
ximamente iniciaremos un
concurso para premiar las
mejores recetas de postres,
helados, pasteles y cakes a
base de POLIMALT. Ensa-
ye, estudie y pruebe los man-
jares que pueden hacerse
con este gran producto y
envienos la formula de
acuerdo con las bases que
publicaremos.

DIETETIC FOOD Co.

GRANDES
PREMIOS

Villegas, 786. Habana.

CARTELES

HEILEN %y 909

En segundo lugar, si €l conti-

nGia como ha comenzado, tendra
tantos asuntos y compromisos que
necesariamente tendra que aban-
donar demasiado el hogar, por sa-
tisfacer sus ambiciones. Si triun-
fa, lo rodearan mujeres atraidas
por su éxito, y serd una facil vic-
tima de su vanidad. Estoy seguro
de que debe ser sumamente va-
nidoso, porque, de no serlo, no
ocuparia tantas presidencias en
sociedades ajenas por completo a
sus actividades normales.

Si me equivoco en cuanto a su
vanidad, tengo todavia otra ra-
zon. Estoy seguro de que Helen
lo mataria con su frivolidad, y
él la asesinaria a ella con sus be-
llas cualidades de eficiencia y
perspicacia. Precisamente por ser
tan opuestos se han sentido
atraidos: pero no deben casarse
de ningin modo. Uno de ellos do-
minaria absolutamente, y al no
haber armonia, el otro estaria
condenado a la desesperacion.

No creo que €l sea mejor que
mi hija; creo que son distintos.
Ella ha nacido para ser eterna-
mente joven y superficial. Me
abruma la idea de que pueda ca-
sarse con un hombre que tem-
peralmente esta impedido de
apreciar lo encantadora que es.
McClure posee, indudablemente,
grandes cualidades. Acaso en un
hijo yo las hubiera deseado; pe-
ro no las aquiera en el marido de
Helen. McClure tiene que carecer
por fuerza de sentido humoristi-
co;, y por eso estd incapacitado
de comprender, cémo debe ser
comprendido, el temperamento de
mi hija.

Espero que diras a ese joven lo
que pienso; yo he tenido en con-
sideracion tanto la felicidad de
mi hija como la de él. Ni Fred
puede cambiar, ni quiero que mi
muchacha se torne artificialmen-
te seria y reflexiva para vivir jun-
to a un superhombre.

Voy a llevar a Helen a viajar
alrededor del mundo, y espero
que al regreso nos veamos tu y yo.

Muy agradecido te queda tu
sincero amigo,

P. S.
Ademas, no tengo ningun es-
pecial interés en contar en la fa-
milia con un senador de los Es~
tados Unidos.
»

Howard.

*
Filadelfia, enero 7.

Mi querido mejor padre del
mundo:

Sé que estards sumamente dis-
gustado conmigo por mi fuga y
mi matrimonio con Fred; pero sé
también que me perdonaras cuan-
do me oigas. Fred y yo nos ama-
mos tanto que no hemos podido
hacer otra cosa aue casarnos. El
ha querido escribirte, pero pien-
so que es mejor que lo haga yo,
que soy tu hijita querida.

Es una pequena historia lo que
tengo que contarte, papa. Cuando
tu escribiste por primera vez al
juez Winters tu no sabias que
Fred era su secretario, ni lo sa-
bia yo tampoco. Y tampoco sa-
biamos que Winters estaba en
California. Y como Fred tiene a
su cargo todos los asuntos de tu
amigo (hasta tiene poderes para
representarlo) recibié tu carta,
la leyo, y quedo en una situacion
muy embarazosa.

Si tu no hubieras dicho que me
ibas a llevar contigo en un viaje
alrededor del muudo Fred hubie-
ra remitido la carta a California.
Pero no habia tiempo, y alguna

66
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determinaciéon tenia que top
Como_es natural Fred habia
crito infinidad de cartas de
mendacion del juez; pero n
le habia tocado recomendars
si mismo. Escribié varias—lag }
visto—que no tuvo el valor.d
mitirte. La que llegé a tu pog
al fin, es la mas conservadora:
ellas. Yo sé que si la carta hyl
ra, sido, recomendando a otra pi
sona, Fred se hubiera mostr:
generoso. Tu debes apreciar
gesto de Fred, mostrandose
conservador al hablar de si
mo... Bueno, pero es mejor gy
te explique mas seriamente *
asunto.
Fred pensd que la mejor mg
nera de conseguir ganar tu bu
na voluntad era adjudicandose :
mismo gran cantidad de buen
cualidades, tan buenas y tan
que ya seria ridiculo en un muy-
chacho, y que ti al leerlo lanza.:
rias una carcajada. (Yo le
dicho muchas veces que ti p
sees un agudo sentido humoristi
y que nada aprecias como un
buena broma). Asi, él te escribig¥
muy encomidsticamente sobre si
mismo, y afadié6 una posdata’
afirmando que McClure era u
muchacho muy modesto;

darte cuenta de que se trataba¥
de una broma. Imaginate su}
asombro al recibir tu contesta-!
cion.

Me telegrafié, y nos vimos en!
New York, para hablar sobre el
asunto. De tu carta se desprend
que tu unica objecion era 13
creencia de que €l carecia de sen=
tido humoristico; y decidimos q
esa objecion desaparec1a al co
probarse que ti mismo habi

los Boy Scouts; pero nunca pus
do aprenderse ni las sefiales in-
dias. También presidi6 a los de
la Y. M. C. A. pero no acudié a
una sola de sus reuniones. Fué
electo presidente de los Jovenes
Republicanos... jpor ser un fel‘-
viente democrata'

miento, que no nos hubieras nega

a aprender a tocar el saxofdn.
Vov a ser sumamente feliz.
Te adora tu hija

P. S.

En cuanto a lo de llegar Fred
a senador, él no lo cree. Por su-
puesto que él puede llegar a pre-
sidente algun dia, pero ya eso es
otra cuestion. Espero prontas no-
ticias tuyas,

Helen.

Tu hija,
Helen,
» » -
New York, enero 8.
Querida Helen:
Ven, y trae a Fred.
Papa.

P.8

Todavia tengo los pasajes; y
como no me gusta viaiar con re-
cién casados, nuede ir Fred en mi
lugar. Como €l no es todavia pre-
sidente creo que no habra obs-
taculo.

D.




R RAUL LOPEZ CASTILLO

ABOGADO — LAWYER

ESTUDIOS ESPECIALES EN ACCIDENTES DEL
TRABAJO, DIVORCIOS Y RECURSOS
DE CASACISN.

TRADUCCIONES LEGALES DEL ESPANOL AL
INGLES, Y VICE-VERSA

NEPTUNO, 332, ALTOS TELF. U-2714

—

ESTACION C. M. H. L.

LA VOZ DE LA PERLA DEL SUR

EN EL LUJOSO ROOF-GARDEN DEL GRAN HOTEL
SAN CARLOS EN CIENFUEGOS

TRANSMISIONES:
NOTICIARIO DEPORTIVO DE 9 a 10 A. M.
DIARIO DEL AIRE DE 10 a 11 A. M.
CRONICA RADIO SOCIAL DE 11 a 12 A. M.
HORA OFICIAL POR EL OBSERVATORIO DE MONT.
SERRAT A LAS 12 M.,
HORA CARTELES (Los Miércoles) DE 5 a 6 P. M.
HORA RADIO ESCOLAR (Los Viernes) de 6 a 7 P. M.
HORA COMERCIAL DE 7 a 8 P. M.

‘SINTONICE LA C. M. H. L. QUE TRANSMITE A UNA
FRECUENCIA DE 1.290 Kc.

Estén al tanto del Gran Concurso de la HORA CARTELES

NUEVO LOCAL

EL MAS AMPLIO Y
cOMODO DE LA
HABANA

PERMANENTE. $4.*

GARANTIZAMOS
UNA ONDULACION
PERFECTA
Y DURADERA
LA CASA- PREFERIDA

POR LAS PERSONAS
5451 pE BUEN GUSTO

SALON DEBELLEZ A VISITE NugsTRO

GALIANO,54. TELF. A-

—

—

PABLO J. OLIVA

INGENIERO

Marcas y Patentes. Archivo de
todas las marcas registradas en
X Cuba. Registro de Marcas v Pa-

. tentes en Cuba v el Extranjero.

'80Zang de Gémez,225. Tel. M-9238

Gran Concurso de Canciones Cubanas e Hispanoamericanés, orga-
nizado por la estacion C. M. K. instalada en el Roof-Garden del
Hotel Plaza, la cual transmite con una potencia de 5000 watt

y 730 kilociclos de frecuencia.

Este concurso esta bajo la direccion del Sr. José T. Zamora

El éxito alcanzado por este concurso lo demuestra de ma-
nera irrefutable el gran numero de votos enviados a los trova-
dores concursantes, lo que significa, indiscutiblemente, que la
cancion agrada al pueblo de Cuba, y que por lo tanto hay
que estimular por todos los medios a compositores y trova-
dores para que sigan rindiendo culto a las canciones, espe-
cialmente a la clasica canocidén cubana, que con tanto senti-
mentalismo nos habla de nuestros mas caros afectos.

Otra cosa se ha demostrado en este concurso, de una ma-
nera patente, esto es, que la Estacion C. M. K. estd haciendo
una labor intensa en favor de los radiofilos de Cuba, pues
ademds de este concurso de canciones y sus programas mag-
nificos, con que a todas horas nos deleita, constituye en con-
juncion con el Radio Falansterio, la radioemisora que mas tra-
baja en pro de los radiofilos de Cuba.

En el numero proximo de CARTELES daremos cuenta del
segundo escrutinio del concurso de cancionés cubanas e his-
panoamericanas. Por ahora solo podemos. decir que la vota-
cion ha’sido mayor que en el primer escrutinio y que segura-
mente en el ultimo sera cuando se aquilaten los valores entre
los trovadores que aspiran a la corona.

RADIO FALANSTERIO C. M. K..

Gran éxito estda obteniendo en cada uno de sus concier-
tos esta novel sociedad. Los programas ejecutados por su mag-
nifica orquesta, son dignos de todo encomio. El maestro Ama-
deo Roldan, se agiganta cada dia mas al frente de esta ad-
mirable corporacion que tanto placer proporciona a los verda-
deros dilettanti. de la buena mausica.

Es hora ya de llamar la atenciéon a todas aquellas perso-
nas que han venido observando los ideales y propoésitos que
persigue el Radio Falansterio C. M. K. para que todo el mun-
do, es.-decir, los amantes de la musica y los radiofilos de toda
la Republica, se dispongan a prestar su concurso para en-
grandecer esta sociedad cuyos anhelos de arte y de cultura nos
es tan necesario divulgar por medio del radio hacia aquellos
lugares lejanos de la Isla, en donde solamente por este me-
dio pueden disfrutar nuestros hermanos del deleite que sig-
nifica oir buena mausica, interpretada por grandes conjuntos,
y todo aquello otro que con referencia a literatura nos trans-
mita el Radio Falansterio por medio de su potente radioemi-
sora, la Estacion C. M. K.

En cada una de las principales ciudades de .la Isla de
Caba, se estableceran representantes del Radio Falansterio,
para que inviten y afilien a su gran falange, a todos los ra-
didfilos amantes de la buena musica. La unica cooperacién
que pide el Radio Falansterio C. M. K. es el que se abonen
a los conciertos que se transmiten todos los sabados a las 5 de
la tarde en el Roof Garden del Hotel Plaza, en La Habana,
y por cuyo abono mensual solamente contribuyen estos abo-
nados con la suma de $0.50.

Los poseedores de aparatos de radio en el interior de la Re-
publica, recibiran el mismo deleite, puesto que nuestra Esta-
cion C. M. K. se encarga de llevarles a sus oidos de una ma-
nera perfecta los deliciosos acordes de la Orquesta Filarmod-
nica de La Habana y de toda su falange artistica.

_ Hagase usted abonado al Radio Falansterio C. M. K. soli-
cht%x&oIo por, correo, a la Estacion C. M. K. o por el teléfono

’
CUPON

Concurso de Canclones Cubanas e Hispanoamericanas, organizado por la

i Estacién C. M. K., del Hotel Plaza

730 Kilociclos. 5,000 Watts.

VOTO A FAVOR DEL TROVADOR ST. .......covuinid O SR YT A e 1

‘que octpa el No......... del Concurso.

. X e
Las transmisiones de este Concurso son: lunes, miércoles, viernes ¥y
domingos, de 8 a 9 dg la noche.

NOMBRE DEL VOTANTE.......oiiiiiiiiiintinnn civnines vavannnens s

NOTA —Remita este cupén por correo a la Estacién C. M. K., del Hotel
Plaza.

-\
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La unica prueba qu

se le exige
‘ a Ul " “ | il »;
anuncio se pague |

4 a si mismo, \
€S

que venda en ma- |
yor escala, que venda
en mejores condiciones,
que obtenga mejores precios, |
que arreste, anule y venza la |
competencia.

Eso es lo que obtienen los anunciantes de |

CARTELES

Mayor vy mas selecta circulacion surten
efecto mas de dos afios y medio después
de publicados.

Departamernio de FPropaganda 1
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